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Uvod
Uvod

Pfed zahajenim praci na centrifuze si peclivé prectéte tento navod k pouziti a dodrzujte v ném uvedené pokyny.

Informace obsazené v tomto navodu jsou vlastnictvim spole¢nosti Thermo Fisher Scientific. Rozmnozovani a poskytovani obsahu
tfetim osobam je bez vyslovného pisemného souhlasu vlastnika zakazano.

Pfi nedodrzeni pokynl a bezpeénostnich opatfeni popsanych v tomto navodu zanika narok na poskytnuti zaruky.

O tomto navodu

Tento navod k pouZiti obsahuje nasledujici kapitoly:
= Uvod (tato kapitola): Obsahuje obecné Gvodni informace, vysvétiuje postup pii identifikaci centrifugy, popisuje pouziti
v souladu s urCenim, vysvétluje bezpe€nostni symboly a obsahuje bezpecnostni pokyny.

=  Pieprava a instalace: Shrnuje obsah dodavky, popisuje postup pfi pfepravé centrifugy na misto instalace, pfipojeni
napajecich a ethernetovych kabelli a nastaveni zakladnich funkci.

= Provoz: Obsahuje pokyny pro centrifugaci a popisuje obecné postupy nakladani a nasazovani rotoru, zadavani parametrt
cykl a pouZiti centrifugy.

= Grafické uzivatelské rozhrani: Vysvétluje dotykovou obrazovku a jednotlivé stranky.

= LCD ovladaci panel: Vysvétluje LCD displej a ovladaci prvky na pfedni strané zafizeni a popisuje jejich funkci.

= Udrzha a péée: Vysvétluje postup pfi provadéni obecnych tdrzbovych opatteni, jako jsou &isténi, dezinfekce
a dekontaminace centrifugy a rotor(, a popisuje, které dily je mozné autoklavovat. Dale popisuje pravidelné provadéna
udrzbova opatfeni, jako jsou vizualni kontroly, ¢isténi ventilani mfiZky, zvladtni tdrzbova opatfeni pro vybrané rotory,
a upozorniuje na dily, které je nutné ménit autorizovanym servisnim personalem spole¢nosti Thermo Fisher Scientific v ramci
preventivni udrzby. Najdete zde i obecné pokyny ke skladovani a pfepravé.

= QOdstranovani poruch: Popisuje pouziti nouzového odblokovani vika pro otevieni vika centrifugy po vypadku napajeni,
odmrazeni odstfedovaci komory, odstrafiovani poruch po zobrazeni poruchovych hlaseni na displeji a sestaveni informaci
0 zafizeni pfed kontaktovanim servisniho oddéleni spoleénosti Thermo Fisher Scientific.

= Technické specifikace: Shrnuje vSechny technické Udaje o modelech centrifug popsanych v tomto navodu k pouziti.

=  Rotory: Obsahuije tabulky rotor pro v§echny modely centrifug popsané v tomto navodu k pouziti a specifikace/informace
o v8ech kompatibilnich rotorech a dilech pfisluSenstvi.

= Tabulka chemické odolnosti: Obsahuje referenéni tabulku s udaji o Ucincich bézné pouZzivanych chemickych latek na
centrifugu a materialy rotord.

= Rejstiik: Abecedni seznam vSech kliCovych pojml s odkazy na stranky, na kterych se pojem vyskytuje.

Kde najdu informace o své centrifuze?

Tento navod k pouZiti se vztahuje na riizné modely centrifug konstrukéni fady Multifuge X Pro / Megafuge Plus spoleénosti Thermo
Scientific.

Typ svého zafizeni muzete jednoznacné identifikovat podle dvou informaci:
= podle nazvu produktové fady na pfedni strané zafizeni —napf. Thermo Scientific Multifuge X Pro.

= podle produktového &isla na typovém &titku —napf. , 75009900 a , Thermo Scientific Multifuge X4 Pro, jak je znazornéno
v ¢asti ,Nabidka centrifug Thermo Scientific‘ na strané xi.

Pouziti v souladu s uréenim

Pouziti laboratornich centrifug v souladu s uréenim

Tato centrifuga se pouZiva pro separaci smésnych latek rizné hustoty, napf. chemikalii, pfirodnich vzork( a ostatnich nehumannich
vzork(.

Pouziti IVD centrifug v souladu s uréenim

V kombinaci s IVD zkumavkami a IVD diagnostickymi analyzaénimi systémy je tuto centrifugu mozné pouzivat jako diagnosticky
laboratorni prostfedek in vitro (IVD).

Centrifuga slouzi pro oddéleni jednotlivych slozek lidské krve. Krev se pouziva v Sirokém spektru diagnostickych vySetfeni, napf. pfi

hematologickém screeningu (napf. ke stanoveni volného hemoglobinu), pfi imunologickém screeningu (napf. ke stanoveni hladiny
trombocyt() nebo pfi posouzeni kardiovaskularniho systému (napf. analyza hladiny drasliku).



Uvod
Kvalifikace uzivatele
Tuto centrifugu smi provozovat jen proSkoleny personal.
ProSkolenym personalem jsou klinicti laboranti, zdravotni laboranti nebo osoby s pfislusnym vzdélanim.

Laboratorni centrifugy IVD centrifugy
75009900 Multifuge X4 Pro 75009500 Multifuge X4 Pro-MD
208-240 V £10%, 50 / 60 Hz 208-240 V £10%, 50 / 60 Hz
75009901 Multifuge X4 Pro 75009501 Multifuge X4 Pro-MD
120 V +£10%, 60 Hz 120 V £10%, 60 Hz
75009915 Multifuge X4R Pro 75009515 Multifuge X4R Pro-MD
220-240 V £10%, 50 Hz / 220-240 V £10%, 50 Hz /
230V £10%, 60 Hz 230V £10%, 60 Hz
75009815 Multifuge X4R Pro 75009615 Multifuge X4R Pro-MD
220 V £10%, 60 Hz 220V +10%, 60 Hz
75009916 Multifuge X4R Pro 75009516 Multifuge X4R Pro-MD
120 V £10%, 60 Hz 120 V £10%, 60 Hz
75009903 Megafuge ST4 Plus 75009503 Megafuge ST4 Plus-MD
208-240 V £10%, 50 / 60 Hz 208-240 V £10%, 50 / 60 Hz
75009904 Megafuge ST4 Plus 75009504 Megafuge ST4 Plus-MD
120 V £10%, 60 Hz 120 V £10%, 60 Hz
75009918 Megafuge ST4R Plus 75009518 Megafuge ST4R Plus-MD
220-240 V £10%, 50 Hz / 220-240 V £10%, 50 Hz /
230V £10%, 60 Hz 230V £10%, 60 Hz
75009818 Megafuge ST4R Plus 75009618 Megafuge ST4R Plus-MD
220 V £10%, 60 Hz 220V +10%, 60 Hz
75009919 Megafuge ST4R Plus 75009519 Megafuge ST4R Plus-MD
120 V £10%, 60 Hz 120 V £10%, 60 Hz

Tab. i: Nabidka centrifug Thermo Scientific

Signalni slova a symboly

Signalni slova a barvy Stupen nebezpeci

Upozorfiuje na nebezpeénou situaci, ktera mize vést k tézkym nebo smrtelnym zranénim osob, jestlize
nezabranite jejimu vzniku.

POZOR Upozorriuje na nebezpecnou situaci, ktera miize vést k drobnym nebo lehkym zranénim osob, jestlize
nezabranite jejimu vzniku.

UPOZORNENI Upozoriiuje na dulezité informace, které se nevztahuji k nebezpecim.

Tab. ii: Signaini slova a symboly

Symboly na zafizeni a prislusenstvi

Dodrzte pokyny v ndvodu, aby nedoslo k ohrozeni vas ani okoli.

Dalsi informace najdete v navodu

Obecné nebezpedi K pouziti

Biologické nebezpedi @ Vytahnéte zastréku z elektrické sité.
~—

Nebezpeci pofezani Smér otaceni

Mirmym pfizvednutim za drzadlo
zkontrolujte sed rotoru.

Tab. iii: Symboly na zafizeni a pfisluSenstvi
Xi



Uvod
Symboly pouzité v navodu

Dodrzte pokyny v navodu, aby nedoSlo k ohrozeni vas ani okoli.

Obecné nebezpedi Nebezpeci zasahu el. proudem

Nebezpeci v souvislosti s hoflavymi
materialy

Upozorfiuje na dulezité informace,
které se nevztahuji k nebezpecim.

Biologické nebezpegi & Nebezpedi pofezani

4l d

Nebezpedi pfiskFipnuti

Tab. iv: Symboly pouzité v navodu

Bezpecnostni pokyny
Pfi nedodrZeni téchto bezpeénostnich pokyni mohou vznikat nebezpecné situace, které mohou vést
A k t&Zkym nebo smrtelnym zranénim osob, jestlize nezabranite jejich vzniku.

Dodrzujte bezpe€nostni pokyny.

VYSTRAHA  Centrifugu je dovoleno pouzivat jen v souladu s jejim uréenim. Pouziti v rozporu s uréenim miize vést
ke Skodam, kontaminaci a zranénim se smrtelnymi nasledky.

Centrifugu smi provozovat jen proSkoleny personal.

Provozovatel je povinen zajistit pouZivani vhodného ochranného odévu. DodrZujte doporuceni
Prirucky o biologické bezpecnosti v laboratofich (Laboratory Biosafety Manual zpracovany Svétovou
zdravotnickou organizaci WHO) a dal$i platna narodni doporuéeni.

Bezpecnostni zona alespori 30 cm okolo centrifugy ve vSech smérech. DalSi informace k tomuto
tématu najdete v oddile ,Obr. 1-1: Bezpecnostni zona“. B&hem centrifugace musi zlistat osoby
a nebezpecné latky mimo tuto bezpecnostni zonu.

Na centrifuze ani pfisluSenstvi neprovadéjte bez opravnéni zadné upravy.

Neprovozujte centrifugu s otevienym ani nekompletné nainstalovanym plastém.

Nebezpeci poskozeni pii chybném el. napajeni.
A Zkontrolujte, Ze je centrifuga pfipojena jen do fadné uzemnéné elektrické zasuvky.

VYSTRAHA

Xii



Uvod

A

VYSTRAHA

Nebezpeci pfi zachazeni s nebezpeénymi latkami.
Pii praci s korozivnimi vzorky (roztoky soli, kyseliny, zasady) peclivé vycistéte centrifugu i dily
pfislusenstvi.

Pri préci s korozivnimi latkami, které mohou zpusobit Skody a snizit mechanickou pevnost rotoru,
pracujte s nejvySSi opatrnosti. Odstfedovat tyto latky je dovoleno jen ve zcela tésnych nadobach.

Centrifuga neni inertizovana ani chranéna proti vybuchu. Centrifugu nikdy nepouzivejte ve vybusném
prostredi.

Neodstfeduijte toxické materialy, radioaktivni materialy ani patogenni mikroorganizmy bez provedeni
vhodnych bezpe¢nostnich opatfeni.

Pri centrifugaci nebezpeénych materiald dodrzujte doporuceni Pfirucky o biologické bezpecnosti
v laboratofich (Laboratory Biosafety Manual zpracovany Svétovou zdravotnickou organizaci WHO)
a dalsi platna nérodni doporuceni. Pfi centrifugace mikrobiologickych vzork( rizikové skupiny Il (dle
Prirucky o biologické bezpecnosti v laboratofich zpracované Svétovou zdravotnickou organizaci
WHO) je nutné pouZivat aerosoltésna biotésnéni. PFirucku o biologické bezpeénosti v laboratofich
Laboratory Biosafety Manual najdete na internetové strance Svétové zdravotnické organizace (www.
who.int). U materiall vy$Si rizikové skupiny je nutné provést dal$i bezpeénostni opatfeni.

Po kontaminaci centrifugy nebo dili toxiny nebo patogennimi latkami je nutné provést vhodna
dezinfekCni opatfeni (,Dezinfekce” na strané 5-3).

Nastane-li nebezpecna situace, preruste napajeni centrifugy a ihned opustte prostor.

Pro vylouCeni nebezpecnych kontaminaci pouzivejte ve svych aplikacich vyhradné schvalené
pisluSenstvi.

Pamatuijte, Ze pfi jakémkoli mechanickém selhani, napf. prasknuti rotoru nebo lahve, neni centrifuga
aerosoltésna. Ihned opustte prostor. Informujte zakaznicky servis. Po mechanickém selhani potfebuji

aerosoly néjaky Cas na usazeni. Pfed otevfenim vika chvili pockejte. U vzduchem chlazenych
centrifug je nebezpedi kontaminace po mechanickém selhani vétsi nez u chlazenych centrifug.

Nebezpeéi kontaminace.
Béhem odstfedovaciho cyklu se mozna kontaminace neomezuje jen na centrifugu.
Provedte proto pfislusna opatfeni, ktera zabrani Sifeni kontaminace.

VYSTRAHA Centrifuga neni uzavienym prostorem.
Poskozeni zdravi pfi centrifugaci vybusnych nebo hoflavych materialu ¢i latek.
Neodstfedujte vybudné ani hoflavé materily Ci latky.

VYSTRAHA
Pii kontaktu rukou nebo naradi s otacejicim se rotorem muze dojit k tézkym zranénim osob.
Po vypadku proudu se mliZe rotor jeté stale otacet.

] Neotvirejte centrifugu, dokud rotor zcela nestoji. Nedotykejte se otacejiciho se rotoru. Centrifugu
VYSTRAHA

otevirejte vzdy jen pfi stojicim rotoru.
Nezastavuijte rotor rukama ani zadnym naradim.

Nouzové odblokovani vika smi byt pouZito pro vyjmuti vzorkl z centrifugy jen v nouzové situaci, nap.
pfi pferuSeni dodavky elektrického proudu (,Nouzové odblokovani vika centrifugy” na strané 6-1).

A

Nebezpeci zranéni v disledku vadné plynové pruziny.
Dbejte na to, aby viko centrifugy bylo mozné zcela otevfit a aby v oteviené poloze také zUstalo.
Pravidelné kontrolujte funkénost plynovych pruzin.

POZOR Vadné plynové pruziny nechte vyménit vzdy jen autorizovanym servisnim technikem.
Nebezpeci pofezani o prasklé sklo displeje

& Poskozeného displeje se nikdy nedotykejte.

POZOR

Xili
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Uvod

POZOR

Neodborné nalozeni centrifugy a opotiebené dily prisluSenstvi mohou ohrozit bezpecnost.
VZdy zajistéte maximainé rovnomérné rozlozZeni nakladu.

Nepouzivejte rotory ani dily pfisluSenstvi vykazujici znamky koroze nebo praskliny. Pro dalSi
informace kontaktujte zakaznicky servis.

Centrifugu je zak&zano uvadét do provozu s nevyvazenym rotorem. PouZivejte jen spravné nalozené
rotory.

Rotor nikdy nepretézujte.
Pred uvedenim centrifugy do provozu zkontrolujte, Ze jsou rotory i pfisluSenstvi fadné nainstalované.
Postupuijte podle pokyn(i v ¢asti ,Postup montaze a demontaze rotoru” na strané 2-3.

A

POZOR

Nebezpeci zranéni pfi nedodrzeni provoznich zasad.

Centrifugu uvedte do provozu vzdy jen s fadné nainstalovanym rotorem.
S bézici centrifugou nehybejte.

O centrifugu se neopirejte.

Na béZici centrifugu nic nepokladejte.

Uzivatel nesmi otevirat plast centrifugy.

®

U vzduchem chlazenych centrifug mize vznikajici teplo poskodit integritu vzorku.
U vzduchem chlazenych zafizeni mlze dojit k poSkozeni vzorku teplem uvolfiovanym z rotoru.

UPOZORNENI
Pouziti neschvaleného pfisluSenstvi mize mit negativni vliv na ochranné/bezpeénostni
@ funkce.
V této centrifuze pouzivejte jen prisluSenstvi schvalené spoleénosti Thermo Fisher Scientific.
UPOZORNENi Seznam schvaleného prislusenstvi najdete v ¢asti ,Data rotoru” na strané B-1.

Vyjimku tvofi jen odstfedovaci zkumavky ze skla nebo plastu dostupné v b&Zzné obchodni siti, které
jsou konstruované pro Uchyty rotor(i/adaptérd a schvalené pro otacky, resp. hodnoty RCF rotoru.

®

Poskozeni zafizeni nebo chybna funkce v duisledku poskozeni ovladaciho panelu.
Neuvadéjte zafizeni do provozu.
Viypnuti centrifugy. Vytahnéte zastréku z elektrické zasuvky. Nechte ovladaci panel vyménit

UPOZORNENI  autorizovanym servisnim technikem.
Pro vypnuti centrifugy:
@ Stisknéte tlacitko Stop. Vypnéte centrifugu hlavnim vypinadem. Vytahnéte zastrcku z elektrické sité.
V/ pfipadé nouze preruste privod proudu.
UPOZORNENI  pyi instalaci centrifugy zajistéte, aby byly sitovy vypina¢ i sitova zastréka vzdy volng pistupné.

Radng uzemnéna elekiricka zasuvka musi byt voln& pfistupnd a musi se nachazet mimo
bezpecnostni zonu.

xiv



Preprava a instalace

1. Pfeprava a instalace

UPOZORNENI Neset% odprvednost za Uplné splnéni vSech pozadavki/podminek pro zajisténi
bezpecnosti.

1.1. Vybaleni

lhned pfi dodani zkontrolujte pfepravni obal. Pfed vybalenim vyrobku peélivé zkontrolujte, zda béhem piepravy nedoslo k Zadnému
poskozeni. Zjisténa poskozeni nechte zaznamenat a podepsat dopravcem do vasi kopie dodaciho listu.

Otevfete opatrné obal a zkontrolujte, Ze jsou k dispozici vSechny komponenty (Tab. 1-1), az poté obalovy material zlikvidujte.
Odstrante veSkery obalovy material. Zjistite-li po rozbaleni poskozeni vyrobku, oznamte tuto skuteCnost dopravci a pozadejte
o pfezkoumani Skody. Obalovy material zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

Nepozadate-li do nékolika dni po obdrzeni zasilky o pfezkoumani Skody, je dopravce zbaven odpovédnosti za vzniklé Skody.
O prezkoumani Skody musite pozadat.

Obsah dodavky

Pamatuijte, Ze centrifuga se dodava bez rotoru. Rotory a seznam komponent, které jsou soucasti dodavky rotoru, najdete v ¢asti
,Data rotoru* na strané B-1.

Artikl C.vyrobku  Pocet
Thermo Scientific Zentrifuge 1
Napajeci kabel 1
Vytisk nédvodu k pouZiti 50158510 1
Néavod k pouziti na USB flash disku 50158526 1
Antikorozni olej 70009824 1

Tab. 1-1: Obsah dodavky

1.2. Misto instalace

Centrifuga je urCena vyhradné pro provoz ve vnitfnich prostorech.

Misto instalace musi splfiovat nasledujici poZadavky:

= Bezpecnostni zona alespon 30 cm okolo centrifugy ve vSech smérech. DalSi informace k tomuto tématu najdete v oddile
,Bezpecnostni zona“ na strané 1-2.
Béhem centrifugace musi z(istat osoby a nebezpeéné latky mimo tuto bezpe¢nostni zénu.
Centrifugy zplsobuji vibrace. V bezpeénostni zéné se nesmi nachazet Zadna citliva zafizeni, nesmi se v ni skladovat
nebezpecné predméty a latky.
A\ VYSTRAHA Nebezpeti silného razu. V pripadé chybné funkce miZe centrifuga pfitlacit resp. rozdrtit pfedméty a osoby
v okruhu 30 cm. Pro bezpecny provoz zachovavejte okolo centrifugy 30cm bezpecénostni zénu. Zajistéte, aby se v bezpeénostni
z6né pfi provozu centrifugy nenachazely zadné osoby.

= Podklad musi:
» byt stabilni, robustni, tvrdy a bez rezonance.
»  zaruCovat vodorovné ustaveni centrifugy.

Centrifugu je zakdzano podkladat za Ucelem vyrovnani nerovnosti podiahy.

Centrifugu nikdy neuvadéjte do provozu na manipulacnich vozicich ani regélech, které by se mohly dat béhem provozu do
pohybu nebo které jsou nevhodné vzhledem k velikosti centrifugy.

»  unést hmotnost centrifugy.

= Centrifuga samotna neni vybavena zadnym nivelaénim pfipravkem. Podklad musi umoznit fadnou instalaci a ustaveni.
/\ POZOR Neprovedete-li Fadné ustaveni centrifugy, miZe dojit k nevyvazenému béhu a naslednému poskozeni centrifugy.
Budete-li s centrifugou hybat, je ji nutné znovu znivelovat. Nehybejte s centrifugou s nainstalovanym rotorem, pfedejdete tak
poSkozeni pohonu. Nohy centrifugy pfi nivelaci ni¢im nepodkladejte.

= Centrifuga, pfisluSenstvi a vzorky nesmi byt vystaveny teplu ani silnému slune¢nimu zéafeni.

/\ POZOR UV zafeni zkracuje Zivotnost plastll. Nevystavujte centrifugy, rotory a pfisluSenstvi z plastu pfimému sluneénimu
zafeni.
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Preprava a instalace
Misto instalace musi byt neustéle dobfe odvétravano.

Hlavni vypinad i sitova zastréka musi byt vzdy volng pistupné. Radné uzemnéna elektricka zasuvka musi byt volné
pfistupna a musi se nachazet mimo bezpecnostni zonu.

Obr. 1-1: Bezpecnostni zona

1.3. Preprava
Pred premisténim centrifugy na jiné misto zajistéte nasledujici:

vytahnéte sitovy kabel z elektrické zasuvky a odpojte ho od centrifugy.

demontuijte rotor.

A\ POZOR Zistane-li rotor nainstalovany a pozdgji se pohne, mize dojit k pokozeni centrifugy nebo hnaci hfidele. Ped
prepravou centrifugy vzdy nejprve demontuijte rotor.

viko centrifugy musi byt zavfené.

/\ POZOR Nebezpeti pfiskfipnuti a pohmozdéni pfi otevieném viku centrifugy. Pfed pfepravou centrifugy vzdy nejprve zaviete
viko.

centrifugu zvedejte z bocnich stran, nikoli za pfedni nebo zadni kryt.

Obr. 1-2: Zvedani centrifugy z bocnich stran

A\ VYSTRAHA Centrifugu zvedejte vzdy z boénich stran. Centrifugu nikdy nezvedejte za pedni ani zadni kryt. Centrifuga je
tézka (viz ,Technické specifikace” na strané A-1). Zvednuti a pfenos chlazené centrifugy vyZaduje spolupraci alespori 4 osob.
Zvednuti a pfenos vzduchem chlazené centrifugy vyZzaduje spolupraci alespor 2 osob.

Pred premisténim rotoru na jiné misto zkontrolujte, Zze

jsou demontovany v§echny komponenty v¢. adaptérl a zavést, aby nedoslo k poskozeni.
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Preprava a instalace

1.4. Prehled vyrobku

1. 4.1. Chlazené stolni centrifugy

S grafickym uzivatelskym rozhranim (GUI)
Predni strana

Zadni strana
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@ USB; @ RS232; ® Ethernet; @ Sitovy konektor; ® Sitovy vypinat

Obr. 1-3: Chlazena stolni centrifuga s grafickym uZivatelskym rozhranim, pfehled vyrobku

S LCD ovladacim panelem

Predni strana

Zadni strana
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@ RS232; @ Sitovy konektor; @ Sitovy vypinad

Obr. 1-4: Chlazena stolni centrifuga s LCD ovi&dacim panelem, pfehled vyrobku
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1. 4.2. Vzduchem chlazena stolni centrifugy

S grafickym uzivatelskym rozhranim

Predni strana

Zadni strana

@ USB; @ RS232; @ Ethernet; @ Sitovy konektor; ® Sitovy vypinat
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Obr. 1-5: Vzduchem chlazena stolni centrifuga s grafickym uzivatelskym rozhranim, prehled vyrobku

S LCD ovladacim panelem

Predni strana

Zadni strana
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Obr. 1-6: Vzduchem chlazena stolni centrifuga s LCD ovladacim panelem, pfehled vyrobku
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Preprava a instalace

1.5. Pipojky

1.5.1. Pripojeni do elektrické sité

Centrifugu pfipojte jen do uzemnéné elektrické zasuvky.

1. Vypnéte sitovy vypinac.

2. Zkontrolujte, Ze sitovy kabel splfiuje bezpecnostni predpisy vasi zemé.

3. Zkontrolujte, ze sitové napéti a frekvence souhlasi s Udaji na typovém $titku.
4. Zkontrolujte, ze je sitovy kabel fadné pfipojeny.

1.5.2. RS232

Centrifuga je vybavena sériovym portem RS232, ke kterému je mozné pfipojit datové koncové zafizeni. Do ethernetového konektoru
RS232 je dovoleno pfipojovat jen zafizeni, ktera spliiuji normu IEC 60950-1.

1. 5. 3. Ethernet

Nékteré centrifugy jsou vybaveny ethernetovym konektorem RJ45, ktery je mozné pouZit k pfipojeni do lokalni datové sité (LAN). Do
ethernetového konektoru RJ45 je dovoleno pfipojovat jen zafizeni, kterd splfuji normu IEC 60950-1.

1.5.4. USB

Centrifuga je vybavena jednim konektorem USB-A 2.0, ktery je mozné pouzit k pfipojeni USB flash disku. Do ethernetového
konektoru USB je dovoleno pfipojovat jen zafizeni, ktera splfiuji normu IEC 60950-1.

1. 6. Zakladni nastaveni

Centrifugy s grafickym uZivatelskym rozhranim (GUI)

V ramci prvni konfigurace provedte nasledujici nastaveni:
= Jazyk

= Nazev zafizeni

= Mésto a stat

=  Format data

= Aktualni datum

Pfed prvnim pouzitim zafizeni provedte uvedené kroky. VSechna nastaveni je mozné pozdgji zménit. DalSi informace k tomuto
tématu najdete v oddile ,Displej“ na strané 3-39.

Centrifugy s LCD ovladacim panelem

U v8ech centrifug vybavenych LCD ovladacim panelem je jako vychozi jazyk nastavena angliétina. Toto nastaveni je mozné pozdéji
zménit. DalSi informace k tomuto tématu najdete v oddile ,Systémové menu” na strané 4-7.
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2. Provoz

2.1. Umisténi dilt

@ vodici Otésnéni; @ plynova pruzina; @ odstfedovaci komora; @ uzivatelské rozhrani;
® viko centrifugy; ® hnaci hfidel

Obr. 2-1: Umisténi dilli vzduchem chlazené centrifugy s LCD ovladacim panelem

FlBERLI

F13-14x50cy

@ télo rotoru; @ dutina; @ uchyceni rotorového vika

Obr. 2-2: Umisténi dilt uhlového rotoru
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® zavés; @ zamek uzavéru; @ uzavér zavésu; @ drzadlo rotoru; ® tladitko automatického zamku;
® rotorovy kfiz

Obr. 2-3: Umisténi dilli vykyvného rotoru

@ rotorové viko; @ tlaitko automatického zamku; ® drzadlo rotorového vika; @ rotorovy kfiz se zavésy
v bubnu; ® buben

Obr. 2—4: Umisténi dili vykyvného rotoru s bubnem
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2.2. Zapnutilvypnuti centrifugy
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Obr. 2-5: Zadni pohled na centrifugu, umisténi sitového vypinace

Pro zapnuti centrifugy postupuijte nasledujicim zpisobem:

Pro zapnuti centrifugy uvedte sitovy vypina¢ do polohy 1.
Centrifuga je po UpIném nabéhnuti pfipravena k provozu.
Jestlize jste centrifugu spustili s vlastnimi konfiguraénimi parametry, zobrazi se po zapnuti hodnoty pfedchozi relace.

Pro vypnuti centrifugy postupuijte nasledujicim zpisobem:

Pro vypnuti centrifugy uvedte sitovy vypina¢ do polohy 0.

2. 3. Otevienilzavreni vika centrifugy

Pro otevieni vika centrifugy postupuijte nasledujicim zpisobem:
Na Gvodni strance stisknéte tlacitko Oteviit viko & nebo na LCD oviadacim panelu tlaitko .

A\ VYSTRAHA Nouzové odblokovani vika centrifugy nepouzivejte jako b&zny postup pro otvirani centrifugy. Nouzové odblokovani
pouzijte jen pfi chybné funkci nebo vypadku proudu, a to az poté, co jste se presvédEili, Ze se rotor zcela zastavil (viz ,Nouzové
odblokovani vika centrifugy” na strané 6-1).

Pro zavieni vika centrifugy postupujte nasledujicim zpisobem:

Zavfete viko centrifugy lehkym zatlatenim na stfed nebo obé strany vika. Aktivuje se blokovaci mechanizmus, ktery zajisti bezpeéné
uzavieni vika. Viko centrifugy musi slySitelné zaskocit.

V zajmu bezpecnosti jesté jednou zkontrolujte, ze blokovaci mechanizmus viko bezpeéné zajistil.

/\ VYSTRAHA Nesahejte do mezery mezi vikem a plastém. Viko se automaticky pfitahne. Pozor na pfiskFipnuti prst.

2.4. Postup montaze a demontaze rotoru

Montaz rotoru:
1. Na Gvodni strance stisknéte tlacitko Oteviit & nebo na LCD ovladacim panelu tlacitko , viko centrifugy se otevre.
2. Podrzte rotor nad hfideli a nechte ho pomalu sklouznout dold.
Rotor automaticky zaskodi.
/\ POZOR Netladte rotor na hnaci hfidel silou. Velmi lehké rotory je na hnaci hfidel pfipadné nutné opatrné malou silou natlagit.
3. Mimym pfizvednutim za drzadlo zkontrolujte sed rotoru. Je-li rotor moZné nadzvednout, je rotor na hfidel nutné nasadit znovu.

A\ VYSTRAHA Nedati-li se rotor opakované pevné nasadit, je automaticky zamek Auto-Lock vadny a rotor je zakazano uvést
do provozu. Zkontrolujte mozné poskozeni rotoru. Poskozené rotory je zakazano pouzivat. Chrarite oblast hnaci hfidele u rotoru
pred necistotami.

/\ POZOR Pred kazdym cyklem zkontrolujte fadné zablokovani rotoru na hnaci hfideli, a to mimym pfizvednutim rotoru za
drzadlo.

4. Pohnéte rukou rotorem a zkontrolujte, Ze se volné otaci.

5. Jen u vykyvnych rotor(: Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte, ze je rotor kompletné osazeny zavésy.
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6. Instalace rotorového vika:

a. Nasadte rotorové viko na rotor.

Dbejte na to, aby bylo na rotoru nasazené uprostfed.

Obr. 2-6: Nasazeni/sejmuti rotorového vika

b.  Pro zablokovani rotoru otocte drzadlo ve sméru hodinovych ruci¢ek. Pro odblokovani rotoru otote drzadlo proti sméru
hodinovych rugicek.

Pro zablokovani/odblokovani rotoru neni nutné stisknout tlacitko automatického zamku.

Obr. 2-7: Otoceni drzadla rotoru

Pred instalaci rotoru:

=  QOdstrarite z odstfedovaci komory prach, cizi ¢astice a zbytky materiald.

= Qtfete hnaci hfidel a naboj rotoru ze spodni strany rotoru istou utérkou.

= Zkontrolujte automaticky zamek Auto-Lock a O-krouzek (Obr. 2-9); oba dily musi byt Cisté a neposkozené.
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Demontaz rotoru:

1. Na Gvodni strance stisknéte tlagitko Oteviit & nebo na LCD ovladacim panelu tlacitko , viko centrifugy se otevre.
Vlyjméte vzorky a adaptéry, resp. zavésy.

Uchopte drzadlo rotoru obéma rukama.

el

Stisknéte tlacitko automatického zamku a stahnéte rotor obéma rukama rovnomérné pfimo nahoru z hnaci hfidele. Dbejte na
to, aby se rotor pfi zvedani nevzpficil.

Dopliiujici informace

A POZOR Nepfipustné nebo chybné kombinované rotory a dily pfisluSenstvi mohou zpusobit tézké
Skody na centrifuze.

Nékteré rotory nemlze vzhledem k jejich hmotnosti pfepravovat jedna osoba. Pfi manipulaci
UPOZORNENI s tézkymi rotory vzdy pozadejte o pomoc druhou osobu. V €asti ,Data rotoru” na strané
B-1 jsou uvedeny hmotnosti rotord.

Prehled schvalenych rotorli najdete v €asti ,Vybér rotoru na strané A-7. Centrifugu provozuijte vzdy jen s rotory a dily pfislusenstvi,
které jsou uvedené v tomto seznamu. Pfi manipulaci s rotorem dbejte na fadné a bezpeéné upevnéni vsech jeho komponent.

Centrifuga je vybavena zamykacim systémem Thermo Scientific™ Auto-Lock™. Slouzi k automatickému zablokovani rotoru na
hnaci hrideli.

® Zzamykaci systém Auto-Lock
@ 0-krouzek

Obr. 2-9: Zamykaci systém Auto-Lock na hnaci hfideli
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2.5. Nakladani rotoru

2.5.1. Vkladani

Zavésy/Uchyty nalozte rovnomérné. Protilehlé néklady udrzujte v rovnovaze.
Pfi pouziti vykyvnych rotor(i dodrzte také nasledujici pokyny:

= Zvazte obsah zavésu (adaptér a nadobu). Zajistéte, aby nedoslo k prekroéeni max. nakladu rotoru ani hmotnostni diferenci
mezi sousednimi zavésy (jsou-li u rotoru k dispozici).

= Zajistéte, aby byly pfi pouziti vykyvnych rotori nainstalované vSechny 4 zavésy.
Zavésy stejného typu vzdy nasadte proti sobé.

=V pfipadé pochybnosti kontaktujte zakaznicky servis spoleénosti Thermo Fisher Scientific.

Spravné nalozeni v/

Obr. 2-11: Priklady spravného naloZeni vykyvnych rotor(

Nespravné naloZeni X

Obr. 2-13: Pfiklady nespravného nalozeni thlovych rotorl
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Pred naloZenim rotoru

1.
2.

Zkontrolujte, ze rotor ani pfisluSenstvi nevykazuji zndmky poSkozeni, jako jsou praskliny, poskrabani nebo koroze.
Zkontrolujte, Ze odstredovaci komora, hnaci hfidel ani automaticky zamek Auto-Lock nevykazuji znamky poskozeni, jako jsou
praskliny, podkrabani nebo koroze.

Zkontrolujte vhodnost rotoru a ostatnich dilu pfisluSenstvi podle udajti v tabulce chemické odolnosti. Dalsi informace k tomuto
tématu najdete v oddile ,Tabulka chemické odolnosti“ na strané C-1.

Zkontrolujte, Ze:

»  se zkumavky/lahve vejdou do rotoru.

»  se zkumavky/lahve nebudou dotykat rotorového vika ani uzavéra zavésu.

»  se zavésy, resp. drzaky mikrotitracnich desti¢ek mohou volné vychylovat (Ilehce jimi pohnéte).

A POZOR Nespravné nalozeni mlze vést ke Skodam. Rotor nakladejte vzdy symetricky, predejdete

tak nevyvazenému, resp. neklidnému béhu a moznému poskozeni. Pfed uvedenim
vykyvného rotoru do provozu musi byt nainstalovana vzdy kompletni sada zavésu.

A POZOR Pfi pouziti aerosoltésného rotorového vika nebo uzavérd zavésu zajistéte, aby nadoby se

vzorky nemohly pfijit do kontaktu s rotorovym vikem ani uzaveéry zaveésu, v takovém pfipadé
by doslo k ohrozZeni kvality utésnéni.

/\  POZOR  V protiehijch poricich pouzite vzdy 2 identické typy zavésd. Je-l k dispozici prislusné

znaceni, zajistéte, aby zavésy nasazené v protilehlych pozicich mély shodnou hmotnostni
tfidu.

2.5.2. Maximalni naklad

Kazdy rotor je konstruovan pro provoz s max. nakladem do definovanych max. otacek. Bezpecnostni systém centrifugy vyZzaduije,
aby rotor nebyl pretizeny.

Rotory jsou konstruovany pro praci se smésmi o hustoté az 1,2 g/ml. Pfi pfekroeni max. pfipustné hmotnosti nakladu provedte tyto
kroky:

Snizte plnici mnoZstvi.
Snizte otacky.

Pro vypocet max. pfipustnych otacek pro dany naklad pouZijte tabulku pro kazdy rotor uvedenou v ¢asti ,Data rotoru” na strané B-1
nebo nasledujici vzorec:

_ Wmax
Nadm = Nmax
Wapp
N, = Max. pfipustné otacky aplikace

n

w
a

ma;

'

ma;

o= pouzita hmotnost nakladu

. = max. jmenovité otacky
. = max. jmenovité otacky

2-7



Provoz

Vysvétleni hodnoty RCF

Relativni centrifugé zrychleni (Relative Centrifugal Force) se udava jako nasobek tihového zrychleni (g). Jedna
se 0 bezjednotkovou Ciselnou hodnotu, ktera slouzi pro porovnani separacniho a sedimentacniho vykonu riznych
centrifug, protoze je nezavisla na typu zafizeni. Pro vypocet se pouZije jen polomér rotoru a otacky:

2
RCF = 11,18x(T':.}0) xr

r = polomér rotoru v cm

n = otacky v ot./min

Max. hodnota RCF zavisi na max. poloméru otvoru nadoby.

Pamatuijte pfitom, Ze se tato hodnota snizuje v zavislosti na pouzitych nadobach, zavésech a adaptérech.

Ty je pfipadné nutné zohlednit ve vySe uvedeném vypoctu.

2. 5. 3. Pouziti zkumavek a spotiebnich materialu

U n&dob a lahvi pouzivanych v centrifuze zajistéte, aby:

= jsou certifikované pro zvolenou hodnotu RCF nebo vyssi,

= byly pouzivany s minimélnim, av3ak ne s vé&t§im nez maximalnim plnicim mnozstvim,
= nebyly pouzivany nad rdmec své Zivotnosti (stafi nebo pocet cyklu),

= jsou nepoSkozené,

= perfekiné sedély v dutinach rotoru.

Dal3i informace najdete v datovych listech vyrobce.

2. 6. ldentifikace rotoru a zavésu

Centrifuga je vybavena funkci detekce rotoru, ktera umoziuje identifikovat nasazeny rotor. Pfi detekci vykyvného rotoru vyzve
centrifuga uzivatele k identifikaci typu zavésu pouzitych v tomto rotoru.

K detekci rotoru pouZiva centrifuga seznam rotor0 ulozeny v paméti. Neni-li typ rotoru znam, kontaktujte zakaznicky servis. MiZe byt
k dispozici aktualizovany seznam rotord, ktery obsahuije i novéjsi typy rotord.

Identifikace nové nasazeného rotoru a pfislusnych zavésu na centrifuze s grafickym uzivatelskym rozhranim:

Po dokonceni instalace rotoru zavfete viko centrifugy a spustte zafizeni tiaCitkem Start B>. Pockejte, nez se aktivuje funkce detekce
rotoru.

Rotor Dection x

TX-750 rotor detected. Please
select your bucket type:

Round bucket (75003608) v

[ Rectangular bucket (75003614) s

Microplate carrier (75003617)

Obr. 2-14: Detekce rotoru: vybér typu zavésu pro rotor TX-750

»  Viykyvné rotory s vice typy moznych zavésu: otevfete vyskakovaci okno Zaveés a zvolte typ zavésu, ktery jste nasadili do

rotoru.
V pfipadé, Ze napfisté neni nutné potvrzovat typ zavésu, protoZe napf. pouzivate jen jediny typ zavésu, mizete aktivovat
vybérové pole Toto hlaseni jiz nezobrazovat.
Toto nastaveni je mozné kdykoli upravit na strance Nastaveni zavésu. K tomu viz popis v €asti ,Rotorové zavésy” na strané
3-38.
Stisknéte tlacitko Ulozit, provedené zmény se potvrdi.

Rotor byl Uspésné detekovan a centrifuga je nyni pfipravena k provozu.

Typ rotoru detekovany centrifugou a typ zavésu zadany uzivatelem se nyni zobrazi na displeji.

V opatném pfipadé se na displeji zobrazi vyskakovaci okno Neznamy typ rotoru. V takovém pfipadé stisknéte tlagitko Storno,
vyskakovaci okno se zavfe, vyjméte neznamy rotor a nahradte ho znamym typem rotoru.
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Identifikace zavést na centrifuze s LCD ovladacim panelem:

Zavésy je mozné vybirat jen u zavésnych rotorl. Kod zavésu odpovida poslednim étyfem Cislicim artiklového Eisla zavésu.
Pro vybér typu zavésu pouzitého v rotoru postupujte nasledujicim zplsobem:

1. NaLCD displeji stisknéte tlacitko + nebo - pod polem Zavés (viz Obr. 2-15) a vyberte spravny kod pro zavésy nasazené v rotoru.

Thermo

CIlENTIFIC

75003608
—

Obr. 2-15: Nastaveni spravného kodu zavésu pro rotor

2. Stisknéte opakované tlacitko Zavés, az se zobrazi spravny kod pro pouzity zavés.
3. Po zobrazeni pozadovaného kddu zavésu nad tlagitkem tlacitko + nebo - opét uvolnéte.

Tento typ zavésu pak plati pro vSechny nasledujici odstfedovaci cykly (az do dalSi zmény nastaveni).

2.7. Nastaveni nejdulezitéjSich parametri centrifugace

UPOZORNENI Da|5|vpodrobne |nformace, k na'stavenllm najdet(va v Gasti ,Grafické uzivatelské rozhrani“ na
strané 3-1 nebo ,LCD ovladaci panel* na strané 4-1.

Nastaveni otacek/hodnoty RCF

Na centrifuze miZete nastavit otacky v ot./min nebo jako hodnotu RCF (viz ,Vysvétleni hodnoty RCF* na strané 2-8). Nastaveni je
mozné provést jak béhem odstfedovaciho cyklu (za provozu), tak pro nasledujici odstfedovaci cyklus (v klidovém stavu centrifugy).

Nastaveni procesniho ¢asu

Na centrifuze je mozné nastavit procesni ¢as, po jehoz uplynuti se odstfedovaci cyklus automaticky zastavi.

Akceleracni a deceleracni profily

Centrifuga disponuje celkem 9 akceleracnimi profily (Cislovanymi od 1 do 9) a 10 deceleracnimi profily, resp. brzdnymi kfivkami
(Cislovanymi od 0 do 9), ty umoZznuji centrifugaci vzorkd podle zvoleného rychlostniho profilu. Kazdy akceleraéni profil zajistuje
po spusténi odstfedovaciho cyklu postupny narlist otaéek centrifugy. Deceleraéni profil zajistuje na konci odstfedovaciho cyklu
postupné snizovani otacek centrifugy.

UPOZORNENI Vyhnéte se pokud mozno otackovym rozsahiim, které se blizi pfirozené rezonanci systému. Cykly s vysSimi
rezonanénimi otaCkami mohou zpUsobit vibrace a mohou mit negativni vliv na kvalitu separace.

Nastaveni teploty

U chlazenych centrifug je mozné pfedem nastavit teplotu vzorku (verze GUI) nebo teplotu odstfredovaci komory (LCD ovladaci panel)
daného odstfedovaciho cyklu na hodnoty mezi -10 a +40 °C. U vzduchem chlazenych zafizeni neni tato funkce k dispozici.
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2.8. Temperace odstred'ovaci komory

U chlazenych centrifug je mozné odstfedovaci komoru a prazdny rotor pfed zahéjenim odstfedovaciho cyklu temperovat, tzn.
pfedehfat nebo predchladit. Pfipadné by mély byt ve vhodnych zafizenich temperovany i vzorky. Centrifuga neni urena pro
temperaci vzork(.

UPOZORNENI U vzduchem chlazenych provedeni neni mozné odstfedovaci komoru temperovat.

2.9. Centrifugace

Poskozeni zdravi pfi centrifugaci vybusnych nebo hoflavych materiald ¢i latek.

Neodstredujte vybusné ani hoflavé materialy Ci latky.

A POZOR V dlsledku vzduchového tfeni mize pfi provozu centrifugy vyrazné narist teplota rotoru.
Jak zobrazena, tak poZadovana teplota se mohou liSit od teploty vzorku. Teplota vzorku
mUZe prekrocit kritickou teplotu dané aplikace.

Zajistéte okolo centrifugy bezpec¢nostni zénu alespon 30 cm. Dal$i informace k tomuto tématu najdete v oddile ,Bezpecnostni zona“
na strané 1-2. Béhem centrifugace musi zUstat osoby a nebezpecné latky mimo tuto bezpe€nostni zonu.

Po zapnuti sitového vypinace, fadné instalaci rotoru, nastaveni pozadovanych hodnot podle popisu v pfedchozi ¢asti a zavieni vika
centrifugy jste pfipraveni ke spusténi.

Mate nékolik mozZnosti, jak odstred'ovaci cyklus spustit z GUI:

= Trvaly provoz: Tento provozni rezim je zcela manuélni. Jestlize jste misto nastaveného procesniho ¢asu zvolili trvaly provoz
(viz ,Nastaveni procesniho ¢asu“ na strané 3-9), pouZijte pro ruéni spusténi a vypnuti centrifugy tlacitka Start > a Stop M,
jak je popsano v ¢asti ,B&h v trvalém provozu nebo dle nastaveného ¢asu‘ na strané 3-12 niZe.

= Provoz dle nastaveného Casu: V tomto pfipadé se jedna o poloautomaticky provozni rezim na zakladé ¢asového spinani.
Nejprve nastavte procesni Cas (viz ,Nastaveni procesniho ¢asu“ na strané 3-9), poté stisknéte tlacitko Start B> a pockejte,
nez uplyne cely procesni ¢as a centrifuga se automaticky zastavi, viz popis v asti ,Béh v trvalém provozu nebo dle
nastaveného ¢asu“ na strané 3-12.

= Pulzni rezim: Kratkodoby odstfedovaci rezim s volitelnymi moznostmi. Vyberte pozadované volby, poté stisknéte tlagitko Pulz >>
a pockejte, nez se cyklus dokonci a centrifuga se automaticky zastavi, viz popis v ¢asti ,Beh v pulznim rezimu® na strané 3-13.

= Programovy reZim: tento provozni rezim je pIné automaticky. Vytvorte a ulozte automatizovany program, poté program
spustte z ovladaciho panelu, viz popis v ¢asti ,Programy pro automatické procesy” na strané 3-20.

UPOZORNENI Sl?t?;sr:épgd;obne informace k nastavenim najdete v ¢asti ,Grafické uzivatelské rozhrani* na

Mate nékolik mozZnosti, jak odstred'ovaci cyklus spustit z LCD ovladaciho panelu:

= Trvaly provoz: Tento provozni reZim je zcela manudlni. V trvalém provozu spustite/zastavite odstfedovaci cyklus podle popisu
v ¢asti Rezim trvalého provozu ru¢né tlaitky Start E a Stop .
=  Provoz dle nastaveného €asu: V tomto pfipadé se jedné o poloautomaticky provozni rezim na zakladé ¢asového spinani.

Nejprve nastavte procesni €as (viz ,Nastaveni procesniho ¢asu“ na strané 4-3), poté stisknéte tlacitko Start E a pockejte,
nez uplyne cely procesni ¢as a centrifuga se automaticky zastavi.

=  Programovy rezim: tento provozni reZim je piné automaticky. Nejprve vytvorte automaticky program podle popisu v ¢asti
,Vytvofeni a uloZeni programu* na strané 4-6, poté program spustte stisknutim pfislugného programového tlagitka T

UPOZORNENI ia1|SI podrobné informace k nastavenim najdete v asti ,LCD ovladaci panel” na strané
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2.10. Aerosoltésné pouziti

2.10.1. Zakladni principy

Zkontrolujte, Ze jsou nadoby na vzorky vhodné pro danou centrifugaéni aplikaci.
A POZOR Pfi centrifugaci nebezpeénych vzorku je dovoleno otvirat aerosoltésné rotory a zkumavky

jen ve schvalenych bezpeénostnich skfinich. DodrZzte max. pfipustny néklad.

A POZOR Pred aerosoltésnym pouzitim zkontrolujte stav vSech tésnéni.

2.10. 2. Plnici mnozstvi

Nepliite zkumavky nad bezpecné pinici mnoZstvi, aby vzorek béhem centrifugace nepfesahl pfes horni hranu zkumavky. Bezpecné
plnéni je proto do 2/3 jmenovitého objemu zkumavky.

2.10. 3. Aerosoltésna rotorova vika

Obr. 2-16: Viko aerosoltésného rotoru s trnem

Instalace O-krouzku

O-krouZek pini nejlépe svij ucel, kdyz neni pfili§ nataZeny ani vypoukly. To znamend, Ze by O-krouZek mél byt v drazce vika
nasazeny rovnomérné.

Nainstalujte O-krouzek podle nasledujiciho popisu:

1. Umistéte O-krouZek nad drazku.
2. Vtlacte O-krouzek na dvou protilehlych stranach do drazky. Zbytek O-krouZku rovnomérné rozmistéte.
3. Zatlacte stale volné ¢asti do drazky.
4. Vtlacte zbytek O-krouzku fadné do drazky.
UPOZORNENI Zda-li se O-krouzek pfili§ kratky/dlouhy, vyjméte ho z vika a postup zopakujte.

A POZOR Pfi pouziti aerosoltésného rotorového vika zkontrolujte, Ze se nadoby se vzorky nedotykaji
rotorového vika, v takovém pfipadé by byla ohrozena ucinnost tésnéni.

A POZOR V rotorech s vikem pro aerosoltésné pouZiti se nachazi trn, ktery je soucasti automatického
zamku Auto-Lock. Dbejte na to, aby viko nebylo nasazené na tomto trnu. Mohlo by dojit
k poskozeni vika.

2.10.4. Aerosoltésné rotorové zavésy

Aerosoltésny zamek ClickSeal

1. Pred zavienim vika pfipadné namaZte tésnéni vika tukem. Pouzijte tuk s artiklovym Cislem 76003500.
2. Vyklopte zamek smérem nahoru.

Nyni miZete uzavér snadno nasadit na zavés.
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3. Sklopte zamek dold, zavés se aerosoltésné uzavfe. Zkontrolujte, Ze zamek zaskoCil.
Zkontrolujte, Ze obé strany zamku Fadné fixuji uzaveér zavésu.

Obr. 2-17: Zavés s otevienym vikem (vlevo) a zavfenym vikem (vpravo)

A POZOR Neni-li zamek sklopeny dolu, miZze pfi centrifugaci dojit k poskozeni uzavérd. Neni-li zamek
v zaskocCené poloze, neni zavés aerosoltésné uzavieny. Zavés nikdy nezvedejte za zdmek.

A POZOR Zkontrolujte, Ze délka pouzitych zkumavek umozniuje bezproblémové zavieni uzavéru
zavésu. V opacném pfipadé neni zavés aerosoltésné uzavreny.

2.10.5. Zkouska aerosolové tésnosti

Zkouska aerosolové tésnosti rotord a zavést se provadi dynamickou mikrobiologickou metodou podle normy EN 61010-2-020,
pfilohy A.

Aerosolova tésnost rotoru zavisi pfedevsim na odborné manipulaci.

Zkontrolujte, Ze je rotor aerosoltésné uzavieny.

Velmi duleZita je pecliva kontrola vSech tésnéni a tésnicich ploch, nesmi byt opotfebené ani vykazovat znamky poskozeni, jako jsou
praskliny, poSkrabani nebo zkiehnuti.

Aerosoltésné pouziti neni mozné, je-li rotor provozovan bez vika.
Predpokladem aerosolové tésnosti je spravna obsluha pfi pinéni vzork(i do nadob a pfi uzavirani rotorového vika.

Rychly test

Aerosolovou tésnost je u Uhlovych rotord mozné rychle otestovat nasledujicim zpisobem:

1. Namatzte lehce vSechna tésnéni.
Pro mazani tésnéni pouzivejte jen specialni tuk (76003500).

2. Naplrite zavés cca 10 ml perlivé mineralni vody.

3. Uzaviete zavés podle pokynu.

4, Zatfepte zavésem.
Kyselina uhli¢ita vazana ve vodé se uvolni a vznikne pfetlak. NetlaCte na viko.
Netésnosti se projevi unikem vody a slySitelnym uchazenim kyseliny uhlicité.
Dochéazi-li k Uniku vody nebo kyseliny uhli¢ité, je nutné vyménit t&snéni. Test poté zopakuite.
Vlysuste rotor, rotorové viko a tésnéni vika.

A\ POZOR Pfed kazdym pouzitim je nutné zkontrolovat t&snéni v rotorech, zda fadné dosedaji a nejsou opotfebena ani
poSkozena. Poskozena tésnéni ihned vyménte. Tésnéni pro vyménu je mozné objednat jako nahradni dil (,Data rotoru” na
strané B-1). Po naloZeni rotoru dbejte na Fadné uzavieni rotorového vika. PoSkozena rotorova vika ihned vyménte.

A POZOR Tento rychly test neni vhodny pro zkouSku aerosolové tésnosti rotoru. Vénujte proto
zvySenou pozornost stavu tésnéni, tésnicich ploch a vika.
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3. Grafické uzivatelské rozhrani

Tato kapitola obsahuje podrobné informace k centrifugam, které jsou vybavené grafickym uzivatelskym rozhranim popsanym
v tomto n&vodu. Uvadéné obrazovky slouzi jako pfiklad a mohou se v jednotlivostech liSit od vaSich hodnot — u vzduchem chlazenych
zafizeni neni na Uvodni strdnce napfiklad k dispozici tlagitko pro zadani teploty.

3.1. Prehled

Grafické uzivatelské rozhrani (GUI) je barevny dotykovy displej. Dotykova obrazovka je rozdélena do EtyF hlavnich oblasti. Obr. 3—1
znazorfiuje uspofadani jednotlivych oblasti obrazovky, které jsou v nésledujici ¢asti jednotlivé vysvétleny.

Region 1 (R1)
Unit Name Unit Health Status Area Login Area
Date/Time

Region 2 (R2)

Main Parameters
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<
=
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=
=
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33
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Settings, Event Log, etc.)

Region 3 (R3)

Reg | on 2 B (RZ B) Action Area for Region 2 Context Info

Obr. 3-1: Oblasti obrazovky

Ctyfi oblasti obrazovky obsahuji nasledujici funkéni prvky:
=V oblasti Informace a provozni stav (oblast 1 na Obr. 3—1 nahofe) se zobrazuje nazev centrifugy, aktualni datum a Cas,

provozni stav zafizeni a zadavaci pole pro prihladeni uzivatele v pfipadé, ze je aktivni ochrana heslem. Prehled nasleduje
v ¢asti ,Oblast Informace a provozni stav (oblast 1)* na strané 3-2.

= Hilavni stranka (oblast 2 na Obr. 3—1 vySe) zobrazuje podstatné provozni parametry zafizeni, tzn. aktualni otacky,
pozadované otacky, akceleracni a deceleracni profily, teplotu, aktualni procesni ¢as a pozadovany procesni ¢as. Dojde-li
k vydani alarmu nebo dulezitym udalostem, zobrazuiji se v této oblasti obrazovky alarmova nebo informaéni hla$eni. Prehled
nasleduje v ¢asti Hlavni stranka (oblast R2)" na strané 3-2.

= Qvladaci panel (oblast 2B na Obr. 3—1 vy3e) obsahuje dotykova ovladaci tlacitka podstatnych funkci zafizeni, jako napf.
temperace (jen provedeni s chlazenim), Puls, Stop, Otevfit viko a Informace. Pfehled nasleduje v ¢asti ,Ovladaci panel
(oblast R2B)“ na strané 3-5.

= Navigacni liSta (oblast R3 na Obr. 3—1) obsahuje pfikazové symboly pro pfistup ke strankdm nastaveni. Po stisknuti
nékterého ze symbolll se na hlavni strance zobrazi pfislu$na stranka nastaveni. Pfehled nasleduje v ¢asti ,Navigacni lista
(oblast R3)* na strané 3-5.

Obr. 3-2 znazoruje dotykovou obrazovku odvétravané centrifugy.

Acme Labs GP Pro
11:22:24AM | May 12, 2015
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Obr. 3-2: Dotykova obrazovka odvétravané centrifugy

Obr. 3-3 znazoriuje dotykovou obrazovku chlazené centrifugy s dalSim tlaCitkem a zobrazenim teploty.
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Acme Labs GP Pro
11:22:24AM | May 12,2015

A

Orpm 24°C

Setpoint 2 Accel 2 Decel Setpoint

00:00:00

Setpoint

Obr. 3-3: Dotykova obrazovka chlazené centrifugy

Oblast Informace a provozni stav (oblast 1)

Oblast Informace a provozni stav na hornim okraji zobrazovaciho okna se zobrazuje na informacnich obrazovkach. Obr. 34
znazorfiuje pfiklad oblasti Informace a provozni stav u zafizeni v bezchybném provoznim stavu.

Acme Labs GP Pro

11:22:24AM | May 12, 2015

Obr. 3—4: Oblast Informace a provozni stav

V oblasti Informace a provozni stav se zobrazuiji nasledujici informace:

= Nazev zafizeni (vlevo nahofe na Obr. 3-4) dle zadani pfi provadéni zakladniho nastaveni (viz ,Zakladni nastaveni* na strané
1-5) nebo pfi pozdé&ji provedeném nastaveni v ¢asti ,Nazev zafizeni* na strané 3-42).

= Datum/Cas (vlevo dole na Obr. 3-4) dle zadani pfi provadéni zakladniho nastaveni (viz ,Zakladni nastaveni“ na strané 1-5)
nebo pfi pozdéji provedeném nastaveni v &asti (,3. 7. 4. Datum* na stran& 3-40 a ,Cas" na strané 3-41).

= Symbol provozniho stavu (uprostfed na Obr. 3-4) reaguje na dotyk, po jeho stisknuti se pfes hlavni stranku zobrazi
vyskakovaci okno Provozni stav. Mohou se zde zobrazit Ctyfi riizné symboly, které oznamuiji obecny provozni stav centrifugy:

Zelené srdce je symbol provozniho stavu OK. Indikuje, ze zafizeni je pfipraveno bez omezeni k provozu. Dalsi
informace, viz ,3. 5. Stavova, alarmova a vystrazna hlaseni“ na strané 3-14.

A

Trojuhelnik je vystrazny symbol provozniho stavu. Poukazuje na problém, ktery nevyzaduje okamzité zastaveni
centrifugy, kterym se vSak musi personal obsluhy bez zbyte¢ného odkladu zabyvat. Dali informace, viz ,3. 5.
Stavova, alarmova a vystrazna hlaseni“ na strané 3-14.

L
()

Cerveny zvonek je alarmovy symbol provozniho stavu. Indikuje vyskyt jednoho nebo vice zavaznych
alarmovych hlaseni, jejichZ pficinu je nutné odstranit, protoze znamena mozné nebezpedi pro personéal obsluhy,
samotné zafizeni nebo vzorky. Bila Cislice v modrém krouzku udava, kolik je aktualné zaznamenano alarmu.

Zvukové viny po obou stranach zvonku indikuji, ze akusticky alarm neby! ztlumen.

Dalsi informace, viz ,3. 5. Stavova, alarmova a vystrazna hladeni* na strané 3-14.

D\

Cerveny zvonek je alarmovy symbol provozniho stavu. Indikuje vyskyt jednoho nebo vice zavaznych
alarmovych hlaeni, jejichZ pficinu je nutné odstranit, protoZe znamené mozné nebezpedi pro personél obsluhy,
samotné zafizeni nebo vzorky. Bila islice v modrém krouzku udava, kolik je aktualné zaznamenano alarmd.

PFeSkrtnuty symbol zvonku indikuje, ze akusticky alarm byl doCasné ztlumen.

Dalsi informace, viz ,3. 5. Stavova, alarmova a vystrazna hlaseni“ na strané 3-14.

= Vyzva pro pfihladeni (vpravo nahofe na Obr. 3—4) se zobrazi jen v pfipadé, Ze bylo zafizeni zkonfigurovano pro provoz
s Fizenym pfistupem (,3. 6. 3. Rizeni pfistupu” na strang 3-31).

Hlavni stranka (oblast R2)

Hlavni stranka tvofi nejvétsi ¢ast dotykové obrazovky. Po stisknuti nékterého ze symbolli na navigacni liSté na levém okraji se na
hlavni strance zobrazi pfislusny obsah. Pfes navigacni listu mlZzete pfistupovat k celé sadé funkci, které potfebujete pro provoz
a nastaveni centrifugy.
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Uvodni stranka
Obr. 3-5 znézorfuje Uvodni stranku a pfisludny symbol na navigacni listé.
Uvodni stranka je standardni stranka, ze které se obsluhuji viechny rutinni provozni funkce centrifugy. Pomoci dotykovych poli
a tladitek se nastavuji pozadované otacky, procesni ¢as, temperacni teplota (jen u chlazenych zafizeni), spousti a zastavuje
centrifuga a otevira viko.
Obr. 3-5 nize znazorfiuje pfiklad Gvodni stranky centrifugy ve volnobé&zném rezimu. VSechny provozni parametry maji nulovou
hodnotu a viko je oteviené. PoZzadované hodnoty nejduleZitéjSich provoznich parametrd centrifugy jsou jiz nastavené. Zafizeni je
tak po zavfeni vika mozné ihned spustit.

Acme Labs GP Pro
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Obr. 3-5: Uvodni stranka centrifugy ve volnob&zném rezimu
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Obr. 3-6: Uvodni stranka vzduchem chlazené centrifugy v provozu
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Obr. 3-7: Uvodni stranka chlazené centrifugy v provozu
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Po stisknuti tlagitka Uvodni stranka se otevie Gvodni stranka; viz Obr. 3-6 a Obr. 3-7.

V poli Otacky se zobrazuji skute¢né otacky (nahofe) a pozadované otacky (dole) probihajiciho nebo nasledujiciho
odstfedovaciho cyklu. Po stisknuti pole Otacky je mozné bud zadat novou pozadovanou hodnotu, nebo pfepnout
zobrazeni z ot./min na xg. Dal$i informace, viz ,Prehled” na strané 3-1.

V poli Typ rotoru/zavésu se zobrazuije, ktery typ rotoru, resp. zavésu je momentalné pouzivan. U nékterych variant rotoru
se pied zahajenim odstfedovaciho cyklu zobrazi vyzva k potvrzeni typu zavésu (funkce detekce rotoru). DalSi informace,
viz ,|dentifikace rotoru a zavésl* na strané 2-8.

V' poli Akceleracnildeceleraéni profil se zobrazuji €isla profilli zvolenych pro rozbéhovou resp. zpomalovaci fazi. Po
stisknuti pole Akceleracni/deceleracni profil je mozné vybrat akceleracni resp. deceleraéni profil. Dalsi informace, viz
,Akceleracni a deceleracni profily“ na strané 3-9.

V poli Teplota (k dispozici jen u chlazenych zafizeni) se zobrazuje skute¢na teplota vzorku (nahofe) a poZzadovana teplota
temperace (dole) probihajiciho nebo nasledujiciho odstfedovaciho cyklu. Po stisknuti pole Teplota je mozné nastavit
pozadovanou teplotu pro temperaci. Dal$i informace, viz ,Temperace odstfedovaci komory“ na strané 3-11.

V poli Procesni ¢as se zobrazuje zbyvajici ¢as (nahofe) a poZadovany &as (dole) probihajiciho nebo nasledujiciho
odstfedovaciho cyklu. Po stisknuti pole Procesni ¢as je mozné nastavit procesni ¢as v hodinach, minutach a sekundéch.
Dalsi informace, viz ,Nastaveni procesniho ¢asu® na strané 3-9.

Tlacitkem Start/Stop se centrifuga spousti a zastavuje. Popis funkci téchto tlacitek najdete v ¢asti ,Ovladaci panel (oblast
R2B)" na strané 3-5.

Stranka Nastaveni

Stranka Nastaveni zobrazena na Obr. 3-8 je vychozim bodem pro vSechna individualni nastaveni, ktera je mozné provadét pro
sefizeni centrifugy podle potfeb uzivatele. Tato stranka se zobrazi po stisknuti symbolu Nastaveni na navigacni lité.

Acme Labs GP 2
11:22:24AM | May 12,2015
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Obr. 3-8: Hlavni stranka Nastaveni

Na centrifuze je mozné provést nasledujici nastaveni:

Popladna hlaseni
Vystrazna hlaseni
Ovladaci prvky
Displej

Soubory a informace
Rizeni pistupu
Servis
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Ovladaci panel (oblast R2B)

Ovladaci panel v oblasti R2B obsahuje vSechny ovladaci prvky pro pouZiti funkci centrifugy. Sada tlacitek se liSi podle poctu
volitelnych funkci instalovanych v zafizeni, jak je zndzornéno na Obr. 3-9 a Obr. 3-10.

Ovladaci panel je vzdy viditelny pod hlavni strankou.
Obr. 3-9 znazorfiuje ovladaci panel vzduchem chlazené centrifugy.

Pulse Start

Obr. 3-9: Ovladaci panel vzduchem chlazené centrifugy

Obr. 3-10 znazorfuje ovladaci panel chlazené centrifugy.

Obr. 3-10: Ovladaci panel chlazené centrifugy

Na ovladacim panelu jsou symboly vSech deaktivovanych funkci zobrazeny tmavé Sedou barvou. Funkce, ktera se pravé pouziva, je
zvyraznéna svétle Sedym rameckem. Tmavé Sedy ramecek, ktery je vidét v uvedenych prikladech okolo tlaCitek Pulz a Start, indikuje,
Ze je funkce k dispozici, avak neni v daném okamziku pouzivana. Aktivované funkce jsou zvyraznéné svétle Sedym okrajem tlacitka,
jak je napf. vidét u symbolu Temperace na Obr. 3-10.

Po stisknuti tlaCitka Temperace a poté tlaCitka Start se odstfedovaci komora ohfeje/ochladi

. . E na cilovou teplotu, kterd byla pfedem nastavena v poli Teplota na dvodni strnce. DalSim
stisknutim tlacitka Temperace se proces temperace ukon¢i. BEéhem odstfedovaciho cyklu je
toto tlacitko deaktivovano (vlevo), v klidovém stavu centrifugy aktivovano (uprostfed) a béhem
temperace ordmovano Sedym rameckem (vpravo).

Dalsi informace, viz ,Temperace odstfedovaci komory“ na strané 3-11.

Tlagitkem Pulz je centrifugu mozné spustit v trvalém provozu nebo dle nastaveného casu,
podle toho, ktera z moznosti je v centrifuze nastavena. Dal$im stisknutim tlacitka Pulz (nebo
tlaCitka Stop) se centrifuga zastavi.

Toto tlacitko je deaktivovano (nahofe), spousti-li se centrifuga tlaCitkem Start, aktivovano
(uprostfed) v klidovém stavu centrifugy, aby bylo centrifugu mozné spustit v pulznim rezimu,
a oramovano Sedym rameckem (dole) béhem odstfedovaciho cyklu v pulznim rezimu.

Dalsi informace, viz ,BEéh v pulznim rezimu* na strané 3-13. Chovani tohoto tladitka je mozné
stanovit individualné, k tomu viz ,Nastaveni pulzu” na strané 3-36.

Tlacitkem Start se centrifuga uvede ihned do chodu, a to s nastavenymi hodnotami, které jste
zadali v pfisluSnych polich na Gvodni strance. Po rozbéhu centrifugy se popis tlaCitka zméni
na Stop. Po dalSim stisknuti tohoto tlacitka se odstfedovaci cyklus ukonéi a popis tlacitka se
znovu zméni na Start.

Start

[ o |
[rum ]
5> puse
[ > su |
[ 8 o |

Dalsi informace, viz ,Centrifugace” na strané 3-12.

Stisknutim tlaCitka Otevfit se odblokuje a otevie viko centrifugy. BEéhem odstfedovaciho cyklu,

. . @ resp. béhem temperace je toto tlaCitko deaktivovéno (vlevo), v klidovém stavu centrifugy
aktivovano (uprostred), aby bylo mozné viko oteviit, a pfi otevfeném viku oramovano Sedym
rameckem (vpravo).

Navigacni liSta (oblast R3)

Vedle tlagitka Uvodni stranka popsaného v &asti ,Hlavni stranka (oblast R2)* na strané 3-2 se na navigaéni li§té nachazeji dali
symboly pro vSechna dulezita nastaveni a protokoly udalosti centrifugy. Obr. 3-11 znazorfiuje dva stavy navigaéni listy.

Ve standardni konfiguraci je navigacni liSta (poz. 1 na Obr. 3-11) vidét vlevo vedle tvodni stranky. Stisknutim Sipkového tlacitka
zobrazit/skryt (poz. 3 na Obr. 3-11) uprostfed je liStu mozné skryt (poz. 2 na Obr. 3-11), aby se zvétSila oblast pro zobrazeni tvodni
stranky. Dal$im stisknutim Sipkového tladitka zobrazit/skryt se navigacni lista znovu zobrazi.
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Navigacni lista ve zobrazeném stavu
Navigacni lista ve skrytém stavu

® O

Sipkoveé tlagitko pro zobrazeni/skryti listy

Obr. 3-11: Navigacni lista

Na navigaéni lit& se nachazeji nasledujici symboly:

Symbol Funkce

Symbol Zpét: na strankach s vice urovnémi je mozné krokové zobrazit vechny dfive oteviené stranky. Kdyz
jste napf. po stisknuti tlacitka Nastaveni otevreli dal$i podstranku, vratite se stisknutim tohoto tlagitka na dfive
otevfenou stranku. Neni-li k dispozici Zadna droven, na kterou by bylo mozné se vratit, je toto tladitko tmavé
Sedé a neaktivni. Je-li k dispozici Uroveni, na kterou je mozné se vratit, je toto tlacitko modré a je mozné je
stisknout. Nachazite-li se na Gvodni strance, je toto tlacitko tmavé Sedé a neaktivni.

Tlagitko Uvodni stranka: navrat na Gvodni stranku; viz popis v dasti Hlavni stranka (oblast R2) na strang
3-2.

Tlaéitko Nastaveni: otevieni stranky Nastaveni s riznymi volbami pro nastaveni parametrd; ,Nastaveni“ na
strané 3-28.

Symbol Protokol udalosti: otevieni stranky, na které je mozné prohlizet/exportovat protokol udalosti centrifugy;
L,Protokoly” na strané 3-43.

Soubory a informace: otevieni stranky Soubory a informace s udaji o verzi produktu a moznosti resetu
centrifugy do tovarniho nastaveni (administrator); viz ,Soubory a informace” na strané 3-48.

Tlacitko Nastaveni alarmovych hlaseni: otevfeni stranky Nastaveni alarmovych a vystraznych hlaseni, na
které je mozné stanovit, jak se alarmové a vystrazna hl&Seni zobrazuji na displeji; ,3. 6. 1. Poplana hlaseni“ na
strané 3-28 a ,Vystrazna hl&Seni* na strané 3-29.

m | w0 mE 2 » A

Tlaéitko Programy: otevieni stranky Programy pro programovani odstfedovacich cykll; ,Programy pro
automatické procesy* na strané 3-20.

Tab. 3-1: Symboly na navigacni listé
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3.2. Nastaveni nejdulezitéjSich parametrd centrifugace

Tato ¢ast popisuje nastaveni otaek/hodnoty RCF, akceleracnich/deceleraénich profill a teplot (jen u chlazenych zafizeni) centrifugy
a nastaveni vSech ostatnich provoznich parametrd.

3.2.1. Nastaveni otacek/hodnoty RCF

Zobrazeni otacek je na centrifuze mozné nastavit v ot./min nebo jako hodnotu RCF (viz ,Vysvétleni hodnoty RCF* nize). Nastaveni je
mozné provést jak béhem odstfedovaciho cyklu (za provozu), tak pro nasledujici odstfedovaci cyklus (v klidovém stavu centrifugy).

UPOZORNENI Po zapnuti centrifugy se zobrazi parametry, které jste nastavili na strance Nastaveni -> Poz. hodnoty; viz
,Pozadované hodnoty* na strané 3-33.

Vysvétleni hodnoty RCF

Relativni centrifugé zrychleni (Relative Centrifugal Force) se udava jako nasobek tihového zrychleni (g). Jedna
se 0 bezjednotkovou Ciselnou hodnotu, ktera slouzi pro porovnani separacniho a sedimentacniho vykonu riiznych
centrifug, protoZe je nezavisla na typu zafizeni. Pro vypocet se pouzije jen polomér rotoru a otacky:

RCF = 11,18 (50" X1

r = polomér rotoru v.cm

n = otacky v ot./min

Max. hodnota RCF zavisi na max. poloméru otvoru nadoby.

Pamatuijte pfitom, Ze se tato hodnota snizuje v zavislosti na pouzitych nadobach, zavésech a adaptérech.

Ty je pfipadné nutné zohlednit ve vySe uvedeném vypoctu.

Pro nastaveni ota¢ek nebo hodnoty RCF postupujte nasledujicim zpisobem:

1. Stisknéte na tvodni strance pole Otacky.

Orpm

Setpoint
Obr. 3-12: Pole Otacky na tvodni strance

Zobrazi se obrazovka Poz. hodnoty: Standardni nebo obrazovka Poz. hodnoty: RozSifené, jak je znazornéno na Obr. 3—13 resp.
Obr. 3-14.

Setpoints: Standard

Speed: 15200 @ rpm
62000 xg 7 8 9 a
Temp: 10 4 5 6 -
Time: 1 7 8
02:30:00 Next

At run start N\ 0 00 000
S_tart At speed setpoint
Timer.

T o

Obr. 3-13: Strénka PoZ. hodnoty: Standardni u chlazené centrifugy

Byla-li centrifuga nastavena pro provoz v rozSifeném rezimu (viz ¢ast ,Rezim poZz. hodnot” na strané 3-35), zobrazi se stranka
Poz. hodnoty: Rozsifené, jak je zndzornéno na Obr. 3-14 .
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Setpoints: Advanced
s ® mpm
Speed: 15200
15200rpm Xg 7 8 9 ﬂ

Temp:

210 4 5 6 -
Time: ACE 1 2 3
Timed 02:30:00 Next
0 00 000
S.tart At run start v
Timer.

<e0> B o

Obr. 3-14: Nastaveni -> Ovladaci prvky -> stranka Poz. hodnoty: RozSifené u vzduchem chlazené centrifugy

2. Oznatte volbu ot./min nebo x g, pfepinate mezi otd¢kami (v ot./min, ota¢ky za minutu) a hodnotou RCF (v x g, nésobek tihového
zrychleni).

Speed: ® rpm
300rpm to 1 5200
15200rpm Xg

Obr. 3-15: Stranka PoZz. hodnoty, detailni nahled otacek a rozsahu

3. Stisknéte zadavaci pole Otacky Obr. 3-15 a zadejte pomoci klavesnice pozadované otacky.
Pripustny rozsah otacek pro aktualni rotor se zobrazuje pfimo pod popiskem Ot&cky, usnadriuje tak spravné nastaveni otacek.
Po stisknuti zadavaciho pole Otacky se plvodni hodnoty méni, jakmile na klavesnici zahajite zadavani Eislic.

UPOZORNENI Zvolite-li pfili§ nizkou hodnotu RCF, probéhne v pfipadé, Ze vysledné otacky nedosahuji 300 ot./min,
automaticka korekce. 300 ot./min zadani niedrigste wahlbare Otacky.

4,  Stisknéte tlacitko Ulozit, nastaveni otacek pro probihajici nebo nasledujici odstfedovaci cyklus se ulozi.

Neplatna poz. hodnota otacek rotoru

Neni-li pravé zadana pozadovana hodnota pro provoz centrifugy vhodnd, zobrazi se pod zadavacim polem hodnoty vystrazné
upozornéni Mimo pfipustny rozsah. Aby mohl proces pokracovat, je nutné zadat pfipustnou poZadovanou hodnotu.

Speed: [P
300rpm to 1 6000
15200rpm Xg

Obr. 3-16: Nastaveni -> Ovladaci prvky -> stranka Poz. hodnoty: vystrazné hlaSeni Hodnota mimo pfipustny rozsah

Nastaveni neplatnych otacek rotoru béhem odstred’ovaciho cyklu

Pokusite-li se upravit otdcky béhem odstfedovaciho cyklu a nastaveni lezi mimo pfipustny rozsah, zobrazi se vyskakovaci okno
Neplatné otacky rotoru.

Invalid Rotor Speed

The entered rotor speed is invalid.
Either stop the unit and change the

speed or continue running at the
maximum allowed rotor speed.

Obr. 3-17: Vyskakovaci okno Neplatné otacky rotoru

Zastavte rotor stisknutim tlacitka Zastavit zafizeni, znovu stisknéte pole Otacky a opravte nastaveni otacek. Alternativné stisknéte
tlacitko Pokracovat v procesu, zafizeni pobézi dal s max. pfipustnymi otackami.
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3.2.2. Nastaveni procesniho ¢asu

Na centrifuze je mozné nastavit procesni ¢as, po jehoZ uplynuti se odstfedovaci cyklus automaticky zastavi.

UPOZORNENI Po zapnuti centrifugy se zobrazi parametry, které jste nastavili na strance Nastaveni -> Poz. hodnoty; viz
,Pozadované hodnoty" na strané 3-33. Pro nastaveni procesniho ¢asu postupuijte nasledujicim zplisobem:

1. Na Gvodni strance stisknéte pole Procesni ¢as.

00:00:00

Setpoint

Obr. 3-18: Pole Procesni ¢as na Gvodni strance

Zobrazi se obrazovka Poz. hodnoty: Standardni nebo Poz. hodnoty: Roz3ifené.
Procesni ¢as ve standardnim rezimu

Stisknéte zadavaci pole Procesni ¢as vySe a zadejte pomoci zobrazené kldvesnice pozadovany procesni ¢as.

Procesni as se zobrazuje v hh:mm:ss. Chcete-li zadat napf. 2 hodiny a 30 minut, musite nejprve stisknout tlacitko 2. Procesni
Cas se nastavi na 00:00:02. Poté stisknéte tlacitko 3. Procesni ¢as se nastavi na 00:00:23. Poté na klavesnici stisknéte tlacitko
000, nastaveny procesni ¢as je nyni 02:30:00, tzn. 2 hodiny a 30 minut.

Time:
02:30:00

Obr. 3-19: Pole Procesni ¢as na Uvodni strance

Pripustny rozsah procesniho ¢asu pro aktuélni rotor se zobrazuje pfimo pod popiskem Procesni ¢as, usnadniuje tak spravné
nastaveni procesniho ¢asu.

Po stisknuti zadavaciho pole Procesni ¢as se plvodni hodnoty zméni, jakmile na klavesnici zahajite zadavani ¢islic.
Procesni ¢as v rozSifeném rezimu

V roz$ifeném rezimu je vedle zad&vaciho pole procesniho €asu k dispozici i rolovaci okno, vzhled se pak méni v zavislosti na
zvolené mozZnosti. MlZete vybrat se tfi voleb:

»  Provoz dle nastaveného asu: nastaveni procesniho ¢asu v hodinach, minutach a sekundach.
»  Trvaly provoz: spusténi nekonecného cyklu, zastaveni je mozné vyhradné stisknutim tlaCitka Stop M na Gvodni strance.

»  ACE (Accumulated Centrifugal Effect): Funkce ACE je integracni funkce, ktera pocita Gcinek otacek v Case a upravuje
procesni ¢as dle rozdild v akceleraci.

ACE je matematicky model, ktery umozriuje pfenos aplikaci a jejich parametrickych nastaveni mezi centrifugami. Chcete-li
napf. prenést aplikaci do nové centrifugy, zajisti funkce ACE presné stejny pribéh a vysledek jako v plivodni centrifuze.

2. Stisknéte tlaCitko Ulozit, nastaveni procesniho ¢asu pro probihajici nebo nasledujici odstfedovaci cyklus se ulozi.

3.2.3. Akceleraéni a deceleracni profily

Centrifuga disponuje celkem 9 akceleraénimi profily (Cislovanymi od 1 do 9) a 10 deceleracnimi profily, resp. brzdnymi kfivkami
(Cislovanymi od 0 do 9). Kazdy akceleraéni profil zajistuje po spusténi odstfedovaciho cyklu postupny narlst otaéek centrifugy.
Deceleracni profil zajistuje na konci odstfedovaciho cyklu postupné snizovani otacek centrifugy.

UPOZORNENI Vyhnéte se pokud mozno otatkovym rozsahtim, které se bliZi pfirozené rezonanci systému. Cykly s vysSimi
rezonanénimi otatkami mohou zpUsobit vibrace a mohou mit negativni vliv na kvalitu separace.

Pro vybér akceleracniho profilu postupuijte nasledujicim zpisobem:

1. Stisknéte symbol Akcelerace / Decelerace vievo v poli Akceleracni/deceleraéni profil na Gvodni strance, jak je znazornéno na

Obr. 3-20 nize.

2 Accel 2 Decel

Obr. 3-20: Pole Akceleracni/deceleraéni profil na Uvodni strance

Zobrazi se obrazovka Poz. hodnoty: Standardni nebo obrazovka Poz. hodnoty: RozSifené, jak je zndzornéno na Obr. 3—13 resp.
Obr. 3-14 .

Akcelerace: 1 je nejpomalejsi, 9 pak nejrychlejsi kfivka.
Decelerace: Pfi vybéru kfivky 0 je deaktivovano aktivni brzdéni. 1 je nejpomalejsi, 9 pak nejrychlejsi kiivka.

39



Grafické uzivatelské rozhrani
2. Stisknéte zadavaci pole Akcelerace nebo Decelerace a zadejte pomoci klavesnice vpravo poZadované Eislo profilu.

Pripustny Ciselny rozsah se zobrazuje pfimo pod popiskem Akcelerace nebo Decelerace, usnadriuje tak vybér pozadovaného
profilu.

Po stisknuti zadavaciho pole Akcelerace nebo Decelerace se pivodni hodnoty zméni, jakmile na klavesnici zahajite zadavani
Cislic.

3. Stisknéte tlacitko Ulozit, pravé nastaveny akceleraéni nebo deceleraéni profil pro probihajici nebo nasledujici odstfedovaci
cyklus se ulozi.

4. Jakmile &islo pozadovaného akceleracniho nebo deceleracniho profilu uvidite v zobrazovacim poli, tiagitko @ resp. © opét
uvolnéte.

Timto zpusobem stanovite akceleraéni nebo deceleracni profil pro nasledujici odstfedovaci cyklus.

3.2. 4. Nastaveni teploty

U chlazenych centrifug je mozné teplotu vzorku daného odstfedovaciho cyklu pfedem nastavit na hodnoty mezi -10 a +40 °C.
U vzduchem chlazenych zafizeni neni tato funkce k dispozici.

/\ POZOR V dusledku vzduchového tfeni mlize pfi provozu centrifugy vyrazné nardst teplota rotoru. Jak zobrazena, tak pozadovana
teplota se mohou lisit od teploty vzorku. Teplota vzorku mize prekrocit kritickou teplotu dané aplikace.

Pro nastaveni teploty pro nasledujici odstfedovaci cyklus postupujte nésledujicim zpdsobem:

1. Stisknéte na Uvodni strance pole Teplota, jak je zndzornéno na Obr. 3-21 nize.

24°%

Setpoint

Obr. 3-21: Pole Teplota na Gvodni strance

Zobrazi se stranka Poz. hodnoty: Standardni nebo PoZ. hodnoty: RozSifené.

2. Stisknéte zadavaci pole Teplota a pomoci klavesnice vpravo zadejte poz. teplotu vzorku.

Pripustny rozsah teplot pro zafizeni se zobrazuje pfimo pod popiskem Teplota, usnadriuje tak spravné nastaveni poZadované
teploty.

Po stisknuti zadavaciho pole Teplota se plivodni hodnoty zméni, jakmile na klavesnici zahdjite zadavani €islic.

3. Stisknéte tlacitko Ulozit, nastaveni pozadované teploty pro probihajici nebo nasledujici odstfedovaci cyklus se uloZi.
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3.3. Temperace odstred'ovaci komory

U chlazenych centrifug je mozné odstfedovaci komoru a prazdny rotor pfed zahéjenim odstfedovaciho cyklu temperovat, tzn.
pfedehfat nebo predchladit. Pfipadné by mély byt ve vhodnych zafizenich temperovany i vzorky. Centrifuga neni urena pro
temperaci vzork(.

UPOZORNENI U vzduchem chlazenych provedeni neni mozné odstiedovaci komoru temperovat.

Postup nastaveni cilové teploty pfi temperaci centrifugy:

1. Stisknéte na Uvodni strance pole Teplota, jak je znazornéno na Obr. 3-22 nize.

24°%

Setpoint

Obr. 3-22: Pole Teplota na Gvodni strance

Zobrazi se obrazovka Poz. hodnoty: Standardni nebo obrazovka Poz. hodnoty: RozSifené, jak je zndzornéno na Obr. 3—13 resp.
Obr. 3-14.

2. Stisknéte zadavaci pole Teplota a pomoci klavesnice vpravo zadejte poZadovanou cilovou teplotu.

Pripustny rozsah teplot pro zafizeni se zobrazuje pfimo pod popiskem Teplota, usnadriuje tak spravné nastaveni poZadované
teploty.

Po stisknuti zadavaciho pole Teplota se pivodni hodnoty zméni, jakmile na klavesnici zahajite zadavani ¢islic.
3. Stisknéte tlaCitko Ulozit, pravé nastavena temperacni teplota se uloZi.

Na displeji se znovu zobrazi tUvodni stranka. Nova cilova teplota se zobrazi jako pozadovana hodnota pod skute¢nou teplotou.
4. Na tvodni strance stisknéte tlacitko Temperace & a poté stisknéte tlacitko Start B>, temperace se zahdji.

Centrifuga zahaji ohfev/chlazeni rotorové komory na nastavenou teplotu.

Aktualni teplota v odstfedovaci komofe, ktera se zobrazuje nad pozadovanou teplotou, se zaéne bliZit pozadované hodnoté.

5. Kdyz teplota v odstfedovaci komofe dosahne poZzadované teploty temperace, zobrazi se vyskakovaci okno Temperace
dokonéena, znazornéné na Obr. 3-23, které oznamuije, Ze je centrifuga temperovana a pfipravena k provozu.

PreTemp Complete

The centrifuge chamber has
reached the desired setpoint

You may now run your cycle.

Obr. 3-23: Vyskakovaci okno Temperace dokonéena

6.  Pro spusténi temperacniho procesu stisknéte tlagitko Temperace .
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3.4. Centrifugace

Zajistéte okolo centrifugy bezpe€nostni zonu alespoil 30 cm. Dal3i informace k tomuto tématu najdete v oddile ,Oblast Informace a
provozni stav’ na strané 3-2. Béhem centrifugace musi zlistat osoby a nebezpecéné latky mimo tuto bezpeénostni zénu.

Po zapnuti sitového vypinace, fadné instalaci rotoru, nastaveni pozadovanych hodnot podle popisu v pfedchozi ¢asti a zavieni vika
centrifugy jste pfipraveni ke spusténi.

Mate nékolik moZnosti, jak odstfedovaci cyklus spustit:

= Trvaly provoz: tento provozni rezim je zcela manuélni. Jestlize jste misto nastaveného procesniho €asu zvolili trvaly provoz
(viz ,Nastaveni procesniho ¢asu“ na strané 3-9), pouZijte pro ruéni spusténi a vypnuti centrifugy tlacitka Start > a Stop M,
jak je popsano v ¢asti ,B&h v trvalém provozu nebo dle nastaveného ¢asu‘ nize.

= Provoz dle nastaveného ¢asu: v tomto pfipadé se jedna o poloautomaticky provozni rezim na zakladé ¢asového spinani.
Nejprve nastavte procesni ¢as (viz ,Nastaveni procesniho ¢asu“ na strané 3-9), poté stisknéte tlacitko Start B> a pockejte,
nez uplyne cely procesni ¢as a centrifuga se automaticky zastavi, viz popis v ¢asti ,Béh v trvalém provozu nebo dle
nastaveného Casu.

= Pulzni rezim: kratkodoby odstfedovaci rezim s volitelnymi moznostmi. Vyberte pozadované volby, poté stisknéte tlacitko Pulz >>
a pockejte, nez se cyklus dokonci a centrifuga se automaticky zastavi, viz popis v ¢asti ,Beh v pulznim rezimu® na strané 3-13.

= Programovy rezim: tento provozni rezim je pIné automaticky. Vytvorte a ulozte automatizovany program, poté program
spustte z ovladaciho panelu, viz popis v ¢asti ,Programy pro automatické procesy” na strané 3-20.

Poskozeni zdravi pfi centrifugaci vybusnych nebo horlavych materialli ¢i latek.
Neodstfedujte vybusné ani hoflavé materialy Ci latky.

Béh v trvalém provozu nebo dle nastaveného €asu
Chcete-li centrifugu provozovat v reZimu trvalého provozu nebo reZimu dle nastaveného ¢asu, postupujte nasledujicim zptsobem:

1. Stisknéte na Gvodni strance tlacitko Start P>.
Tlacitko Start B> se zméni na tlagitko Stop M.
Centrifuga se rozbéhne a na ovladacim panelu se zobrazuji parametry, které se bliZi pfislusnym pozadovanym hodnotam.

Po minuté trvalého provozu bez zasahu uZivatele se ovladaci panel piepne do rezimu Lighthouse. V rezimu Lighthouse se na
ovladacim panelu zobrazuji zakladni parametry jako napf. skutecné a poZadované otacky, typ rotoru a zavésu, uplynuly (nebo
zbyvajici) procesni ¢as a pozadovany procesni ¢as (jen v rezimu dle nastaveného ¢asu). Dale se zobrazi indikator pribéhu
aktualniho cyklu a tlacitko Stop M.

F10-14x50 LEX

15000rpm Spin It Fast 24OC

Program 01
Setpoint Step2of 3 Setpoint

02:10:01

Setpoint

2 Accel 1 ‘ 2 3 2 Decel

B Sstop

Obr. 3-24: Stranka v rezimu Lighthouse

2.V zavislosti na zvoleném ¢asovém rezimu (viz ,Nastaveni procesniho ¢asu‘ na strané 3-9) zastavte centrifugu nasledujicim
zplisobem:

a. ReZim trvalého provozu: Stisknéte na tvodni strance tlagitko Stop M, je-li centrifugace hotova.

b.  Rezim dle nastaveného Casu a rezim ACE: Pockejte, nez uplyne Cas zobrazeny na ¢asovaci a centrifuga se automaticky
zastavi. Alternativné miZete na Uvodni strance také stisknout tlaCitko Stop M, odstfedovaci cyklus se pfed¢asné ukoni.

3. Po kompletnim dokoné&eni odstfedovaciho cyklu centrifugy stisknéte na ovladacim panelu tlacitko Otevrit a pro otevfeni vika.
Viko se odklopi a tlacitko Oteviit & je nyni oramované svétle sedym rameckem, ktery indikuje, Ze je viko odblokované.

UPOZORNENI Viko neni mozné otevit, dokud se centrifuga togi.
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Béh v pulznim rezimu
Pro pouZiti zafizeni pro kratkodobou centrifugaci postupujte nasledujicim zpisobem:

1.

Nejprve zkontrolujte, zda varianta chova ni zobrazena na tlagitku Pulz >> odpovida vagemu pozadavku.
Ruzné varianty chovani tlaCitka Pulz jsou popsané v ¢asti ,Nastaveni pulzu“ na strané 3-36.

V nastavenich pulzniho rezimu vyberte pfipadné jinou volbu.

Na Gvodni strance stisknéte tlagitko Pulz 2.

Tlacitko Start &> se zméni na tlagitko Stop M. Tlacitko Pulz >> je oramované $edym rameckem >, ktery indikuje, Ze centrifuga
bézi v pulznim reZzimu.

Centrifuga se rozbéhne a na ovladacim panelu se zobrazuji parametry, které se bliZi pfisluSnym poZadovanym hodnotam.
Acme Labs GP Pro
11:22:24AM | May 12, 2015 (V4
/A\ F10-14x50 LEX

15000rpm 24°C

Setpoint Setpoint

00:00:59

B Stop

Obr. 3-25: Pulzni rezim: Centrifuga bézi 1 minutu

Pockejte, nez se odstfedovaci cyklus dokonéi a centrifuga pfejde do klidového stavu.

UPOZORNENI Pro predéasné ukonéeni odstredovaciho cyklu mizete stisknout tlacitko Stop M nebo na tvodni strance tlagitko
Pulz >> .

Po dokongeni odstfedovaciho cyklu centrifugy stisknéte na ovladacim panelu tlacitko Oteviit & pro otevieni vika.
Viko se odblokuje a tlagitko Oteviit & je nyni oramované svétle sedym rameckem, ktery indikuje, Ze je viko odblokované.

UPOZORNENI Viko neni mozné oteviit, dokud se centrifuga todi.
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3.5. Stavova, alarmova a vystrazna hlaseni

Tato ¢ast vysvétluje, jakym zplisobem se zobrazuiji informace o skuteénému stavu a aktivnich alarmovych/vystraznych hlagenich
v oblasti Informace a provozni stav.

Stav

Nachéazi-li se centrifuga v fadném provoznim stavu, zobrazi se na ovladacim panelu v oblasti Informace a provozni stav zeleny
symbol srdce (viz ,Oblast Informace a provozni stav (oblast 1)“ na strané 3-2). Stisknutim zeleného symbolu srdce se otevie
stranka Stav. Stranka Stav obsahuje dvé podstranky, na kterych se zobrazi cela datova sada informaci o provoznim stavu centrifugy.
Pro pfechod mezi obéma strankami stisknéte body nebo dvojité Sipky v dolni ¢asti stranky.

Operating Details (Totals) Rotor-Centrifuge Lifecycle*
Hours Spinning: 232hrs TX3000
Hours Powered 332hrs Total Spin Cycles: 50,000
Spin Cycl .
pinbyeles 10000 Remaining Cycles: 150,000
Compressor Cooling: 280hrs
*Estimated number of cycles. Actual cycles will vary according to
usage, number of rotors and number of centrifuges used. Standard
Door Locks: 58 warranty applies. Tap the “i” icon below for more information.

< > ®

Obr. 3-26: Stranka Stav

1. Prvni stavova stranka obsahuije sloupce Provozni podrobnosti (souhrnné hodnoty) a Zivotnost rotoru centrifugy.

Ve sloupci Provozni podrobnosti najdete provozni data centrifugy. Tato data se aktualizuji pfi b&hu centrifugy. Zobrazuji se
nasledujici souhrmné provozni hodnoty:

»  Provozni hodiny centrifugy: Celkovy pocet hodin, béhem kterych se centrifuga otacela.

»  Hodiny v zapnutém stavu: Celkovy pocet hodin, béhem kterych byla centrifuga zapnuta.

»  Odstfedovaci cykly: Celkovy poget cyklu, které centrifuga dokonéila.

»  Chlazeni kompresoru: Celkovy pocet hodin, béhem kterych se kompresor nachazel v chladicim provozu.
»  Zavieni vika: Celkovy poCet zavieni vika centrifugy.

Ve sloupci Zivotnost rotoru centrifugy se zobrazuje nazev a provozni data aktuaing nainstalovaného rotoru. Tato data se
aktualizuji pfi béhu centrifugy. Po vyméné rotoru se v této Casti zobrazi data nového rotoru. Pfi pouziti vykyvného rotoru se
zobrazuije i pfisludny typ zavésu — pfiklad: TX-750 (kulaty zavés - 75003608). Dal3i informace k tomuto tématu najdete v oddile
,Protokol rotoru® na strané 3-45.

Zobrazuiji se nasledujici souhrnné provozni hodnoty:
»  Celkovy pocet provoznich cykli: Pocet cykll, které dany typ rotoru dokongil.
»  Zbyvajici cykly: Pocet cykll, které dany typ rotoru jesté mize absolvovat.
UPOZORNENI Poget cykl je odhadovana hodnota. Skuteény poget cyklti se li&i v zavislosti na aplikaci a poctu pouzitych rotor(
a centrifug. Plati standardni zaruka.
2. Nadruhé stavove strance se nachazi sloupec s nazvem Alarmova hlaseni celkem.

Ve sloupci Alarmova hlaseni celkem se zobrazuji vSechna alarmova hlaSeni k nevyvazenym béhdm, ke kterym v centrifuze
doslo.
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Vystrazna hlaseni
Pfi dosazeni udrzbového intervalu nebo zaznamenani méné zavazného problému, ktery neovliviiuje bezpeény provoz centrifugy,
vyda zafizeni vystrazné hlaseni. | kdyz centrifuga pfipadné béZi dél, je pfi¢inu problému vhodné bez zbyte¢ného odkladu odstranit,
aby nedoslo k poSkozeni vzorku ¢&i zafizeni samotného.
Pfi vydani vystraZzného hl&Seni se na dotykové obrazovce zobrazi v horni €asti aktudlni stranky Zluty pruh, jak je zndzornéno napf.
na Obr. 3-27 nize. V oblasti Informace a provozni stav (viz ,Oblast Informace a provozni stav (oblast 1) na strané 3-2) se zobrazi
Zluty vystrazny trojuhelnik. Text bézici ve vystrazném pruhu informuje o pfic¢iné problému a dava pokyny, jak s vystraznym hlasenim
zachézet.
Soucasné zazni jednorazovy akusticky signal.

Acme Labs GP Pro l @ o

11:22:24AM | May 12, 2015

Setpoint 2 Accel 2 Decel Setpoint

00:00:00

Setpoint

Obr. 3-27: Vystrazné hlaseni Konec Zivotnosti rotoru v horni Easti Gvodni stranky
Po kratkém Case Zluty vystrazny pruh opét zmizi. Jak znazorfiuje pfiklad na Obr. 3-28, upozorfiuje na aktivni vystrazna hlaseni

centrifugy jen Zluty vystrazny trojuhelnik v oblasti Informace a provozni stav.

11:22:24AM | May 12, 2015

Acme Labs GP Pro l @ o

A

Orpm 24°C

Setpoint 2 Accel 2 Decel Setpoint

00:00:00

Setpoint

Obr. 3-28: Uvodni stranka s vystraznym hlasenim

Soucasti vystrazného trojuhelniku je modry krouzek s bilym okrajem, ve kterém se zobrazuje pocet aktivnich vystraznych hlaseni.
Priklad na Obr. 3-27 vySe znazorfiuje jen jedno vystrazné hlaseni. Je-li aktivnich vice vystraznych hlaSeni soucasné, zobrazuje se
zde pocet 2, 3 atd.

Po stisknuti vystrazného trojuhelniku se otevie seznam vystraznych hlaseni, ve kterém jsou uvedena vSechna vystrazna hlaSeni
s individualnimi informacemi k pfisluSnému vystraznému stavu. Popis najdete v nasledujici ¢asti.
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Zobrazeni a vyfizeni vystraznych hlaseni

Stisknutim vystrazného trojuhelniku v oblasti Informace a provozni stav na dotykové obrazovce se zobrazi stranka Stav — Vystrazné
hldSeni, jak je znazornéno na Obr. 3-29 niZe. Tato strdnka obsahuje seznam vSech aktualné aktivnich vystraznych hlaseni.
Nejnovéjsi vystrazné hlaSeni se zobrazi v rozSifeném reZzimu, takze vidite vSechny informace. Seznamem muZete rolovat, klepnutim
na libovolny zaznam oteviete rozsifené zobrazeni se vSemi informacemi.

Operating Details v
May 12,2017 B A
O Mayizzo Rotor Endof Life A
o] The TX3000 rotor has Rotor-Centrifuge
reached the end of its life and Lifecycle v

should be replaced to avoid
damage to your samples

and/or the centrifuge. Alarm Totals v
May 10,2017 . N/  Connectivity v
D N Rotor Nearing End W/
Cleared alarms and alerts can be @

found in the Event Log.

Obr. 3-29: Stranka Stav — Vystrazné hlaseni se seznamem vystraznych hlaSeni
Na pravé strané stranky Stav — Vystrazné hlaSeni se nachazi nékolik pod sebou sefazenych poli se stavovymi informacemi. Kazdé

pole je mozné stisknout a rozbalit, zobrazi se obecné informace o centrifuze a aktualnim rotoru. Obr. 3-30 znazorfiuje ¢ast Provozni
podrobnosti po rozbaleni, ktera obsahuje obecné provozni Udaje o zafizeni.

Operating Details N\

Hours Spinning: 232hrs
Hours Powered: 332hrs
Spin Cycles: 10,000

Compressor Cooling: 280hrs

Door Locks: 58

®

Obr. 3-30: Stranka Stav — Vystrazné hlaSeni: RozSifeny nahled provoznich podrobnosti

UPOZORNENI Obsah téchto stavovych poli je stejny jako na strance Stav. Dale je zde vdak k dispozici protokol rotoru. PFislusné
popisy najdete v Castech ,Stav" na strané 3-14 a ,Protokol rotoru” na strané 3-45.

Pro zobrazeni seznamu vystraznych hla$eni s podrobnymi informacemi postupuijte nasledujicim zplsobem:

1.V oblasti Informace a provozni stav stisknéte symbol vystrazného trojuhelniku A

Zobrazi se stranka Stav - Vystrazné hlaseni, jak je znazornéno na Obr. 3-29. Posledni pozice v seznamu vystraznych hlaseni
se jiz zobrazuje v rozSifeném rezimu.

2. Chcete-li si prohlédnout podrobné informace o centrifuze nebo rotoru, stisknéte zahlavi pole pro zobrazeni provoznich
podrobnosti v rozsifeném rezimu (viz Obr. 3-30), pole Zivotnost rotoru centrifugy, Protokol rotoru nebo Vystrazna hlaseni
k nevyvazenym b&him.
3. Dalim stisknutim zahlavi pole se obsah informaéniho pole opét skryje.
4. Prectéte si popis problému a problém odstrarite podle zobrazenych pokynd, napf.:
a. Prejdéte zpét na Gvodni stranku.
b.  Stisknéte tlacitko Oteviit viko .
c.  Demontujte rotor a zavésy.
d.  Nasadte novy rotor s novymi zavésy.
e. Restartujte centrifugu.
Kompletni seznam chyb najdete v ¢asti ,Odstrariovani chyb® na strané 6-2.

5. Po odstranéni problému stisknéte tlaitko Potvrdit, vystrazné hlaseni se potvrdi a smaze.
Viybérové pole vedle polozky v seznamu vystraznych hlaSeni je aktivni.
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UPOZORNENI Potvrdite-li vystrazné hlaseni bez predchoziho odstranéni problému, zobrazi se vystrazné hlaSeni okamyité
Znovu.
6.  Chcete-li pfejit k dalSim vystraznym hla$enim niZe v seznamu, stisknéte jezdec na rolovaci li$té a tahnéte ho smérem dolli.

7. Stisknéte pozadovanou polozku v seznamu vystraznych hlaSeni.
PrisluSna pozice v seznamu vystraznych hlaseni se poté zobrazi v rozSifeném rezimu se vSemi dostupnymi podrobnostmi.

8. Po odstranéni problému vystrazné hlaseni potvrdte. Poté znovu stisknéte pfisluSnou pozici v seznamu vystraznych hlaSeni,
zobrazeni se opét zmensi.
Po odstranéni pfi¢in a potvrzeni vSech vystraznych hlaSeni se zobrazi stranka Stav — Provozni stav OK jako potvrzeni, Ze
aktualné nejsou aktivni zadna vystrazna hlaseni.

9.  Stisknéte symbol X X v pravém hornim rohu pro navrat na tvodni stranku.

Poplasna hlaseni

Dojde-li v centrifuze k zavazné chybé, vyda zafizeni alarmové hlaseni. Dojde-li k chybé, centrifuga se okamzité zastavi, resp. je
nutné ji ihned zastavit, aby nedos$lo k poskozeni vzorkli a/nebo samotného zafizeni. Pfed opétovnym spusténim je nutné nejprve
odstranit pficinu.

PFi vydani alarmového hlaseni se na ovladacim panelu v horni &asti aktualni stranky zobrazi Cerveny pruh. V oblasti Informace
a provozni stav (viz ,Oblast Informace a provozni stav (oblast 1)* na strané 3-2) se zobrazi erveny zvonek se zvukovymi vinami
do obou stran. Zaroven zazni konstantni akusticky signal.

Pod Cervenym pruhem bézi textova zpréava s vysvétlenim pficiny problému a pokyny, jak mate s popladnym hladenim zachézet.
Zobrazi se tlagitko Ztlumeni, jehoZ stisknutim je mozné akusticky signal doCasné vypnout. Neni-li pfi¢ina alarmu béhem stanoveného
gasu ztlumeni alarmu odstranéna, zazni akusticky signal znovu. Cas ztlumeni alarmu je moZné stanovit v nastavenich. Dalsi
informace viz ¢&st ,Doba ztlumeni alarmu* na strané 3-29.

Acme Labs GP Pro -
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The rotor is unbalanced. Once the unit stops completely, open the
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Obr. 3-31: Alarmové hlaseni v horni Easti Uvodni stranky

Stisknutim tlagitka Ztlumeni se akusticky alarm na stanovenou dobu vypne. Cerveny pruh se zakryje, text hiaseni viak pod zvonkem
na displeji zGstane jesté na kratky ¢as viditelny, neZ nasledné také zmizi. Zvonek je preskrtnuty a vpravo béZi odpodet €asovace.

Acme Labs GP Pro
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Obr. 3-32: Alarmové hlaSeni po ztlumeni akustického signalu
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Soucasti zvonku je modry krouzek s bilym okrajem, ve kterém se zobrazuje pocet aktivnich vystraznych hidSeni. Pfiklad na Obr.
3-32 vySe znazoriuje jen jedno alarmové hlaSeni. Je-li vSak aktivnich vice alarmovych hléSeni soucasné, zobrazuje se na pocitadle
alarm( pocet 2, 3 atd.

Po stisknuti zvonku se otevie seznam alarmovych hladeni, ve kterém jsou uvedena vSechna alarmova hldSeni s individualnimi
informacemi k pfisluSnému alarmovému stavu. Popis najdete v ¢asti ,Zobrazeni a vyfizeni alarmovych hlaseni* na strané 3-18.

Viditelna tlaitka jako napf. Temperace, Pulz, Start/Stop a Otevfit viko je mozné nadale obsluhovat i v tomto stavu, a to podle toho,
zda se jiz centrifuga zastavila nebo se nachazi ve volnobézném rezimu. | pfes aktivni alarmova hlaseni je zpravidla mozné bézici
centrifugu zastavit, otevfit viko nebo prejit pfes navigacni listu na levé strané na jiné stranky. Alarmovy zvonek a text hlaSeni se
nadale zobrazuji na v8ech strankach, na které pfejdete, jestlize jste alarmové hladeni neztlumili. V takovém pfipadé se zobrazi
pfeskrtnuty zvonek a bézici odpocet ¢asovace.

Existuji vSak i zavazné alarmoveé stavy, které neni mozné odstranit zasahem z dotykové obrazovky. Dojde-li k takovému alarmovému
stavu, zobrazi se velké ervené pole s vystraznym upozornénim, které prekryva zbytek stranky i tlacitka.

Acknowledge

Internal Error

There has been an internal error (Error code XXX) and the unit
must be restarted. If restarting the unit does not fix the issue,
please contact service.

Obr. 3-33: Celostrankové zobrazeni alarmového hlaseni
Tento typ alarmu neni mozné ztlumit, pro odstranéni jeho pficiny nelze stisknout zadné tlacitko. Tento alarm mUzete jen potvrdit.
Stejné jako dfive zminéna, méné zavazna alarmova hlaSeni obsahuje i toto alarmové hlaseni pokyny k odstranéni poruchy, resp.

odkaz na zékaznicky servis v pfipadé, ze se problém nepodafi odstranit.

Zobrazeni a vyrizeni alarmovych hlaseni

Stisknutim Cerveného zvonku v oblasti Informace a provozni stav na dotykové obrazovce se otevfe stranka Stav — Alarmové hl&Seni.
Tato stranka obsahuje seznam vSech aktualné aktivnich alarmovych hlaSeni. Nejnovéjsi alarmové hlaSeni se zobrazi v rozSifeném
rezimu, takZe vidite vSechny informace. Seznamem muZzete rolovat, klepnutim na libovolny zdznam oteviete rozSifené zobrazeni se
vSemi informacemi.

Operating Details v
May 12,2017
D Y Rotor Imbalance N
- Description here about what an Rotor-Centrifuge
imbalance is, how it was Lifecyc|e v

caused and what the user will

need to do to correct the issue.

Any additional information or Alarm Totals v
warnings about rotor

imbalance can also be listed

here. Connectivity v

Cleared alarms and alerts can be @
found in the Event Log.

Obr. 3-34: Stranka Stav — Alarmoveé hlaSeni k nevyvazenému béhu rotoru

Na prave strané stranky Stav — Alarmové hlaseni se nachazi nékolik pod sebou sefazenych poli se stavovymi informacemi. Kazdé
pole je mozné stisknout a rozbalit, zobrazi se obecné informace o centrifuze a aktualnim rotoru.
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Operating Details N\

Hours Spinning: 232hrs
Hours Powered 332hrs
Spin Cycles 10,000

Compressor Cooling: 280hrs

Door Locks: 58

®

Obr. 3-35: Stranka Stav — Alarmoveé hlaSeni: RozSifeny nahled provoznich podrobnosti

UPOZORNENI Obsah téchto stavovych poli je stejny jako na strance Stav. Dale je zde véak k dispozici protokol rotoru. Pislusné
popisy najdete v ¢astech ,Stav* na strané 3-14 a ,Protokol rotoru na strané 3-45.

Pro zobrazeni seznamu alarmovych hlaSeni s podrobnymi informacemi postupujte nasledujicim zplisobem:

1.

Chcete-li do¢asné ztlumit akusticky alarm (a skryt alarmové hlaseni), stisknéte tlaCitko Ztlumeni, které se nachazi v oblasti
Informace a provozni stav na dotykové obrazovce (viz Obr. 3-33 jako pfiklad).

V oblasti Informace a provozni stav stisknéte Cerveny zvonek 4,

Zobrazi se stranka Stav — Alarmové hlaeni, jak je znazornéno na Obr. 3-34 . Posledni pozice v seznamu alarmovych hlaSeni
se jiz zobrazuje v roz8ifeném rezimu.

Chcete-li si prohlédnout podrobné informace o centrifuze nebo rotoru, stisknéte zahlavi pole pro zobrazeni provoznich
podrobnosti v rozsifeném rezimu (viz Obr. 3-35), pole Zivotnost rotoru centrifugy nebo Alarmova hlaeni k nevyvazenym béhdm.
DalS$im stisknutim zahlavi pole se obsah informaéniho pole opét skryje.

Prectéte si popis problému a problém odstrarite podle zobrazenych pokynd, napt.:

a. Prejdéte zpét na Gvodni stranku.

b. Stisknéte tlagitko Oteviit viko .

c. Demontuite rotor a vyrovnejte nalozeni zavésu.

d. Nasadte rotor zpét a znovu spustte centrifugu.

Po odstranéni problému stisknéte tlacitko Potvrdit, alarmové hlaSeni se potvrdi a smaze.

Viybérové pole vedle polozky v seznamu alarmovych hla3eni je aktivni.

UPOZORNENI Potvrdite-li alarmové hlaseni bez predchoziho odstranéni problému, zobrazi se alarmové hlaseni okamzité znovu.
Chcete-li prejit k dalSim alarmovym hla$enim nize v seznamu, stisknéte jezdec na rolovaci li§té a tahnéte ho smérem dold.

Stisknéte pozadovanou polozku v seznamu alarmovych hlaSeni.

PfisluSna pozice v seznamu alarmovych hl&Seni se poté zobrazi v rozSifeném reZimu se vSemi dostupnymi podrobnostmi.

Po odstranéni problému alarmové hlaseni potvrdte. Poté znovu stisknéte pfisluSnou pozici v seznamu alarmovych hlaSeni,
zobrazeni se opét zmensi.

Po odstranéni a potvrzeni vSech alarmovych hlaSeni se zobrazi stranka Stav — OK jako potvrzeni, ze aktuéiné nejsou aktivni
zadna alarmova hladeni centrifugy, jak je zndzornéno na Obr. 3-36 nize.

Operating Details v
No Alarms or Alerts.

Cleared alarms and alerts can be found in the Events Log. )
Rotor-Centrifuge

Lifecycle v
Alarm Totals v
Connectivity v

Obr. 3-36: Stranka Stav

10. Stisknéte symbol X > v pravém hornim rohu pro navrat na tvodni stranku.
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Programy pro automatické procesy

Pro sniZeni objemu nastaveni provadénych pfed odstfedovacim cyklem je do centrifugy mozné ulozit az 100 programd. Programy
jsou pfedem naprogramované odstfedovaci cykly se sadami parametr(i dle potfeb uZivatele. Programy mohou sestavat z jediného
kroku, ktery bézi s jednou sadou parametrd, ale i z vice krokd s riznymi sadami parametrd.

Jedna sada parametr(i mize obsahovat vSechny provozni parametry vysvétiené v pfedchozich ¢astech této kapitoly nebo jen ¢ast
téchto parametrd, jako napF.:

= Otacky v ot./min nebo jako hodnota RCF
= Akceleracni a deceleracni profil

= Procesni ¢as

= Teplota (jen u chlazenych zafizeni)

Vytvoieni a ulozeni programu

Programy se vytvareji na strance Programy. Stisknete-li na navigacni listé na levé strané dotykové obrazovky tlacitko Programy /&,
otevfe se stranka Programy.

Pfi prvnim otevfeni stranky Programy u nové nainstalované centrifugy je zobrazeny seznam programi jesté prazdny, zaroven se
zobrazi zakladni pokyny k prvnim krok(m pfi zachazeni s programy.
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Programs

No saved programs. Tap the Create New button to
create a program or the import button to import
programs from a USB drive.

ré -|- Create New Advanced Settings ﬁ ﬁ @

Obr. 3-37: Prazdna stranka Programy (pfed vytvofenim programu)

Pro vytvoreni a uloZeni programu postupujte nasledujicim zpUsobem:

1. Na navigacni lité stisknéte tladitko Programy &.
Zobrazi se stranka Programy, na které je mozné vytvaret programy, jak je znazornéno na Obr. 3-37, nebo zobrazovat jiz
vytvorené programy, jak znazorfiuje pfiklad na Obr. 3-47.

2. Stisknéte tlaCitko Nové vytvorit.

Zobrazi se stranka Vytvofit novy program, jak je zndzormnéno na Obr. 3-38. Text ,Klepnéte pro zadani* v poli Nazev vyzyva
k zahajeni zadavani.

Acme Labs GP 2
11:22:24AM | May 12, 2015
Add New Program

N\
Name: Tap to enter
Speed: @ rpm xG Temp: °C
Accel: Decel:

Chmvt Timanm At mvnmvans atark \2

-

Obr. 3-38: Programy -> stranka Vytvofit novy program, prvni sada voleb

© <

3. Stisknéte pole Nazev.
Pres stranku Viytvofit novy program se zobrazi klavesnice (viz Obr. 3-39).
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Add New Program
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Name: S
Speed: @ rpm xG Temp: °c
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Obr. 3-39: Stranka Programy prekryta klavesnici

Zadejte nazev programu s délkou max. 20 znakd.
Stisknéte ot./min nebo x g, urCite jednotku pro otacky centrifugy.
Stisknéte pole Teplota a zadejte pozadovanou teplotu pro temperaci (jen u chlazenych zafizeni).

Zadejte pfipadné Cisla akceleracniho a deceleracniho profilu (dali informace viz ,Nastaveni -> Ovladaci prvky -> stranka Poz.
hodnoty: vystrazné hlaSeni Hodnota mimo pfipustny rozsah® na strané 3-8 a ,Nastaveni teploty” na strané 3-10).

Stisknéte jezdec na rolovaci li$té vpravo a tdhnéte ho smérem dolti, zobrazi se zbyvajici volby, jak je zndzornéno na Obr. 3-40 nize.
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N\
Accel: Decel:
Start Timer: At program start v
Step 1
Speed Time

rem

h:m:s v
- °

Obr. 3-40: Programy -> stranka Vytvofit novy program, druha sada voleb

Stisknéte pole Start Casovace a zvolte, zda se ma nastaveny Cas rozbéhnout pfi spusténi centrifugy, nebo po dokonceni
akceleracni faze.

Ve volbé Krok 1 stisknéte pole Otacky a zadejte otacky v ot./min nebo x g (dle vybéru vySe na strance).
Pres stranku Viytvofit novy program se zobrazi klavesnice, jak je znazornéno na Obr. 3-41 niZe.

Stisknéte pole Cas a zadejte procesni &as v hodinach, minutach a sekundach.
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Step 1

Speed Time

15500 | rpm 03:30:00 hm:s
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Next
1 2 3 -
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Obr. 3—41: Programy -> stranka Vytvofit novy program, otacky a ¢as pro krok 1
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Chcete-li béhem odstfedovaciho cyklu ménit otacky a procesni ¢as, stisknéte tlagitko + Pridat krok.

Stisknéte pole Otacky a zadejte jiné otacky pro krok 2.

Stisknéte pole Cas a zadejte Gas spusténi kroku 2, tzn. &as, kdy se maji zménit otacky.

Zopakujte posledni tfi zadani pro tolik dalSich krokd, kolik je tfeba.

UPOZORNENI Ponechate-li jen krok 1, pobé&zi program po celou dobu jen s jednou rychlosti otageni.

Stisknéte tlacitko Ulozit, program se uloZi.
Program se ulozil a je pfipraven k pouZiti.

Rozsifena nastaveni programil

Stisknutim tlacitka RozSifend nastaveni na strance Programy se otevie stranka RozSifend nastaveni, na které je mozné provést
obecné nastaveni program{i. Pomoci voleb na strance Roz$ifena nastaveni mizete:

konfigurovat ¢asovac na Uvodni strance (pfiitani nebo odgitani),
urcit, jak se maji programy vytvofené uzivatelem fadit v seznamu na hlavni strance Programy,
urcit, zda pro spusténi programd je/neni nutné stisknuti tiaditka Start B> uzivatelem.
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Advanced Settings

View Time As: Elapsed @® Remaining

Organize by: Alphabetical @ 3 Most Used, then Alpha

- °

Obr. 3-42: Programy -> stranka RozSifena nastaveni

Pro nastaveni rozsifenych voleb programl postupuijte nasledujicim zpsobem:

1.

Vedle volby Zobrazeni €asu zvolte Uplynuly nebo Zbyvajici, ¢as se poté zobrazuje na uvodni strance jako uplynuly (pficitani)
nebo jako zbyvajici (odCitani). Standardnim zobrazenim je ¢as zbyvajici.

Vedle volby Radit podle zvolte Abecedné (standard), chcete-li seznam program fadit podle abecedy, nebo 3 nejpouzivané;jsi,
pak abecedné, aby nejcastéji pouZivané programy zUstaly na ovladacim panelu snadno pfistupné.

UPOZORNENI Tfi nejpouzivangjsi programy se mohou ménit podle toho, jak jsou nékteré programy pouzivany astéji ne jing.
Pripadné muZete oznadit vybérové pole Spustit program automaticky, v tom pfipadé se program (pfi bézicim zafizeni) bez
odkladu rozbéhne ihned po stisknuti programového tlacitka na hlavni strance Programy (viz Obr. 3-47).

UPOZORNENI Neni-li toto vybérové pole oznagené, pak se program na hlavni stranku sice nadte, ale vyzaduje dal$i stisknuti
tlagitka Start P> na hlavni strance.

Nahled parametri programu

Na hlavni strance Programy si m(zete prohlédnout parametry programu, tzn. Ze uvidite pribéh programu jesté pred jeho spusténim.

Pro zobrazeni nahledu programu postupuijte nasledujicim zplisobem:

1.

Stisknéte symbol Oka €@» vedle programu, ktery si chcete prohlédnout.
Ve vyskakovacim okné se zobrazi rychly nahled programu, jak je znazornéno na Obr. 3-43.

Program Quick View

Spin Min 01

Temperature: 22°C

Step 1: 15000rpm / 1:00:00 / 2 Acc

Step 2: 15000rpm / 0:30:00
Step 3: 13500rpm / 1:00:00 / 2 Dec

Obr. 3-43: Programy -> vyskakovaci okno Rychly nahled programu
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2. Jste-li s parametry spokojeni, stisknéte tlacitko Provést program, program se okamzité spusti.

Chcete-li program upravit tak, aby lépe odpovidal vasim poZadavk(m, stisknéte tlacitko Upravit program a zmérte pfislu$né
parametry, viz popis v ¢asti ,Vytvoreni a uloZeni programu” na strané 3-20.

Jestlize program jesté nechcete spustit, stisknéte symbol X X, vyskakovaci okno se zavi'e a zobrazi se znovu hlavni obrazovka
Programy.

Uprava parametri programu

Na hlavni strance Programy m0Zete upravit parametry programu jesté pfed spusténim tak, aby pribéh programu Iépe splfioval vase
pozadavky. Mlzete zménit otacky, procesni €as, teplotu (jen u chlazenych zafizeni), akceleracni a deceleraéni profil, pfidat/odstranit
kroky a pfejmenovat program.

Pro Upravu programu postupujte nasledujicim zpisobem:
1. Na hlavni strance Programy stisknéte symbol Tuzky " vedle programu, ktery chcete upravit.
Zobrazi se stranka Uprava programu.
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N\
Name: Spin Min 01
Speed: @ rpm xG Temp: -10 ©
Accel: 2 Decel: 2
Ctarvt Tinanr A+ ~vamrana o + ot SN2 v

=
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Obr. 3-44: Programy -> stranka Uprava programu

2. Pro zménu programu upravte pfislu$né parametry, jak je popsano v ¢asti ,Vytvoreni a ulozeni programu® na strané 3-20.
3. Pro smazani programového kroku rolujte obrazovkou smérem dolt, az se zobrazi krok, ktery chcete smazat.

4. Stisknéte symbol Minus @ zcela vpravo na programovém tlagitku.

Zobrazi se okno s potvrzovacim dotazem ke smazani, jak je znazornéno na Obr. 3-45.

Delete Confirm

Are you sure you want to
delete this step? This action

cannot be undone.

Lo | o

Obr. 3-45: Programy -> okno s potvrzovacim dotazem ke smazani programovych krokd

5.  Stisknéte jesté jednou tladitko Smazat, pfislusny krok se smaze.

6. Po dokonCeni Uprav stisknéte tlagitko Ulozit, provedené zmény se uloZi.

Na displeji se znovu zobrazi stranka Programy. Program byl upraven podle vaSeho zadani.

Smazani programu

Na hlavni strance Programy mlzete smazat libovolny program, abyste uvolnili misto v paméti.
Pro smazani programu postupujte nasledujicim zplisobem:

1. Na hlavni strance Programy stisknéte symbol Tuzky " vede programu, ktery chcete smazat.
Zobrazi se stranka Uprava programu, jak je znazoméno na Obr. 3-44 vyse.

2. Pro smazani programu stisknéte na strance Uprava programu tlagitko Smazat.
Zobrazi se okno s potvrzovacim dotazem ke smazani, jak je znazornéno na Obr. 3-46 nize.
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Delete Confirm

Are you sure you want to
delete this program? This

action cannot be undone.

BT BT

Obr. 3-46: Programy -> okno s potvrzovacim dotazem ke smazani programt

Stisknéte jesté jednou tlaCitko Smazat, program se smaze.
Na displeji se znovu zobrazi stranka Programy. Program byl smazan ze seznamu.

Provedeni programu

Programy se spousti na strance Programy, jak je znazornéno na Obr. 3—47. Stisknete-li na navigacni list& na levé strané dotykové
obrazovky tlaéitko Programy &, otevie se stranka Programy.

UloZeny program mlZete spustit stisknutim programového tladitka, pojmenovaného uZivatelem, ze seznamu na hlavni strance
Programy. V pfikladu na Obr. 3-47 niZe jsou v seznamu k dispozici tfi uzivatelem vytvofené programy. Stisknete-li nékteré
z programovych tlaCitek, zobrazi se na displeji Uvodni stranka, ktera informuje, Ze probéhlo naéteni programu. V zavislosti na
zvoleném roz§ifeném nastaveni (viz ,Vytvoreni a uloZeni programu® na strané 3-20) spusti program odstfedovaci proces bud
okamzité, nebo ¢eka, az uzivatel stiskne tlacitko Start na Uvodni strance.
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Programs
A\
P spinMino1 S ©
P> SpinMax01 ,/' ®
P> SpinMax02 ‘/. ®
\4

E -|- Create New Advanced Settings 'j "i @

Obr. 3—47: Stranka Programy s dfive ulozenymi uZivatelskymi programy

Pro spusténi dfive ulozeného programu postupujte nasledujicim zplisobem:

1.

Naplnite rotor a nasadte ho do centrifugy.
Zavrete viko.

Na navigacni lité stisknéte tlacitko Programy &.
Zobrazi se stranka Programy se vSemi ulozenymi programy; viz pfiklad na Obr. 3-47.

Stisknéte symbol Play B> programového tlacitka dle vasi volby.

UPOZORNENI Jestlize se centrifuga jesté todi, zobrazi se vyskakovaci okno Zafizeni béZi a dotaz, zda chcete aktualni cyklus
prerusit a misto ného spustit novy program.

Na centrifuze se zobrazi Uvodni stranka. V zavislosti na zvoleném rozSifeném nastaveni jsou dvé moznosti (viz ast ,Vytvoreni
a ulozeni programu‘ na strané 3-20):

a. Je-li centrifuga nastavena na okamzité spusténi programd, provedeni programu se ihned zahaji.

b.  Je-li centrifuga nastavena na zasah uzivatele, zobrazi se vyzva ke spusténi programu tlaCitkem Start na Gvodni strance.
Po dokonceni programu se zobrazi vyskakovaci okno Program dokoncen.
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Na hlavni strance Programy se nachazi tlaCitka Import a Export, s jejichz pomoci miiZete exportovat programy vytvofené na jedné
centrifuze a ty importovat do druhé centrifugy stejného provedeni a konstrukéni fady. Do USB konektoru vedle dotykové obrazovky

centrifugy pfipojte USB flash disk a exportujte, pfeneste a importujte soubory do druhého zafizeni.
Export programovych soubor(i je mozné provést na strance Export programd.
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Export Programs

Please select the programs you would like to export:

Pro import program( do cilové centrifugy pouZijte pfislusnou stranku Import programd.
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Please select the programs you would like to import:

D Select All

Program 01
Program 02

D Program 03

D Program 04

= )

Obr. 3-48: Programy -> stranka Export program

D Select All

Program 01
Program 02

D Program 03
D Program 04

=] B

Obr. 3-49: Programy -> stranka Import programd

Export programi

Pro export jednoho nebo vice programl postupujte nasledujicim zpUsobem:
1.
2.

Do USB konektoru centrifugy pfipojte USB flash disk s dostateCnou volnou tloznou kapacitou.

Na navigacni lité stisknéte tlacitko Programy &.

Zobrazi se stranka Programy se seznamem ulozenych program(.

Export

Import

V dolni ¢asti stranky Programy stisknéte symbol Export F.

Zobrazi se stranka Export programd.

© <

© <

Oznacte pfislusna vybérova pole programd, které chcete exportovat. Zvolte Ve zvolit pro vybér vSech programi, nebo rolujte

obrazovkou a zvolte jednotliva vybérova pole pozadovanych programd.

Stisknéte tlagitko Export.

UPOZORNENI Jestlize do USB konektoru centrifugy nepfipojite zadny USB flash disk, zobrazi se vyskakovaci okno Export
programu s vyzvou k pfipojeni USB flash disku. Pfipojte USB flash disk do USB konektoru centrifugy.
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Nyni se zahdji export, jak je zndzornéno ve vyskakovacim okné Export programid na Obr. 3-50 nize. Zobrazi se vystrazné
hlaSeni, ze nemate odpojovat USB flash disk, a zeleny/Sedy indikétor pribé&hu informujici o stavu procesu.

Export Programs x

Please do not remove your USB drive
until transfer is complete. This
process may take several minutes.

Obr. 3-50: Programy -> vyskakovaci okno Export programu s indikatorem pribéhu

UPOZORNENI Probihajici export miizete kdykoli prerusit stisknutim tlagitka Storno ve vyskakovacim okné Export program,
jak je znazornéno na Obr. 3-50 vySe. V takovém pfipadé se export pferusi a zobrazi se chybové hlaseni Chyba exportu. Toto
hlaseni obsahuje vSechny programy, jejichZ export fadné neprobéhl.

UPOZORNENI B&hem exportu nevytahujte USB flash disk z konektoru. Vytahnete-li USB flash disk z konektoru, export se
pferusi a zobrazi se chybové hlaSeni Chyba exportu. Toto hlaSeni obsahuje vSechny programy, jejichZ export fadné neprobéhl.

UPOZORNENI Miize se stat, ze béhem exportu dojde k dosazeni max. tlozné kapacity USB flash disku. V takovém pipadé
se export prerusi a zobrazi se chybové hlaseni Chyba exportu.

Po spéSném dokonceni exportu se zobrazi vyskakovaci okno Export dokoncen, jak je znazornéno na Obr. 3-51 nize.

Export Complete x

Export of programs completed
You may now remove

your USB drive.

Obr. 3-51: Programy -> vyskakovaci okno Export dokonéen

Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni hlaSeni a vytahnéte USB flash disk z konektoru.

Nyni mlZete programy importovat do jiné centrifugy. Na USB flash disku nyni najdete jeden nebo vice novych souborl
s obecnymi nazvy UnitName_ProgramName_YYYY_MM_DD.csv nebo UnitName_ProgramName_YYYY_MM_DD_01.csv.

Import programd
Pro import jednoho nebo vice program( z USB flash disku postupujte nasledujicim zplsobem:

1.
2.

Pfipojte USB flash disk s programy, které chcete importovat, do USB konektoru centrifugy.
Na navigacni li§té stisknéte tladitko Programy .
Zobrazi se stranka Programy se v8emi ulozenymi programy; viz pfiklad na Obr. 3-47.

V dolni &asti stranky Programy stisknéte symbol Import B.

UPOZORNENI Jestlize do USB konektoru centrifugy nepfipojite zadny USB flash disk, objevi se nize zobrazené vyskakovaci
okno Import programi s vyzvou k pfipojeni USB flash disku. Pfipojte USB flash disk do USB konektoru centrifugy.

Zobrazi se stranka Import programu.

Oznacte pfislusna vybérova pole programd, které chcete importovat. Zvolte Ve zvolit pro vybér vSech program(i, nebo rolujte
obrazovkou a zvolte jednotliva vybérova pole pozadovanych program(.

Stisknéte tlacitko Import.

Pripojte USB flash disk do USB konektoru centrifugy.

Nyni se zahaji import, jak je znazornéno ve vyskakovacim okné Import programii na Obr. 3-52 nize.

Zobrazi se vystrazné hlaseni, ze nemate odpojovat USB flash disk, a zeleny/Sedy indikator pribéhu informujici o stavu procesu.
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Export Programs x

Please do not remove your USB drive
until transfer is complete. This
process may take several minutes.

[ |

Obr. 3-52: Programy -> vyskakovaci okno Import programd s indikatorem pribéhu

UPOZORNENI Probihajici import méiZete kdykoli prerusit stisknutim tlaitka Storno ve vyskakovacim okné Import programl.
V takovém pfipadé se import pferusi a zobrazi se chybové hlageni Chyba importu. Toto hla$eni obsahuje vSechny programy,
jejichz import fadné neprobéhl.

UPOZORNENI B&hem importu nevytahujte USB flash disk z konektoru. Vytahnete-li USB flash disk z konektoru, import se
prerusi a zobrazi se chybové hlaseni Chyba importu. Toto hlaseni obsahuje vSechny programy, jejichZ import fadné neprobéhl.

UPOZORNENI Mize se stat, 7e centrifuga dosahne pH prekrogeni max. pFipustného podtu programd b&hem importu své max.
ulozné kapacity. V takovém pfipadé se import pferusi a zobrazi se chybové hldSeni Chyba importu. Zopakujte import s menSim
poctem programd nebo smazte programy z centrifugy (viz ,Smazani programu” na strané 3-23) a zopakuijte import programd,
které se nenaimportovaly.

V takovém pfipadé se import pferusi a zobrazi se chybové hladeni Chyba importu. Pro vyfeSeni tohoto konfliktu stisknéte tlacitko
Prepsat, importovany program pak nahradi jiz ulozeny program se stejnym nazvem. Alternativné m(Zete stisknout tlacitko Preskocit,
cheete-li uloZeny program zachovat, pfejmenovat a import zopakovat.

UPOZORNENI Centrifuga provadi béhem importu kontrolu importovanych programii, béhem které vyradi véechny poskozené
programy, které neni mozné spustit. V takovém pfipadé se import prerusi a zobrazi se chybové hlaseni Chyba importu.

Po tspésném dokonceni importu se zobrazi vyskakovaci okno Import dokonéen, jak je znazornéno na Obr. 3-53 nize.

Export Complete x

Export of programs completed
You may now remove
your USB drive.

Obr. 3-53: Programy -> vyskakovaci okno Import dokoncen

Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni hlaSeni a vytahnéte USB flash disk z konektoru.
Importované programy jsou nyni pfipraveny k pouziti.
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3.6. Nastaveni
Tato Cast vysvétluje, jakym zplsobem se provadi nastaveni centrifugy pomoci voleb na strance Nastaveni.

Hlavni stranka Nastaveni se otevie po stisknuti symbolu Nastaveni L na navigacni listé. Sedm tladitek nabizi okamzity pfistup do
pfisluSnych podmenu, v nichZ je mozné aktivovat dalsi funkce, upravit standardni tovarni nastaveni dle viastnich pozadavk( a upravit
data zadané béhem zakladniho nastavovéni.
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Obr. 3-54: Hlavni stranka Nastaveni

VétSina nastaveni je pfistupné pro normalni uzivatele, néktera nastaveni v3ak vyzaduji rozSifena uzivatelska opravnéni. V takovém
pfipadé se zobrazi vyzva k zadani pfistupového hesla administratora. Osmé tlaitko (Servis) je urené pro servisni techniky
spolecnosti Thermo Fisher Scientific a vyzaduje rozSifena uzivatelska opravnéni. Tato skutecnost je indikovana symbolem visaciho
zamku na tlacitku.

V nasledujicich astech najdete pokyny k pouziti stranek, které se otviraji tlacitky na hlavni strance Nastaveni.

3.6.1. Poplasna hlaseni

Stisknutim tlacitka Alarmova hlaseni & na strance Nastaveni prejdete na stranku Nastaveni alarmovych hiageni.

Na strance Nastaveni alarmovych hlaSeni miZzete pro rizna alarmova hlaSeni, ktera centrifuga vydava, zménit hlasitost a ton
akustického signalu i Casovy prabéh alarmu.

Viybér pozadovanych voleb provedete posunutim jezdce nebo pomoci rozbalovacich seznamd na strance. Zmény mlzete provést
pro jednu, vice nebo vSechny volby, nasledné vybér potvrdte tladitkem Ulozit.

Hlasitost alarmu

Hlasitost alarmu je mozné upravit pfimo na hlavni strance Nastaveni alarmovych hlaseni, a to stisknutim jezdce se symbolem
reproduktoru a jeho posunutim doleva (snizeni hlasitosti) nebo doprava (zvySeni hlasitosti).

T p— @

Obr. 3-55: Nastaveni alarmovych hlaSeni -> jezdec hlasitosti alarmu

Pro Upravu hlasitosti alarmu postupujte nasledujicim zptsobem:

1. Na navigani listé stisknéte symbol Nastaveni ¥

2. Na strance Nastaveni stisknéte tlagitko Alarmova hlaseni &.
Alternativné muzete také stisknout symbol Alarm na navigacni listé, otevre se stranka Nastaveni alarmovych hlaseni.

3. Stisknéte jezdec Hlasitost alarmu a posurite ho doleva pro snizeni hlasitosti nebo doprava pro zvySeni hlasitosti. Alternativné
mUzZete hodnotu sniZit/zvysit také stisknutim tlacitek @ nebo © po obou stranach jezdce.
Akusticky signal kratce zazni s nové nastavenou hlasitosti.

4. UloZte provedené zmény nebo provedte Upravy dalSich voleb na strance Nastaveni alarmovych hlaseni.
Akusticky signal

Ton akustického signalu mizete zménit pfimo na strance Nastaveni alarmovych hlaseni stisknutim rozbalovaciho menu Akusticky
signél a vybérem jedné ze tfi nabizenych voleb.

UPOZORNENI Oznageni jednotlivych voleb se miiZe v riiznych zemich ligit.
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Pro zménu akustického signalu postupujte nasledujicim zplsobem:

1. Na navigacni listé stisknéte symbol Nastaveni o,
2. Na strance Nastaveni stisknéte tlagitko Alarmova hlageni .

Alternativné muZete také stisknout symbol Alarm na navigacni listé, otevfe se stranka Nastaveni alarmovych hia3eni.
3. Stisknéte rozbalovaci menu Akusticky signal a vyberte nékterou z voleb.

Vlybrany akusticky signal kratce zazni.

Ulozte provedené zmény nebo provedte Upravy dalSich voleb na strance Nastaveni alarmovych hia3eni.

Alarmové hlaseni pro vysokou a nizkou teplotu

Na hlavni strance Nastaveni alarmovych hladeni je mozné upravit mezni hodnoty pro vydani alarmu pfili§ vysoké a pfili§ nizké (jen
u chlazenych zafizeni) teploty v odstfedovaci komofe, a to stisknutim rozbalovaciho menu Alarm nadméma teplota a Alarm nizka
teplota a vybérem jedné ze tfi voleb. Mezni hodnota pro vydani alarmu se nastavuje vzhledem k poZadované teploté, méni se tedy
s kaZdou Upravou pozadované teploty.

Pro Upravu alarmovych hlaseni pro vysokou/nizkou teplotu postupuijte nasledujicim zptsobem:

1. Na navigacni listé stisknéte symbol Nastaveni o,

2. Na strance Nastaveni stisknéte tlacitko Alarmova hlageni &,

Alternativné muzete také stisknout symbol Alarm na navigacni li$té, otevfe se stranka Nastaveni alarmovych hlaseni.

3. Stisknéte rozbalovaci menu Alarmové hlaseni pro vysokou a nizkou teplotu a vyberte nékterou z voleb.
Mezni hodnota, kterou jste pro alarmové hlaseni pro vysokou a nizkou teplotu vybrali, je nyni aktivni.

4. UloZte provedené zmény nebo provedte Upravy dalSich voleb na strance Nastaveni alarmovych hlaseni.

Doba ztlumeni alarmu

Na strance Nastaveni alarmovych hlaSeni mizete pfimo zadat ¢as, po ktery je alarm docasné ztiumeny po stisknuti tladitka
Ztlumeni. Za tim UCelem stisknéte rozbalovaci menu Doba ztlumeni a zvolte néktery ze tfech ¢asovych rozsahd.

Pro Upravu doby ztlumeni alarmu postupujte nasledujicim zpdsobem:
1. Na navigacni listé stisknéte symbol Nastaveni o,

2. Na strance Nastaveni stisknéte tlagitko Alarmova hlaseni &.
Alternativné muzete také stisknout symbol Alarm na navigacni li$té, otevfe se stranka Nastaveni alarmovych hlaseni.

3. Stisknéte rozbalovaci menu Doba ztlumeni a zvolte ¢asové rozmezi pro ztlumeni alarmu tlacitkem Doéasné ztlumeni alarmu.
Casové rozmezi v rozbalovacim menu Doba ztlumeni se zméni podle nového nastaveni.

4. UloZte provedené zmény nebo provedte Upravy dalSich voleb na strance Nastaveni alarmovych hlaseni.

3.6. 2. Vystrazna hlaseni
Stisknutim tlacitka Vystrazna hlaseni A na strance Nastaveni pfejdete na stranku Nastaveni vystraznych hlaseni.

Na strance Nastaveni vystraznych hla$eni mizete zménit hlasitost a ton vystrazného signélu a stavova hlaseni vydavana centrifugou
v¢. jejich chovani.
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Obr. 3-56: Nastaveni -> stranka Vystrazna hl&Seni
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Hlasitost vystrazného signalu

Hlasitost vystrazného signalu je mozné upravit pfimo na hlavni strance Nastaveni vystraznych hlaSeni, a to stisknutim jezdce se
symbolem Reproduktoru (viz Obr. 3-57 niZe) a jeho posunutim doleva (shizeni hlasitosti) nebo doprava (zvySeni hlasitosti).

I p— @

Obr. 3-57: Nastaveni vystraznych hlaseni -> jezdec hlasitosti vystrazného signalu

Pro Upravu hlasitosti vystrazného signalu postupuijte nasledujicim zpisobem:

1. Na navigacni listé stisknéte symbol Nastaveni o,
2. Na strance Nastaveni stisknéte tlacitko Vystrazna hlaseni 4.

3. Stisknéte jezdec Hlasitost vystrazného signalu a posurite ho doleva pro sniZeni hlasitosti, nebo doprava pro zvy3eni hlasitosti.
Alternativné mizete hodnotu sniZit/zvysit také stisknutim tlagitek @ nebo @ po obou stranach jezdce.
Vystrazny signal kratce zazni s nové nastavenou hlasitosti.

4. Ulozte provedené zmény nebo provedte Upravy dalSich voleb na strance Nastaveni vystraznych hlaseni.

Vystrazny signal (tén)

Ton akustického signalu mdzete zménit pfimo na strance Nastaveni vystraznych hla$eni stisknutim rozbalovaciho menu Vystrazny
signél a vybérem jedné ze tfech nabizenych voleb.

UPOZORNENI Oznageni jednotlivych voleb se miZe v riiznych zemich lisit.

Pro zménu vystrazného signalu postupujte nésledujicim zpdsobem:
1. Na navigacni listé stisknéte symbol Nastaveni o,

2. Na strance Nastaveni stisknéte tlacitko Vystrazna hlaseni 4.
Alternativné mlzete také stisknout symbol Vystrazné hlaseni na navigacni li§té, otevie se stranka Nastaveni vystraznych
hlaSeni.

3. Stisknéte rozbalovaci menu Vystrazny signal a vyberte nékterou z voleb.
Vlybrany vystrazny signél kratce zazni.

4. UloZte provedené zmény nebo provedte Upravy dalSich voleb na strance Nastaveni vystraznych hlaseni.

Vybérova pole pro volby vystraznych hlaseni

Na strnce Nastaveni vystraznych hl&Seni najdete tfi vybérova pole:

1. Vybérové pole potvrzeni o zméné parametrd oznadit/skryt.

Standardné je toto vybérové pole oznacené, tzn. Ze po kazdé zméné dulezitého parametru (v€. procesniho asu, teploty, otacek,
akceleracniho a deceleracniho profilu) se zobrazi vyskakovaci okno s potvrzenim.

Toto vybérové pole mizete zrusit, chcete-li potvrzovaci hlaSeni pro ulozeni zmén procesniho asu, teploty, otaéek, akceleracniho
a deceleracniho profilu deaktivovat a ihned aktivovat tladitko UloZit. Potvrzovaci hlaSeni se vSak dale zobrazuji u jinych
nastaveni, napf. pfi zméné nastaveni alarmovych nebo vystraznych hlaseni.

2. Vlybérové pole Zobrazovat upozornéni po ukonceni cyklu oznacit/skryt.
Standardné je toto vybérové pole oznaCené, tzn. Ze po kazdém dokonceni odstfedovaciho cyklu (bézného i programového) se
zobrazi vyskakovaci okno Konec cyklu. Toto vybérové okno mizete zrusit, chcete-li hlaSeni Konec cyklu deaktivovat.

3. Vybérové pole Upozornéni na automatické uzavreni po %5 sekundach oznagit/skryt.

Standardné je toto vybérové pole oznacené, tzn. ze vSechna potvrzovaci hlaSeni, hlaseni Konec cyklu a oznameni k importu/
exportu se po 5 sekundach necinnosti automaticky zaviou.

Toto vybérové pole mlzete zrusit, pak je nutné ruéné stisknout tladitko OK nebo symbol X > v pravém hornim rohu okna
pfislusného hlaseni.

4. Ulozte provedené zmény nebo provedte Upravy dalSich voleb na strance Nastaveni vystraznych hlaseni.
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3.6.3. Rizeni pristupu
Stisknutim tlacitka Rizeni pfistupu £ na strance Nastaveni pfejdete na stranku Rizeni pfistupu.
Na strance Rizeni piistupu je mozné pepinat mezi provozem Bez fizeni piistupu (oteveny) a S fizenim piistupu (zabezpeceny).
Centrifuga je standardné nastavena na provoz bez fizeni pfistupu, tzn. Ze pro pfistup k zafizeni a jeho obsluhu neni nutné zadavat
pfistupové heslo. Volba S fizenim pfistupu vyZzaduje pfistupové heslo pro vSechny uZivatele, ktefi spoustéji rozsifené funkce
centrifugy nebo chtéji zménit nastaveni (kompletni seznam najdete v Tab. 3-2).
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Obr. 3-58: Nastaveni -> stranka Rizeni pfistupu

Je-li aktivni volba S fizenim pfistupu, zobrazi se v hornim pravém rohu dotykové obrazovky tlagitko Pfihlasit. Jestlize nejste
piihlaseni a stisknete libovolny symbol nebo libovolné tlacitko, které oteviraji funkce chranéné heslem, zobrazi se vyzva k zadani
pfistupového hesla a k pfihlaseni.

UPOZORNENI Stranky Tovamni nastaveni a Certifikace vyzaduji speciaini pfistupova hesla; tato hesla se li§i od hesla pro
administratora. Tyto stranky jsou vyhrazeny pro zakaznicky servis spole¢nosti Thermo Scientific.

Nésledujici srovnani provozu s fizenim pfistupu a bez fizeni pfistupu znazorfiuje, kdy je vyZadovano zadani pfistupového hesla.

Pristupové heslo Pristupové heslo

Opatieni v rezimu bez fizeni Vv rezimu s fizenim
pristupu vyzadovano  pristupu vyzadovano

Nastaveni parametrl a provoz zafizeni Ne Ne

Pouziti programt Ne Ne

VlytvéFeni, Uprava a mazani programl Ne ano

Zména nastaveni displeje Ne ano

Zména nastaveni konfigurace Ne ano

Zména nastaveni alarmovych hlaseni Ne ano

Zména nastaveni vystraznych hl&Seni Ne ano

Zobrazeni a export protokolu udalosti Ne Ne

Pfipojeni zafizeni do kabelové datové sité Ne ano

Zobrazeni stranky Soubory a informace Ne Ne

Docasné ztlumeni signalu alarmovych hladeni Ne Ne

Potvrzeni alarmovych a vystraznych hlaSeni Ne Ne

Tab. 3-2: Zavazné zadani pristupového hesla pfi provozu s fizenim pfistupu/bez fizeni pfistupu

Chcete-li pfepnout z provozu bez fizeni pfistupu na provoz s fizenim pfistupu, zobrazi se pfi stisknuti tladitka Ulozit vyzva
k zadani pfistupového hesla administratora, aZ poté se zména pfevezme. Vechna zafizeni jsou dodana se stejnym, tovarné
naprogramovanym pfistupovym heslem pro administratora. Pfistupové heslo je vytisténé v navodu.

Zména pristupového hesla pro administratora

Potfebnou zménu standardniho pfistupového hesla miizete provést na strance Rizeni pfistupu po stisknuti tlacitka Zménit
pristupové heslo administratora.

UPOZORNENI Tovarni nastaveni pfistupového hesla administratora je 00000.

3-31



Grafické uZivatelské rozhrani

Pro zménu pfistupového hesla administratora postupuijte nésledujicim zplisobem:

1.
2.

10.

1.

Na navigacni listé stisknéte symbol Nastaveni o,

Na strance Nastaveni stisknéte tiagitko Rizeni pristupu EZ.
Zobrazi se stranka Rizeni pfistupu, jak je znazoméno na Obr. 3-58 vy3e.

Na strance Rizeni pFistupu stisknéte tlagitko Zménit pistupové heslo administratora.
Zobrazi se vyzva k zadani pfistupového hesla administratora.

Pomoci klavesnice zadejte staré pristupové heslo administratora.
Zobrazi se dalSi vyzva k zadani nového pfistupového hesla administratora.

Pomoci klavesnice zadejte nové pfistupové heslo administratora.
Zobrazi se tfeti vyzva k opakovanému zadani nového pfistupového hesla administratora.

Pomoci klavesnice zadejte jesté jednou pro potvrzeni nové pristupové heslo administratora.

Na displeji se znovu zobrazi stranka Rizeni pfistupu. Provozni reZim se zméni z provozu bez fizeni pFistupu na provoz s fizenim
pfistupu, zaroven se tladitko UloZit zbarvi modre a indikuje, Ze provedené zmény mizete uloZit.

Stisknéte tlacitko Ulozit, nové pfistupové heslo se ulozi.
Zobrazi se vyskakovaci okno s upozornénim, Ze pfistupové heslo bylo zménéno.

Pro prevzeti zmén stisknéte tlacitko OK v zobrazeném vyskakovacim okné. Stisknutim symbolu X X okno zavi'ete, aniz by se
provedené zmény uloZily.

Nové piistupové heslo administratora si poznamenejte pro pozdéjsi pouziti.

Piepnuti na provoz s fizenim pristupu

Pfepnuti z provozu bez fizeni pfistupu na provoz s fizenim pfistupu provedete oznacenim volby S fizenim pfistupu na strance
Rizeni pfistupu.

Pro

zménu pristupového hesla administratora postupujte nésledujicim zplisobem:

1.

Neznate-li pfistupové heslo, mizete tovarni pfistupové heslo administratora dohledat v navodu k pouziti. Dalsi informace
k tomuto tématu najdete v oddile ,Zména pristupového hesla pro administratora“ na strané 3-31.

Na navigacni listé stisknéte symbol Nastaveni s,

Na strance Nastaveni stisknéte tlagitko Rizeni pfistupu .

Zobrazi se stranka Rizeni pfistupu.
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Obr. 3-59: Nastaveni -> Rizeni pfistupu: Stranka Rizeni pfistupu pii provozu s fizenim pfistupu

Na strance Rizeni pfistupu oznacte volbu S fizenim pfistupu.

Zobrazi se vyzva k zadani pfistupového hesla administratora.

Na displeji se znovu zobrazi stranka Rizeni piistupu. Provozni reZim se zméni z provozu bez Fizeni pfistupu na provoz s fizenim
pfistupu, zaroven se tladitko UloZit zbarvi modre a indikuje, Ze provedené zmény mlzete uloZit.

Stisknéte tlacitko Ulozit, nové pfistupové heslo se uloZi.

Zobrazi se vyskakovaci okno s upozornénim, ze rezim pfistupu byl ispéSné zménén a probéhlo pfepnuti na provoz s fizenim
pfistupu. Od tohoto okamziku je vyZadovano zadani pfistupového hesla.

Pro potvrzeni provedenych zmén stisknéte v tomto vyskakovacim okné tlagitko OK. Stisknutim symbolu X > okno zavfete, aniz
by se provedené zmény ulozily.
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Na displeji se znovu zobrazi stranka Rizeni pfistupu. Na strance Rizeni pfistupu je v pravém hornim rohu nyni vidét tlagitko
Odhlasit a jméno aktuélné pfihlaSeného uzivatele. Zaroven se vedle tlacitka Zménit pristupové heslo administratora zobrazuje
tlacitko Vytvofit heslo pro uzivatele.

Zména pristupového hesla pro uzZivatele

Pomoci tlagitka Vytvofit heslo pro uZivatele, které je k dispozici jen pfi provozu s Fizenim pfistupu (viz nize), muzete po pfihlaSeni
heslem administratora vytvaret jednotliva pfistupova hesla pro dalsi uZivatele. Tito uzivatelé pak mohou obsluhovat centrifugu, avSak
nemohou ménit nastaveni.

3. 6. 4. Ovladaci prvky

Stisknutim tlacitka Ovladaci prvky &= na strance Nastaveni piejdete na stranku Ovladaci prvky. Stranka Ovladaci prvky obsahuje
osm nad sebou usporadanych tlaitek. Témito tlaCitky miZete upravovat chovani ovladacich a zobrazovacich prvk( na Gvodni
strance dle vasich pozadavk( a ménit standardni tovarni nastaveni. Na strance Ovladaci prvky jsou k dispozici nasledujici volby:

= Pozadované hodnoty

= Rezim poz. hodnot

= Zobrazeni ¢asu

= Nastaveni pulzu

= Automatické otevieni vika

= Kompresor vyp. (jen u chlazenych zafizeni)
= Plan pouziti

= Rotorové zavésy

Stranka Ovladaci prvky obsahuje vic voleb, nez kolik se vejde na jednu stranku. Proto je vpravo vedle tlaCitek k dispozici rolovaci
pruh. Stisknutim a posunutim rolovaciho pruhu zobrazite skryté volby.

Pozadované hodnoty

Tlacitko Poz. hodnoty otevie stranku pro zadani poZzadovanych hodnot. Na této strance je mozné zadat standardni hodnoty, které
se zobrazuji na Uvodni strance v polich Otacky, Akcelerace, Decelerace a Teplota po zapnuti centrifugy, nebo po zastaveni centrifugy
na konci cyklu. Zadanim nejvhodnéjSich nastaveni mizete upravit standardni tovarni nastaveni tak, aby optimainé splfiovala vase
potfeby a pozadavky.

V roz§ifeném rezimu mlzete zvolit, v jakém ¢asovém reZzimu ma centrifuga standardné béZet: v rezimu ACE, v rezimu dle nastaveného
¢asu nebo v trvalém provozu. Standardni reZim dovoluje jen jednu poZadovanou hodnotu a provoz dle nastaveného ¢asu.

Tab. 3-3 shrnuje seznam voleb, které jsou na strance Poz. hodnoty k dispozici, a popisuje jejich funkce.

Pole Funkce
— ® om | Pole Otacky: pro nastaveni standardni pozadované hodnoty pro pole Otacky na Gvodni strance. Zadana
o xg hodnota je v jednotkéch ot./min nebo x g, podle toho, kterou volbu jste oznacili vpravo vedle pole.
i ® x
A 1 Pole Akcelerace: pro vybér jednoho z deviti akceleracnich profilli 1 az 9 (standard: 1) pro pole Akcelerace
na Uvodni strance. 1 je nejpomalejsi, 9 pak nejrychlejsi akceleracni profil.
o Pole Decelerace: pro vybér jednoho z deseti deceleracnich profilli 0 az 9 (standard: 1) pro pole Decelerace
! na Uvodni strance. 1 je nejpomalejsi, 9 pak nejrychlejsi deceleracni profil, volba 0 neché centrifugu
dobéhnout bez aktivniho brzdéni.
Ties Pole Cas ve standardnim rezimu: pro nastaveni standardni poz. hodnoty pro pole Cas na Gvodni strance.
02:30:00
Pole Cas v rozsifeném rezimu: pro nastaveni standardni poz. hodnoty pro pole Cas na ivodni strance
a standardniho chovani pro odstfedovaci cykly (viz ,Nastaveni procesniho ¢asu na strané 3-9).
VS e 02:30:00
- Pole Teplota (jen u chlazenych zafizeni): pro nastaveni standardni poz. hodnoty pro pole Teplota na Gvodni
' 10 strance.
start Pole Start ¢asovace: pro vybér, zda se ma nastaveny ¢as rozbéhnout pfi spusténi centrifugy, nebo po
Timer! ™ | dokongeni akceleragni faze.

Tab. 3-3: Nastaveni -> Ovladaci prvky -> vysvétleni voleb na strance Poz. hodnoty
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Byla-li centrifuga nastavena pro provoz ve standardnim rezimu (viz nasledujici ¢ast ,Rezim poz. hodnot" na strané 3-35), zobrazi
se stranka Poz. hodnoty: Standardni.

Setpoints: Standard

Speed: ®
300pm to 15200
15200rpm
Temp:

. -10
Time:

02:30:00

S.tart At run start
Timer.

rpm
xg 7 8
4 5
1 2
0 00
v

Save

000

Next

®

Obr. 3-60: Nastaveni -> Ovladaci prvky -> stranka PoZ. hodnoty: Standardni u chlazené centrifugy

UPOZORNENI U vzduchem chlazenych centrifug neni pole Teplota k dispozici.

Byla-li centrifuga nastavena pro provoz v rozsifeném rezimu (viz nasledujici ¢ast ,Rezim poz. hodnot* na strané 3-35), zobrazi se
stranka Poz. hodnoty: Rozsifené.

P

Setpoints: Standard

Speed: ®
300pm to 15200
15200rpm
Temp:

2 -10
Time:

02:30:00

S_tart At run start
Timer.

Obr. 3-61: Nastaveni -> Ovladaci prvky -> stranka Poz. hodnoty: RozSifené u vzduchem chlazené centrifugy
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ro individualni nastaveni pozadovanych hodnot ve standardnim rezimu a v rozSifeném rezimu postupuijte nasledujicim zplisobem:
1.
2.

Stranka Poz. hodnoty: Standardni nebo stranka Poz. hodnoty: RozSifené, jak je znazornéno na Obr. 3-61 vySe.

Pro Upravu standardni poZ. hodnoty, ktera se zobrazuje v pfislusném poli na Gvodni strance, stisknéte zadavaci pole a zadejte

pomoci klavesnice vpravo poZzadovanou standardni hodnotu.

Plvodni hodnoty se méni, jakmile na klavesnici zahdjite zadavani €islic.

Stisknutim tlaCitka Pokracovat na klavesnici prejdete do pole pro zadani dalSi pozadované hodnoty.

Je-li zadana hodnota otacek v pofadku, pfeskoCi kurzor automaticky do dalSiho pole.

Neni-li pravé zadana pozadovana hodnota pro provoz centrifugy vhodna, zobrazi se pod zadavacim polem hodnoty vystrazné
upozornéni Mimo pfipustny rozsah, jak znazorfiuje nasledujici pfiklad na Obr. 3-62. Aby mohl proces pokracovat, je nutné zadat

pfipustnou pozadovanou hodnotu.
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Speed: rpm
SUZEI);)/H to 1 6000
15200rpm Xg

Obr. 3-62: Nastaveni -> Ovladaci prvky -> stranka Poz. hodnoty: vystrazné hlaSeni Hodnota mimo pfipustny rozsah

6. Stisknéte tlacitko Ulozit, nové poZadovana hodnota/nové poZadované hodnoty se ulozi.
Zobrazi se vyskakovaci okno s upozornénim, Ze poZadované hodnoty byly ispésSné zménény.
7. Pro prevzeti zmén stisknéte tladitko OK v zobrazeném vyskakovacim okné. Stisknutim symbolu X > okno zaviete, aniz by se
provedené zmény uloZily.
Na displeji se znovu zobrazi stranka Ovladaci prvky.
Nové pozadované hodnoty se zobrazuji v pfisluSnych polich na Gvodni strance.

Rezim poz. hodnot

Timto tlacitkem urcite, zda chcete centrifugu provozovat ve standardnim rezimu (tovami nastaveni), nebo v rozsifeném rezimu
pozadovanych hodnot. Ve standardnim rezimu mlzete centrifugu provozovat jen v jednom jediném rezimu dle nastaveného Casu,
zatimco v roz8ifeném reZzimu miZete zvolit, ktery rezim dle nastaveného ¢asu se ma pred spusténim centrifugy provést.

Pro pfepnuti mezi standardnim a roz$ifenym reZzimem postupujte nasledujicim zpsobem:
1. Na navigacni listé stisknéte symbol Nastaveni o,

2. Na strance Nastaveni stisknéte tlaCitko Ovladaci prvky .
Zobrazi se stranka Ovladaci prvky.

3. Pfejdéte na Rezim poz. hodnot a zvolte RozSifené, chcete-li provést individualni nastaveni, nebo Standardni, chcete-li se vratit
ke standardnimu tovarnimu nastaveni.

4.  Stisknéte tlacitko Ulozit, novy rezim pozadovanych hodnot se ulozi.
Zobrazi se vyskakovaci okno s upozornénim, Ze rezim pozadovanych hodnot byl uspéSné zménén.

5. Pro pfevzeti zmén stisknéte tlacitko OK v zobrazeném vyskakovacim okné. Stisknutim symbolu X > okno zaviete, aniz by se
provedené zmény uloZily.
Na displeji se znovu zobrazi stranka Ovladaci prvky.

Jestlize jste oznacili volbu RozSifeny rezim, je na strance k dispozici i rolovaci okno s volbami pro centrifugaci dle nastaveného
Casu. Otevre se po stisknuti pole Cas na Uvodni strance.

Jestlize jste se vratili do standardniho reZimu, pak se rolovaci okno s volbami pro centrifugaci dle nastaveného ¢asu nezobrazuje.

6. Dal3i informace k individualnimu nastaveni ve standardnim rezimu najdete v pfedchozi ¢asti ,Pozadované hodnoty” na strané
3-33.

Zobrazeni ¢asu

Tlagitkem Zobrazeni éasu zvolite, zda ma ¢asovaé v poli Cas na (ivodni strance pii b&hu centrifugy pficitat, nebo odgitat. K dispozici

jsou nasleduijici volby:

= Uplynuly: Pfi tomto nastaveni bézi ¢asovac v trvalém provozu kontinualné dal, v rezimu dle nastaveného Casu pak az do
nastaveného Casu.

= Zbyvajici: Pfi tomto nastaveni bézi ¢asova¢ od nastaveného ¢asu az do nuly.
Pro pfepnuti mezi pfi¢itanim a odéitdnim éasovace postupujte nasledujicim zptsobem:
1. Na navigacni listé stisknéte symbol Nastaveni o,

2. Na strance Nastaveni stisknéte tlacitko Ovladaci prvky .
Zobrazi se stranka Ovladaci prvky.

3. Prejdéte na Zobrazeni €asu a zvolte Uplynuly, chcete-li ¢as pfi¢itat (tovarni nastaveni), nebo Zbyvajici, chcete-li ¢as odCitat.
4.  Stisknéte tlacitko Ulozit, novy zplsob zobrazeni ¢asu se uloZi.
Zobrazi se vyskakovaci okno s upozornénim, Ze zplisob zobrazeni ¢asu byl ispéSné zménén.
5. Pro pfevzeti zmén stisknéte tlacitko OK v zobrazeném vyskakovacim okné. Stisknutim symbolu X > okno zaviete, aniz by se
provedené zmény uloZily.
Na displeji se znovu zobrazi stranka Ovladaci prvky.
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Nastaveni pulzu

TlaGitko Nastaveni pulzu otevie stranku Nastaveni pulzu, na které je mozné uréit standardni chovani tlagitka Pulz >> na avodni
strance. Pro individualni konfiguraci tlacitka Pulz jsou k dispozici nasledujici volby:

= Trvaly provoz (tovarni nastaveni): S touto volbou bézi centrifuga trvale s pozadovanymi otackami (pokyny k nastaveni
pozadovanych otacek najdete v ¢asti ,Pozadované hodnoty* na strané 3-33), dokud ji nezastavite stisknutim tlacitka Pulz >>
nebo Stop M na Gvodni strance.

= Max. otacky: Pfi vybéru této volby se centrifuga rozb&hne az na max. otacky a pak se zastavi.
= 155, 30 Sek., 1 min: Pfi vybéru nékteré z téchto voleb se pocitadlo aktivuje az po dosazeni max. otacek.

Pro vybér standardniho chovani tladitka Pulz >> postupuijte nésledujicim zplsobem:

1. Na navigacni listé stisknéte symbol Nastaveni o,

2. Na strénce Nastaveni stisknéte tlaCitko Ovladaci prvky .
Zobrazi se stranka Ovladaci prvky.

3.  Stisknéte tlacitko Nastaveni pulzu.
Zobrazi se stranka Nastaveni pulzu.

4. Vyberte jednu z nabizenych voleb.

5. Stisknéte tladitko UloZit, zvolené standardni chovani tlaitka Pulz >> se ulozi.
Zobrazi se vyskakovaci okno s upozornénim, Ze nastaveni tladitka Pulz >> bylo Uispé$né zménéno.

6. Pro pfevzeti zmén stisknéte tlacitko OK v zobrazeném vyskakovacim okné. Stisknutim symbolu X > okno zaviete, aniz by se
provedené zmény uloZily.
Na displeji se znovu zobrazi stranka Ovladaci prvky.

Automatické otevreni vika

V tomto menu nastavte, zda viko centrifugy zlistane po dokonceni odstfedovaciho cyklu zaviené, nebo se automaticky odblokuije.
V rozbalovacim menu se nachazi jen dvé volby:

= Ano: Viko se po dokonceni odstfedovaciho cyklu automaticky odblokuje.

= Ne: Viko zistane po dokon&eni odstfedovaciho cyklu zavfené.

Pro pfepnuti mezi volbami Automaticky otevfit a Nechat zavfené postupujte nésledujicim zpisobem:

1. Na navigacni listé stisknéte symbol Nastaveni o,

2. Na strance Nastaveni stisknéte tlaCitko Ovladaci prvky .
Zobrazi se stranka Ovladaci prvky.

3. Prejdéte na Automatické otevieni vika a zvolte Ano, m&-li se viko odblokovat, nebo Ne, mé-li viko zlistat zavfené (tovamni
nastaveni).

4. Stisknéte tladitko UloZit, standardni nastaveni pro otevfeni/zavieni vika se ulozi.
Zobrazi se vyskakovaci okno s upozornénim, Ze nastaveni bylo Uspésné zménéno.

5. Pro prevzeti zmén stisknéte tlacitko OK v zobrazeném vyskakovacim okné. Stisknutim symbolu X > okno zaviete, aniz by se
provedené zmény uloZily.
Na displeji se znovu zobrazi stranka Ovladaci prvky.

Kompresor vyp.

Stisknutim tlacitka Kompresor vyp. se otevie stranka Kompresor vyp. U chlazenych centrifug mizete na této strnce nastavit
¢asovac pro usporny rezim, ktery kompresor po uplynuti nastaveného ¢asu necinnosti vypne.

UPOZORNENI Tato stranka neni u vzduchem chlazenych provedeni k dispozici.
Pro &asova€ necinnosti kompresoru jsou k dispozici tyto volby:

= Nikdy (tovarni nastaveni): Kompresor stale bézi, kdyz je centrifuga zapnuta. MlZete tedy stisknout tla¢itko Temperace na
Gvodni strance a ihned zahajit temperaci vzork(.

= 30min. 1h.4h, 8 h: Kompresor se po uplynuti nastaveného &asu ne&innosti automaticky vypne. Setfite tak energii, ale po
stisknuti tlaCitka Temperace na Uvodni strance je pfipadné nutné pockat, nez kompresor nabéhne a temperace se mize
zahdjit.

Pro aktivaci asovace pfi necinnosti kompresoru postupujte nésledujicim zpdsobem:

1. Na navigacni listé stisknéte symbol Nastaveni o,

2. Na strance Nastaveni stisknéte tlaCitko Ovladaci prvky .
Zobrazi se stranka Ovladaci prvky.

3. Stisknéte tlacitko Kompresor vyp.
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Zobrazi se stranka Kompresor vyp. zndzornéna nize.

4. Vyberte jednu z nabizenych voleb.

5. Stisknéte tlaCitko Ulozit, novy ¢asovaé pfi necinnosti kompresoru se ulozi.
Zobrazi se vyskakovaci okno s upozornénim, Ze Casova¢ kompresoru byl Uspésné zménén.

6. Pro pfevzeti zmén stisknéte tlacitko OK v zobrazeném vyskakovacim okné. Stisknutim symbolu X > okno zaviete, aniz by se
provedené zmény uloZily.
Na displeji se znovu zobrazi stranka Ovladaci prvky.

Plan pouziti

Tlacitkem Plan poutziti oteviete stranku Plan pouziti, na které je mozné nastavit automatické zapnuti a/nebo vypnuti centrifugy
v libovolny €as pro kazdy den v tydnu.

MUzZete nastavit plan pouZiti pro Auto ZAP. a Auto VYP. a obé nastaveni pfimo aktivovat nebo nechat deaktivovana pro pozdéjsi
pouziti.

Plan pouziti pro automatické zapnuti

1.
2.

10.

1.

12.

Na navigacni listé stisknéte symbol Nastaveni o,

Na strance Nastaveni stisknéte tlacitko Ovladaci prvky &=.

Zobrazi se stranka Ovladaci prvky.

Na strance Ovladaci prvky stisknéte tlagitko Plan pouziti.

Zobrazi se stranka Plan pouziti.

Nejsou-li jesté nakonfigurované zadné plany pouziti, jsou plany pro automatické zapnuti i vypnuti deaktivovany.
Stisknéte tlacitko Upravit pro volbu Auto ZAP., zahdji se nastaveni planu pouziti.

Zobrazi se stranka Nastaveni pro automatické spusténi.

Prejdéte na libovolny den, napf. pondéli.

Stisknéte AM nebo PM pro vybér dopoledne nebo odpoledne.

UPOZORNENI Je-li volba v Nastaveni -> Displej -> Cas nastavena na 24hod. zobrazeni, pak se rozliseni AM a PM nezobrazuje
(dali informace viz ,Cas* na strang 3-41).

Stisknéte pole Cas zapnuti a zadejte &as, kdy se ma centrifuga spustit.
Stisknéte pole Teplota (jen u chlazenych zafizeni) a zadejte pfipadné cilovou teplotu pro temperaci.

UPOZORNENI Vezméte na védomi upozornéni k chlazeni a zajistéte, aby bylo viko v okamziku naprogramovaného &asu
zapnuti zaviené.

Prejdéte pfipadné na dal$i dny a postup zopakuijte pro dalSi dny v tydnu.
Stisknéte tlacitko Ulozit, novy plan pro automatické zapnuti centrifugy se ulozi.

Zobrazi se vyskakovaci okno s vystraznym upozornénim, ze zbytky kondenzatu v odstfedovaci komore mohou zmrznout.

UPOZORNENI Vezméte na védomi vystrazné upozornéni k mozné kondenzaci a zajistéte, aby v odstfedovaci komore nemohlo
dojit ke zmrznuti kondenzatu.

Pro pfevzeti zmén stisknéte tlacitko OK vyskakovacim okné.

Na displeji se znovu zobrazi stranka Plan pouziti.

Stisknete-li na strance Plan pouziti jezdec nad polem Pl&n pouZiti, pfepne se zobrazeni do stavu Aktivni.
Plan automatického zapnuti je nyni aktivni a centrifuga se ve stanovenych ¢asech automaticky zapne.

Plan pouziti pro automatické vypnuti

1.
2.

Na navigacni listé stisknéte symbol Nastaveni o,

Na strance Nastaveni stisknéte tlacitko Ovladaci prvky .
Zobrazi se stranka Ovladaci prvky.

Na strance Ovladaci prvky stisknéte tlacitko Plan pouziti.

Zobrazi se stranka Plan pouziti.

Nejsou-li jesté nakonfigurované zadné plany pouziti, jsou plany pro automatické zapnuti i vypnuti deaktivovany.
Stisknéte tlacitko Upravit pro volbu Auto VYP.,, zahéji se nastaveni planu pouziti.

Zobrazi se stranka Nastaveni pro automatické zastaveni.

Zvolte dny v tydnu a nastavte Casy zastaveni obdobnym zplisobem jako u automatického zapnuti
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6. Stisknéte vybérové pole Automatické otevieni vika, mé-li se viko po dokonceni odstfedovaciho cyklu automaticky otevfit.
UPOZORNENi Vezméte na védomi upozornéni k moznym Ug&inkdm, které mize mit oteviené viko na funkci Auto ZAP. Pii
pouziti funkce Auto VYP. nezapomerite po dokonceni ochlazovani otevfit viko, aby nedoslo k tvorbé kondenzatu.

7. Pfejdéte pfipadné na dalSi dny a postup zopakuijte pro dalsi dny v tydnu.

8.  Stisknéte tlatitko Ulozit, novy plan pro automatické zapnuti centrifugy se uloZi.

Jestlize jste oznaili volbu Automatické otevieni vika, zobrazi se vyskakovaci okno upozoriujici na nebezpeci, ze oteviené viko
pfipadné znemozni dal$i automatické zapnuti dle planu pouziti.

UPOZORNENI Vezméte na védomi vystrazné hiaseni k otevienému viku a provedte takova opatfeni, aby bylo viko ped dal$im
automatickym vypnutim/zapnutim zaviené.

9.  Pro pfevzeti zmén stisknéte tlaCitko OK v zobrazeném vyskakovacim okné.

Na displeji se znovu zobrazi stranka Plan pouziti.

10. Stisknete-li na strance Plan pouZiti jezdec nad polem Plan pouziti, pfepne se zobrazeni do stavu Aktivni.
Plan automatického vypnuti je nyni aktivni a centrifuga se ve stanovenych ¢asech automaticky vypne.
Na obou jezdcich nad poli Auto ZAP. a Auto VYP. se nyni zobrazuje Aktivni (viz Obr. 3-63).

Acme Labs GP 2
11:22:24AM | May 12,2015
Scheduling
Auto On v Auto Off v
Current Settings Current Settings
Day(s): M—F Day(s): M, W, F
Time: 5:30AM Time: 8:00PM
Temp: -5°C Lid: Open
& Edit & Edit
Obr. 3-63: Nastaveni -> stranka Plan pouziti (vSechny plany pouziti deaktivované)
Rotorové zavésy

Tlacitkem Rotorové zavésy oteviete stranku Rotorové zavésy. Na strdnce Rotorové zavésy mizete povolit/nastavit vybér
standardniho rotoru pro funkci detekce rotoru (viz ,Identifikace rotoru a zavésd“ na strané 2-8). Mnoho uzivatelu pouziva pro
kazdy rotor pfednostné urcity typ zavésu. Je-li tento typ zavésu ulozen pfi detekci rotoru jako standardné pouzivany typ, miZete pfi
konfiguraci uSetfit cenny ¢as.

V pfipadé, Ze pfi vyzvé k identifikaci rotoru neni potfeba potvrzovat typ zavésu, protoZe napf. nepouzivate zadny jiny typ zavésu,
mUzete dotaz na typ zavésu zcela deaktivovat.

Pro uloZeni urditého typu zavésu jako standardniho zavésu pro funkci detekce rotoru postupuijte nasledujicim zptsobem:

1.
2.

Na navigacni listé stisknéte symbol Nastaveni .

Na strance Nastaveni stisknéte tlacitko Ovladaci prvky Z=.
Zobrazi se stranka Ovladaci prvky.

Stisknéte tlacitko Rotorové zaveésy.

Zobrazi se stranka Rotorové zavésy.

Oteviete néktery z rozbalovacich seznamd a zvolte jiny typ zavésu.

V pfipadé, Ze pfi vyzvé k identifikaci rotoru neni potieba potvrzovat typ zavésu, mizete deaktivovat vybérové pole Dotaz na typ
zavésu pred kazdym odstfedovacim cyklem.

Stisknéte tladitko Ulozit, standardni vybér pro funkci detekce rotoru se ulozi.

Zobrazi se vyskakovaci okno s upozornénim, Ze nastaveni bylo Uspésné zménéno.

Pro prevzeti zmén stisknéte tlacitko OK v zobrazeném vyskakovacim okné. Stisknutim symbolu X >< okno zaviete, aniz by se
provedené zmény uloZily.

Na displeji se znovu zobrazi stranka Ovladaci prvky.
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3.7. Displej

Stisknutim tlacitka Displej £ na strance Nastaveni pfejdete na stranku Displej. Stranka Displej obsahuje nékolik nad sebou
usporadanych tlagitek. Pomoci téchto tladitek mizete definovat vlastnosti displeje pro vSechny stranky grafického uzivatelského
rozhrani podle svych potfeb a mizete pfepsat tovami nastaveni displeje. Na strance Displej jsou k dipozici nasledujici volby:

= Jas

= Jazyk

= Autom. datum/Cas
= Datum

= Cas

= Region

= Nazev zafizeni.

= (Citlivost obrazovky

= Kalibrace obrazovky

Stranka Displej obsahuje vic voleb, neZ kolik se vejde na jednu stranku. Proto je vpravo vedle tlaitek k dispozici rolovaci pruh.

Acme Labs GP 2

11:22:24AM | May 12,2015

Display

Brightness: c _@ e
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Stisknutim a posunutim rolovaciho pruhu zobrazite skryté volby.

Obr. 3-64: Nastaveni -> stranka Displej

Viybér pozadovanych voleb provedete posunutim jezdce nebo pomoci rozbalovacich seznamii na strance. Zmény mizete provést
pro jednu, vice nebo vSechny volby, nasledné vybér potvrdte tladitkem Ulozit.

3.7.1. Jas

Snizuji-li okolni svételné podminky Citelnost displeje centrifugy, mizete upravit jas displeje pfimo na strance Displej. Stisknéte
a posurite jezdec Jas podle potfeby.

Brightness: g _@ 0

Obr. 3-65: Nastaveni -> stranka Displej -> Jas

Pro Upravu jasu postupujte nasledujicim zplsobem:

1. Na navigacni li$té stisknéte symbol Nastaveni o,

2. Na strénce Nastaveni stisknéte tlagitko Displej -
Zobrazi se stranka Disple;.

3. Stisknéte jezdec Jas a posurite ho doleva pro snizeni jasu, nebo doprava pro zvySeni jasu. Alternativné miZete hodnotu snizit/
zvysit také stisknutim tladitek @ nebo @ po obou stranach jezdce.
V zavislosti na sméru posunuti jezdce je displej tmavsi, nebo jasnéjsi.
Po provedeni zmén se v dolni ¢asti stranky zvyrazni tlacitko UloZit.

4. Po dokonceni nastaveni jasu stisknéte tlacitko Ulozit, nové nastaveni jasu displeje se uloZi.

5. Pro pfevzeti zmén stisknéte tladitko OK v zobrazeném vyskakovacim okné. Stisknutim symbolu X > okno zavrete, aniz by se
provedené zmény uloZily.
Na displeji se znovu zobrazi stranka Displej.
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3.7.2. Jazyk

Stisknutim tlacitka Jazyk na strance Nastaveni displeje se otevre stranka Jazyk, na které je mozné zvolit poZzadovany jazyk zobrazeni
(vychozi anglictina). Toto nastaveni pfepise vybér jazyka provedeny pfi prvni konfiguraci (viz ,Zakladni nastaveni* na strané 1-5).
Pro nastaveni jazyka zobrazeni postupujte nasledujicim zpisobem:

1. Na navigacni listé stisknéte symbol Nastaveni o,

2. Na strénce Nastaveni stisknéte tlagitko Displej -

Zobrazi se stranka Disple;.

3. Na strénce Displej stisknéte tlacitko Jazyk.
Zobrazi se strénka Jazyk s nastavovacim kole¢kem a vyzva k vybéru nékterého jazyka.

4. Posunte kolecko prsty nahoru/dolli a nastavte poZzadovany jazyk (vychozi anglictina).
Po provedeni zmén se v dolni ¢asti stranky zvyrazni tlacitko UloZit.
5. Po dokonceni nastaveni jazyka stisknéte tlacitko Ulozit.
6. Pro prevzeti zmén stisknéte tladitko OK v zobrazeném vyskakovacim okné. Stisknutim symbolu X > okno zaviete, aniz by se
provedené zmény uloZily.
Grafické uZivatelské rozhrani se pfepne do pfislusného jazyka.
Na displeji se znovu zobrazi strénka Disple;.

3.7.3. Autom. datum/¢as

Je-li centrifuga pfipojena ethernetovym konektorem do mistni datové sité (LAN), zajiStuje nastaveni Autom. datum/€as synchronizaci
data, €asu a regionu s aktivni siti.

UPOZORNENI Nastaveni Autom. datum/Gas piepide a deaktivuje jednotivd nastaveni pro datum, ¢as a region (viz popis
v nasledujicich ¢astech). Preferujete-li ruéni nastaveni data, ¢asu a/nebo regionu, nastavte tuto volbu na Vyp.

Pro pfepnuti mezi volbami Autom. datum/€as a Vyp. postupuijte nasledujicim zptsobem:

1. Na navigacni listé stisknéte symbol Nastaveni o,

2. Na strénce Nastaveni stisknéte tlagitko Displej -
Zobrazi se stranka Disple;.

3. Otevfete vyskakovaci okno Autom. datum/€as a zvolte Zap., chcete-li aktivovat automatickou synchronizaci data a ¢asu, nebo
Vlyp., cheete-li synchronizaci deaktivovat (v takovém pfipadé je datum, ¢as a region nutné nastavit ruéné).
Po provedeni zmén se v dolni ¢asti stranky zvyrazni tladitko UloZit.

4. Po dokonceni tohoto procesu stisknéte tlaCitko Ulozit, nové nastaveni centrifugy se uloZzi.

5. Pro pfevzeti zmén stisknéte tlacitko OK v zobrazeném vyskakovacim okné. Stisknutim symbolu X > okno zaviete, aniz by se
provedené zmény ulozZily.
Na displeji se znovu zobrazi stranka Disple;.
Je-li volba Autom. datum/&as aktivni, jsou tlagitka Datum, Cas a Region $eda.

3.7.4. Datum

Tlacitkem Datum na strance Nastaveni displeje se otevie stranka Datum. Na strance Datum je mozné nastavit datum, které se
zobrazuje v poli Datum v oblasti Informace a provozni stav na hornim okraji ivodni stranky.

Pro nastaveni data postupujte nasledujicim zplsobem:

1. Na navigani listé stisknéte symbol Nastaveni ¥z
2. Na strance Nastaveni stisknéte tladitko Displej (-
3. Na strénce Displej stisknéte tlacitko Datum.
Zobrazi se stranka Datum s nastavovacim koleCkem a vyzva k nastaveni data.

4. Oznacte volbu MM/DD/RRRR, DD/MM/RRRR nebo RRRR/MM/DD na levé strané podle toho, ktery format data chcete pouzivat.

Segmenty nastavovaciho kole¢ka se nové usporadaji v zavislosti na zvoleném formatu data. Priklad: Zvolite-li nastaveni
DD/MM/RRRR, zméni se datum v nastavovacim koleku na format 28 | Cervc | 2018.

5. Stisknéte Sipku nahoru/dol(i nebo posurite nastavovaci kolecko prsty nahoru/dolli a nastavte aktualni hodnoty pro mésic, den a rok.
Po provedeni zmén se v dolni Casti stranky zvyrazni tladitko Ulozit.
6. Po dokonceni nastaveni data stisknéte tlacitko Ulozit.

7. Pro pfevzeti zmén stisknéte tlacitko OK v zobrazeném vyskakovacim okné. Stisknutim symbolu X > okno zavfete, aniz by se
provedené zmény uloZily.
Na displeji se znovu zobrazi stranka Disple;.
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3.7.5. Cas

Tlagitkem Cas na strance Displej se otevie stranka Cas. Na strance Cas je mozné nastavit hodinovy &as, ktery se zobrazuje v poli
Cas v oblasti Informace a provozni stav na hornim okraji ivodni stranky.

Pro nastaveni data postupuijte nasledujicim zplsobem:

1. Na navigacni listé stisknéte symbol Nastaveni o,
2. Na strénce Nastaveni stisknéte tlagitko Displej -

3. Na strance Displej stisknéte tlacitko Cas.
Zobrazi se stranka Cas s tfisegmentovym nastavovacim koleckem a vyzva k nastaveni ¢asu.

4. Chcete-li zvolit stfedoevropsky (24hodinovy) format ¢asu, oznacte volbu 24 hod zobrazeni na levé strané obrazovky.
(Standardni format ¢asu je AM/PM s 12 hod.)

Segmenty nastavovaciho kolecka se nové uspoFadaji v zavislosti na zvoleném formatu SEC (stfedoevropsky &as; 24 hod.).

5. Stisknéte Sipky nahoru/doli nebo posurite jednotliva nastavovaci kolec¢ka prsty nahoru/dolli a nastavte aktuaini ¢as v hodinach
a minutach.

Po provedeni zmén se v dolni ¢asti stranky zvyrazni tlagitko UloZit.
6. Po dokonceni nastaveni Casu stisknéte tlacitko Ulozit.

7. Pro pfevzeti zmén stisknéte tlacitko OK v zobrazeném vyskakovacim okné. Stisknutim symbolu X > okno zaviete, aniz by se
provedené zmény uloZily.

Na displeji se znovu zobrazi strénka Disple;.

3.7.6. Region

Tlacitkem Region na strénce Displej se otevie stranka Region. Na strance Region je mozné zadat region, ve kterém se nachazi
vaSe laboratorf. Tim zajistite, Ze zobrazeni dennich ¢ast centrifugy bude souhlasit s letnim, resp. zimnim ¢asem a ze bude probihat
automaticky pfechod z letniho na zimni ¢as a opacné.

Diky tomu neni nutné 2x ro¢né provadét rucni prestaveni ¢asu, zaroven je zajisténa spravna registrace ¢asu v protokolu udalosti
a v grafickych datech.

Pro vybér regionu postupujte nésledujicim zptsobem:

1. Na navigacni listé stisknéte symbol Nastaveni o,
2. Na strénce Nastaveni stisknéte tlagitko Displej -

3. Na strénce Displej stisknéte tlacitko Region.

Zobrazi se stranka Region. Zobrazi se vyzva k zadani regionu, ve kterém se nachézite, a k zadani asového pasma.

Po zadani prvnich tfech pismen zacne zafizeni automaticky vyhledavat odpovidajici nazvy mést a statti a navrhne je ve formé
vybérového seznamu.

Zadate-li nazev statu nebo mésta bez prestaveni Casu, deaktivuje systém automaticky vybérové pole Automaticky prechod
z letniho na zimni ¢as.

5. Cheete-li funkci pfestaveni ¢asu vypnout explicitng, deaktivujte vybérové pole Automaticky pfechod z letniho na zimni Cas.
(Standardni nastaveni je Zap.)

Po provedeni zmén se v dolni ¢asti stranky zvyrazni tlacitko UloZit.

6. Po dokonceni nastaveni ¢asu stisknéte tlacitko UloZit.

7. Pro pfevzeti zmén stisknéte tladitko OK v zobrazeném vyskakovacim okné. Stisknutim symbolu x > okno zavfete, aniz by se
provedené zmény uloZily.
Na displeji se znovu zobrazi strénka Disple;.
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3.7.7. Nazev zarizeni

Tlacitkem Nazev zafizeni se otevie stranka Nazev zafizeni, na které je mozné piifadit centrifuze nazev, ten se pak zobrazuje na
tvodni strance v oblasti Informace a provozni stav nad polem Cas/datum.

Pro Upravu nazvu zafizeni postupujte nasledujicim zplisobem:

1. Na navigacni listé stisknéte symbol Nastaveni o,
2. Na strénce Nastaveni stisknéte tlagitko Displej -

3. Na strénce Displej stisknéte tlacitko Nazev zafizeni.
Zobrazi se stranka Nazev zafizeni a vyzva k zadani nazvu centrifugy.

4. Zkontrolujte textové pole Nazev zafizeni:
Nebyl-li je$té zadan Zadny nézev zafizeni, zobrazuje se v poli Nazev zafizeni véta Klepnéte pro zadani.
Byl-li jiz zadan néjaky nézev zafizeni, zobrazuje se v poli Nazev zafizeni tento nazev.
5. Klepnéte na pole Nazev zafizeni, zobrazi se klavesnice.
Nebyl-li je$té zadan Zadny nazev zafizeni, zobrazi se v poli Nazev zafizeni kurzor a vyzva k zadani textu.
Byl-li jiz zadan néjaky nazev zafizeni, oznadi se nazev pro prepsani.
6. Zadejte pozadovany nazev zafizeni.
7. Po zadani textu méate nasledujici moznosti:
a. Stisknéte na klavesnici tlacitko Ulozit.
b.  Stisknéte libovolné misto mimo klavesnici a pole Nazev zafizeni, klavesnice zmizi, poté stisknéte tlagitko Ulozit na dolnim
okraji stranky.
8.  Pro pfevzeti zmén stisknéte tlacitko OK v zobrazeném vyskakovacim okné. Stisknutim symbolu X > okno zavfete, aniz by se
provedené zmény uloZily.
Na displeji se znovu zobrazi stranka Displej.
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3.8. Protokoly

Stisknutim tlagitka Protokoly na navigacni listé pfejdete na hlavni stranku Protokoly, jak je znzornéno na Obr. 3-66. Z hlavni
stranky Protokoly mlZete pfistupovat ke véem provoznim datlim, ktera jsou o centrifuze shromazdovana.

Acme Labs GP 2
11:22:24AM | May 12, 2015
Logs

Event Log >
Rotor Log >
Chart )

Obr. 3-66: Hlavni stranka Protokoly

Na hlavni strance Protokoly se nachazi tfi tlacitka, jejichZ prostfednictvim si miiZete prohlizet a exportovat tfi druhy protokolU:
= Protokol udlosti, viz popis v nasledujici ¢asti.

= Protokol rotoru, viz popis v €asti ,Protokol rotoru” na strané 3-45.

= Graf, viz popis v ¢asti ,Graf* na strané 3-46.

3.8.1. Protokol udalosti

Stisknutim tlacitka Protokol udalosti na hlavni strance Protokoly se otevfe stranka Protokol udalosti, jak je znazornéno na Obr.
3-67. Stranka Protokol udalosti obsahuje seznam poslednich 100 udalosti zaregistrovanych centrifugou, v¢. provoznich stavl
a abnormalnich podminek, napf. alarmovych stavi. NejnovéjSi udalosti jsou v seznamu uvadény nejvyse, nejstarsi nejnize. Jakmile
protokol centrifugy zaregistruje 100 udalosti, nahrazuji nejnovéjsi udalosti udalosti nejstarsi.

Pomoci vyskakovaciho okna vedle seznamu udalosti je protokol mozné seffidit podle zvolenych ffid.

Acme Labs GP 2
11:22:24AM | May 12, 2015
Event Log

Date/Time Event View All W
S121S | RunComplete v
?11:31056AM ‘ High Temp Alarm A\
?41324{]056AM ‘ Run Cancelled v
?41324{]056AM ‘ Program Complete v

© <

Export Log

Libovolny radek mizete rozkliknout, zobrazi se doplfiujici informace k pfislusné udalosti.

Obr. 3-67: Stranka Protokol udalosti
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Acme Labs GP 2
11:22:24AM | May 12, 2015
Event Log

Date/Time Event View All W

5/12/15

11:34:06AM Program Complete A\
Spin Min 01

1:00:00 5000rpm Accel:2  Decel:2  30°C
F10-4X1000 LEX

5/12/15 q

11:34:06AM ‘ High Temp Alarm AV 4
5/12/15

11:34:06AM ‘ Run Cancelled v

© <

Export Log

Obr. 3-68: Stranka Protokol udalosti s rozSifenym zobrazenim udalosti

Data protokolu udalosti je mozné rovnéz exportovat ve formatu CSV (comma separated value) pro dal$i zpracovani v tabulkovém
editoru nebo ve formatu PDF (portable document format) pro okamzity nahled nebo tisk.

Zobrazeni udalosti

Pro prochazeni seznamem udalosti a otevfeni podrobnych informaci postupujte nasledujicim zpusobem:

1.

o o A~ ow

9.

Na navigacni listé stisknéte symbol Protokoly E.

Zobrazi se hlavni stranka Protokoly.

Stisknéte tlacitko Udalosti.
Zobrazi se stranka Protokol udalosti.

Stisknéte a posurite rolovaci pruh vpravo vedle seznamu udalosti, chcete-li si prohlédnout dal$i udalosti.

Stisknéte Sipku zcela vpravo na konci kazdé polozky seznamu, chcete-li zobrazit dali podrobnosti ke zvolené udalosti.
Stisknéte vyskakovaci okno Zobrazit vSechny pro zobrazeni seznamu s moznostmi filtrovani.

Stisknéte libovolné vybérové pole, cheete-li deaktivovat celou tfidu udalosti.

UPOZORNENI Muzete stisknout vybérové pole Zobrazit véechny, &imz deaktivujete viechny volby, a poté znovu aktivovat
nékterou z ostatnich voleb, kterou chcete ponechat.

UPOZORNENI Vybérové pole Zobrazit viechny se automaticky deaktivuje, kdyz aktivujete nékterou z ostatnich voleb. Nejste-i
s vybérem spokojeni, mize byt piipadné uZitecné stisknout volbu Zobrazit véechny a vybér jesté jednou zopakovat.

Pro navrat na stranku Protokol udalosti stisknéte libovolné misto mimo vyskakovaci okno filtrovani.
Na strance Protokol udalosti vidite redukovany seznam udalosti, nazev vyskakovaciho menu se zménil na Filtr ZAP.

Pro zrudeni filtru a zobrazeni vSech udalosti stisknéte Filtr ZAP., vyskakovaci menu filtrovani se zobrazi v rozifeném rezimu,
a znovu aktivujte volbu Zobrazit vSechny.

UPOZORNENI Filtrovana data se neukladaji. Po odchodu ze stranky Protokol udalosti Zjistite, Ze pfi jejim dalsim otevFeni se
opét zobrazuji vSechny udalosti.

Stisknéte tladitko Graf, chcete-li udalosti zobrazit ve formé grafu (viz ,Zobrazeni grafu* na strané 3-47).

Export protokolu udalosti

Pro export protokolu udéalosti postupujte nésledujicim zplsobem:

1.

Na navigacni listé stisknéte symbol Protokoly E.
Zobrazi se hlavni stranka Protokoly.

Stisknéte tlacitko Udalosti.

Zobrazi se stranka Protokol udéalosti.

Stisknéte tlacitko Exportovat protokol, zahéji se export protokolu udalosti.
Zobrazi se stranka Export protokolu udalosti a seznam voleb pro export protokolu.

Zvolte CSV, chcete-li data protokolu udalosti zpracovat v tabulkovém editoru, nebo PDF, chcete-li ziskat dokument k okamzitému
nahledu nebo tisku.

Stisknéte rozbalovaci menu Exportované udalosti a odfiltrujte udalosti (viz popis v pfedchozi ¢asti ,Zobrazeni udalosti“ na
strané 3-44).
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Zvolte ¢asovy rozsah 1 den, 7 dni, 60 dni nebo Individualni.
Zvolite-li Individualni, zobrazi se dal$i dvé pole pro zadani data, s jejichz pomoci mizete definovat poZzadovany asovy Usek
pro export.
Stisknéte symbol Kalendare vedle pole Od.

Zobrazi se nastavovaci kolecko Individuaini datovy rozsah od.
Otacenim nastavte pozadované datum, napf. 15. duben 2015.

Stisknéte tlacitko Od, provedeny vybér se potvrdi.
Na displeji se znovu zobrazi stranka Export protokolu udalosti.

Stisknéte tlacitko Do, provedeny vybér se potvrdi.
Na displeji se znovu zobrazi stranka Export protokolu udélosti, jak je zndzornéno vy3e.

Na strance Protokol udalosti stisknéte tlacitko Exportovat, zahaji se export.

Nyni se zahdji export, jak je znédzornéno ve vyskakovacim okné Export protokolu udalosti. Zobrazi se vystrazné hlaseni, Ze
nemate odpojovat USB flash disk, a zeleny/Sedy indikator pribéhu informujici o stavu procesu. Jestlize do USB konektoru
centrifugy nepfipojite Zadny USB flash disk, zobrazi se vyskakovaci okno Export protokolu udalosti s vyzvou k pfipojeni USB
flash disku.

UPOZORNENI Probihajici export miizete kdykoli prerusit stisknutim tlagitka Storno ve vyskakovacim okné Export protokolu
udalosti. V takovém pfipadé se export prerusi a zobrazi se chybové hlaseni Export prerusen. Toto hlaseni je nutné potvrdit, az
poté je pfipadné mozné vybrat a exportovat jiny protokol udalosti.

UPOZORNENI B&hem exportu nevytahujte USB flash disk z konektoru. V takovém pfipadé se export prerusi a zobrazi se
chybové hldeni Chyba exportu.

UPOZORNENI Mize se stat, ze béhem exportu dojde k dosaZeni max. Ulozné kapacity USB flash disku. V takovém pFipadé se
export prerusi a zobrazi se chybové hlaseni Chyba exportu. Uvolnéte misto na USB flash disku a zopakujte export protokolu
udalosti.

Po Uspésném dokonceni exportu se zobrazi vyskakovaci okno Export dokonéen. Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni hlaseni
a vytahnéte USB flash disk z konektoru.

Na USB flash disku nyni najdete novy soubor s obecnym nazvem UnitName_EventLog_YYYY_MM_DD.csv nebo UnitName_
EventLog_YYYY_MM_DD.pdf.

3.8.2. Protokol rotoru

Stisknutim tlaCitka Protokol rotoru na hlavni strance Protokoly se otevie stranka Protokol rotoru. Na strance Protokol rotoru se
zaznamenava, jak ¢asto byl pfisludny typ rotoru (typ z&vésu) v této centrifuze jiz pouZity, a generuji se vystrazng upozornéni, napf.
k blizicimu se konci Zivotnosti rotoru.

Acme Labs GP 2
11:22:24AM | May 12, 2015
Rotor Log

Rotor cycles are estimated. Actual cycles will vary according to usage, number of rotors and number of
centrifuges used. Standard warranty applies. Tap the “i” icon below for more information.

) TX3000 e
Total Spin Cycles: Remaining Cycles Last Run:
50,000 150,000 May 1, 2015

) TX5000 e
Total Spin Cycles: Remaining Cycles Last Run:
20,000 180,000 May 14,2015

© <

Export Log

Obr. 3-69: Stranka Protokol rotoru

Protokol rotoru se aktualizuje pfi kazdé instalaci nového rotoru do zafizeni a zobrazuje nasledujici informace:

Nézev rotoru (nebyl-li jesté uveden)

U vykyvnych rotorl musi byt vedle ndzvu rotoru k dispozici i typ zavésu specifikovany uzivatelem (viz ,Identifikace rotoru a
zavésl" na strané 2-8). U rotoru typu TX-750 s kulatym zavésem bude pod nazvem rotoru uvedeno napf. TX-750 (kulaty
z4vés - 75003608).

Celkovy podet provoznich cykld (poget odstfedovacich cykl, které tento typ rotoru v této centrifuze jiz absolvoval).
Zbyvajici cykly (pocet odstfedovacich cykld, pro které mize byt tento typ rotoru v této centrifuze jesté pouzity).
Posledni béh (posledni datum, kdy byl dany typ rotoru v aktualnim zafizeni pouzity).
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Smazani rotoru z protokolu

Na strance Protokol rotoru mizete smazat rotor, napf. rotor, ktery dosahl konce své Zivotnosti.
Pro smazani typu rotoru z protokolu postupujte nasledujicim zplsobem:

1. Stisknéte symbol Minus @ vpravo vedle polozky rotoru:
Zobrazi se vyskakovaci okno Smazani rotoru a dotaz, zda chcete smazani potvrdit.

2. Pro potvrzeni stisknéte tlaCitko Smazat.

Reset pocitadla rotoru

Na strance Protokol rotoru mdzete vynulovat pocitadlo cykl pro ur€ity typ rotoru.
Pro vynulovani poditadla urcitého typu rotoru postupujte nasledujicim zpisobem:
1. Stisknéte symbol Reset  vievo vedle nazvu rotoru:

Zobrazi se vyskakovaci okno Reset pocitadla a dotaz, zda chcete smazani potvrdit.

2. Pro potvrzeni stisknéte tlaCitko Reset.

Export protokolu rotoru
Pro export protokolu rotoru postupujte nasledujicim zplsobem:

1. Na navigacni listé stisknéte symbol Protokoly E.

Zobrazi se stranka Protokoly, jak je znazornéno na Obr. 3-66 vySe.

2.  Stisknéte tlacitko Protokol rotoru.
Zobrazi se stranka Protokol rotoru.

3. Stisknéte tlacitko Exportovat protokol rotoru, zahaji se export protokolu rotoru.

Nyni se zahaji export, jak je zndzormnéno ve vyskakovacim okné Export dat rotoru nize. Zobrazi se vystrazné hlaseni, ze nemate
odpojovat USB flash disk, a zeleny/Sedy indikator pribéhu informujici o stavu procesu. Jestlize do USB konektoru centrifugy
nepfipojite zadny USB flash disk, zobrazi se vyskakovaci okno Export protokolu rotoru s vyzvou k pfipojeni USB flash disku.
Pripojte USB flash disk do USB konektoru centrifugy.

UPOZORNENI Probihajici export mizete kdykoli prerusit stisknutim tlaitka Stormno ve vyskakovacim okné Export protokolu
rotoru. V takovém pfipadé se export pferusi a zobrazi se chybové hlaseni Export pferusen. Toto hlaSeni je nutné potvrdit, az
poté je pfipadné mozné export zopakovat.

UPOZORNENI B&hem exportu nevytahujte USB flash disk z konektoru. V takovém pfipadé se export prerusi a zobrazi se
chybové hlaeni Chyba exportu. Pfipojte opét USB flash disk do konektoru a zopakujte export.

UPOZORNENI Miize se stat, ze béhem exportu dojde k dosazeni max. Glozné kapacity USB flash disku. V takovém pFipadé se
export prerusi a zobrazi se chybové hlaSeni Chyba exportu. Uvolnéte misto na USB flash disku a zopakuijte export.

Po Uspésném dokonceni exportu se zobrazi vyskakovaci okno Export dokoncen. Stisknéte tlaCitko OK pro potvrzeni hlaSeni
a vytahnéte USB flash disk z konektoru.

Na USB flash disku nyni najdete novy soubor s obecnym nazvem UnitName_Rotor LogData_YYYY_MM_DD.csv.

3.8.3. Graf

Stisknutim tlacitka Graf na hlavni strance Protokoly se otevie stranka Graf. Strnka Graf obsahuje seznam poslednich 100 cykl

centrifugy. Nejnovéjsi cykly jsou v seznamu uvadéné nejvyse, nejstarsi nejnize. Jakmile centrifuga zaregistruje 100 cykll, pfepisuii
nejnovéjsi cykly cykly nejstarsi.
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Chart

N\
D Select All
Date/Time Run/Program Name Status
D 5/12/15,11:10:06AM Run 5/12/15 - 01 Completed >
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v
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Na strance Graf mate dvé moznosti:

Po stisknuti nékterého z Fadkd v seznamu grafl si mizete prohlédnout graf pfisluSného odstfedovaciho cyklu.
Viybérem vSech/jednotlivych grafu mizete provést export pfislusnych dat.

Zobrazeni grafl
Pro zobrazeni podrobného grafu jednoho odstfedovaciho cyklu postupujte nasledujicim zplsobem:

1.

Na navigacni liété stisknéte symbol Protokoly E.
Zobrazi se hlavni stranka Protokoly.

2. Stisknéte tlacitko Graf.
Zobrazi se stranka Craf.
3. Stisknéte a posurite rolovaci pruh vpravo vedle seznamu grafl, chcete-li si prohlédnout dal$i grafy.
4,  Stisknéte v seznamu polozku grafu, kterou si chcete prohlédnout.
Zobrazi se stranka Podrobny graf. Na levé ose se zobrazuji otacky, na pravé ose teplota (jen u chlazenych zafizeni;
u vzduchem chlazenych zafizeni se zobrazuji jen otacky).
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Obr. 3-71: Stranka Podrobny graf
5. Prochazejte graf pohyby prstd:
»  Dvéma prsty mliZete zobrazeni zvétsit/zmensit.
»  Pohybem prstli doleva/doprava se mlzete vratit k drivéjSim casovym boddm nebo prejit zpét do aktualniho okamziku.
»  Stisknutim a tazenim prstem mlZzete pfejit do urcitého ¢asového Useku.
Export grafickych dat

Pro export grafickych dat postupuijte nésledujicim zplisobem:

1.

Na navigacni li§té stisknéte symbol Protokoly E.
Zobrazi se hlavni stranka Protokoly.

Stisknéte tlacitko Graf.

Zobrazi se stranka Graf.

Stisknéte a posurite rolovaci pruh vpravo vedle seznamu grafii a vyhledejte pozadovany graf.

Vyberte jednotlivé cykly, a to oznacenim vybérovych poli vedle polozek, které chcete exportovat, nebo oznaéte vybérové pole
Vse zvolit v horni ¢asti obrazovky, chcete-li vybrat vSechny dostupné cykly.

Stisknéte tlaCitko Exportovat graficka data, zah4ji se export vybranych grafd.

Nyni se zahdji export, jak je zndzormnéno ve vyskakovacim okné Graficka data niZe. Zobrazi se vystrazné hldSeni, ze nemate
odpojovat USB flash disk, a zeleny/Sedy indikator pribéhu informujici o stavu procesu. Jestlize do USB konektoru centrifugy
nepfipojite Zadny USB flash disk, zobrazi se vyskakovaci okno Graficka data s vyzvou k pfipojeni USB flash disku. Pfipojte USB
flash disk do USB konektoru centrifugy.

UPOZORNENI Probihajici export miizete kdykoli prerusit stisknutim tlagitka Storno ve vyskakovacim okné Graficka data.
V takovém pfipadé se export pferusi a zobrazi se chybové hlaseni Export pferusen. Toto hlaseni je nutné potvrdit, az poté je
pfipadné mozné vybrat a exportovat jiné grafy.

UPOZORNENI B&hem exportu nevytahujte USB flash disk z konektoru. V takovém pfipadé se export prerusi a zobrazi se
chybové hlaeni Chyba exportu.



Grafické uzivatelské rozhrani
UPOZORNENI MaZe se stét, ze bshem exportu dojde k dosaZeni max. (lozné kapacity USB flash disku. V takovém pfipadé se
export pferusi a zobrazi se chybové hlaSeni Chyba exportu. Uvolnéte misto na USB flash disku a zopakujte export vybranych
grafd.
Po Uspésném dokonceni exportu se zobrazi vyskakovaci okno Export dokoncen. Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni hlageni
a vytahnéte USB flash disk z konektoru.

Na USB flash disku nyni najdete novy soubor s obecnym nazvem UnitName_ChartData_YYYY_MM_DD.csv.

Soubory a informace

Stisknutim tlacitka Soubory a informace na navigacni li§té prejdete na stranku Soubory a informace. Na strance Soubory
a informace si mliZete prohlédnout technické Udaje centrifugy, jako napf. sériové islo a verzi instalovaného softwaru, nebo miizete
centrifugu resetovat do standardniho tovarniho nastaveni.
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Files and Info

Serial Number 123TSX990960
H.M.l. 01.123.456

Main Controller 7000 0612 V01

Parameter 5010 4371 V01

Factory Reset >

®

Obr. 3-72: Strana Soubory a informace

Pro reset centrifugy do standardniho tovarniho nastaveni postupuijte nasledujicim zplisobem:

1.

Viytvofte si zalozni kopii vSech dat centrifugy, kterd si chcete ponechat, napf. uzivatelské programy (viz ,Spolecné pouZiti
programu na vice centrifugach” na strané 3-25) a protokoly (viz ,Protokoly” na strané 3-43).

Na navigacni li§té stisknéte symbol Soubory a informace .

Zobrazi se stranka Soubory a informace.

Stisknéte tlacitko Reset do tovarniho nastaveni.

Zobrazi se stranka Reset do tovarniho nastaveni a vystrazné upozornéni k nebezpeci ztraty nastaveni.

Jste-li si naprosto jisti, ze centrifugu chcete resetovat do standardniho tovarniho nastaveni, stisknéte tlacitko Start, zahaji se
obnovovaci proces.

Zobrazi se vyskakovaci okno Reset do tovarniho nastaveni. Stav obnovovaciho procesu mizete sledovat na indikatoru prabéhu.

Po obnoveni tovarniho nastaveni se zobrazi vyskakovaci okno Reset do tovarniho nastaveni dokonéen.

3.8.4. Servis

Tlacitko Servis je urené vyhradné pro servisni techniky a vyzaduje speciélni pfistupové heslo. MoZnosti dostupné pod timto
tlaCitkem navod nepopisuje.
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4. LCD ovladaci panel

Tato kapitola obsahuje podrobné informace k centrifugam, které jsou vybavené LCD displejem popsanym v tomto navodu. Uvadéné
obrazovky slouzi jako priklad a mohou se v jednotlivostech lisit od vasich hodnot — u vzduchem chlazenych zafizeni neni na LCD
displeji napfiklad k dispozici tlaitko pro zadani teploty ani ukazatel teploty.

UPOZORNENI Tato kapitola obsahuje vyhradné priklady pro chlazena zafizeni.

4.1. Prehled

Tento LCD ovladaci panel je feSen jako kombinovany jednofadkovy displej z tekutych krystald s tlagitky chranénymi membranou,
umozfiuje vybér fidicich funkci a zvySeni/snizeni parametrickych hodnot. Obr. 4-1 znézorfiuje uspofadani jednotlivych oblasti
obrazovky a tlacitek LCD displeje, které jsou v nasledujici ¢asti jednotlivé vysvétieny.

O]
Program 1 Program 2

Program 3 Program 4

Program 5 Program 6

@j (5:»

Time Temperature Acceleration | Deceleration

-+ -+ | % -+ |-+ |-+

PreTemp.

C. Tlagitko Popis

@ Programy Programova tlacitka slouzi pro ukladani a nahravani program.

@) Otacky Zobrazveni otacek (ot./min) nebo hodnoty RCF (x g). Hodnotu je mozné upravovat tlacitky
+ a -. Sipkovymi tlacitky je mozné piepinat mezi ot./min a x g.

® Procesni Cas Zde se zobrazuje procesni ¢as. Hodnotu je mozné upravovat tlaitky + a -.

@ Teplota Zde se zobrazuje teplota. Hodnotu je mozné upravovat tlaitky + a -. Tlagitkem Temperace
je mozné temperovat odstfedovaci komoru a prazdny rotor pfed zahajenim odstfedovaciho
cyklu.

A\ UPOZORNENI Tato funkce je k dispozici jen u chlazenych centrifug.

® Akcelerace / Decelerace | Zde se zobrazuje akceleracni a deceleracni profil. Nastavené profily je mozné zménit
tlacitky + a -.

® Zavés Stisknutim tlacitka Z&vés se na displeji zobrazuji za sebou v3echny zavésy, které je mozné
zvolit.

@ Pulz Stisknutim tladitka Pulz ihned spustite odstfedovaci cyklus a centrifuga se rozb&hne
na max. pfipustné koncové otacky (dle pouzitého rotoru). Po uvolnéni tlacitka se zahaji
brzdéni podle nastavené akceleracni/brzdné kfivky.

Otevit Stisknutim tlacitka Otevfit se aktivuje automatické odblokovani vika (mozné jen pfi
zapnutém zafizeni a rotoru v klidovém stavu).

©) Start Stisknutim tlacitka Start spustite odstfedovaci cyklus nebo pfevezmete aktuaini nastaveni.

Stop Stisknutim tlagitka Stop rucné ukongite odstfedovaci cyklus.

Obr. 4-1: Funkce na LCD ovladacim panelu
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4.2. Nastaveni nejdulezitéjSich parametri centrifugace

Tato ¢ast popisuje nastaveni otaek/hodnoty RCF, akceleracnich/deceleraénich profill a teplot (jen u chlazenych zafizeni) centrifugy
a nastaveni vSech ostatnich provoznich parametrd.

4.2.1. Nastaveni otacek/hodnoty RCF

Zobrazeni otacek je na centrifuze mozné nastavit v ot./min nebo jako hodnotu RCF (viz ,Vysvétleni hodnoty RCF* nize). Nastaveni je
mozné provést jak béhem odstfedovaciho cyklu (za provozu), tak pro nasledujici odstfedovaci cyklus (v klidovém stavu centrifugy).

Vysvétleni hodnoty RCF

Relativni centrifugé zrychleni (Relative Centrifugal Force) se udava jako nasobek tihového zrychleni (g). Jedna
se 0 bezjednotkovou Ciselnou hodnotu, ktera slouzi pro porovnani separacniho a sedimentacniho vykonu riiznych
centrifug, protoze je nezavisla na typu zafizeni. Pro vypocet se pouZije jen polomér rotoru a otacky:

2
RCF = 11,18x(%0) xr

r = polomér rotoru v.cm

n = otacky v ot./min

Max. hodnota RCF zavisi na max. poloméru otvoru nadoby.

Pamatuijte pfitom, Ze se tato hodnota snizuje v zavislosti na pouzitych nadobach, zavésech a adaptérech.
Ty je pfipadné nutné zohlednit ve vySe uvedeném vypoctu.

Pro nastaveni otacek nebo hodnoty RCF postupujte nasledujicim zplsobem:

1. Stisknéte Sipkova tlacitka pod LED kontrolkami x g / ot./min (na Obr. 4-2 vlevo), chcete-li pfepnout mezi RCF (v x g, tzn.
nasobek tihového zrychleni) a otackami (v ot./min, zkratka pro otacky za minutu).
Jedna z LED kontrolek xg nebo ot./min sviti a signalizuje, ktera varianta je aktualné zvolena, hodnota na LCD displeji se

pfislusnym zpUsobem zobrazuje v RCF nebo ot./min. Pfiklad na Obr. 4-2 znézorfiuje hodnotu v ot./min (dole) a ekvivalentni
hodnotu RCF (nahofe).

iSﬂﬂﬂ
(| ] ] ]

xg

X
rpm |

N\

rpm

Obr. 4-2: Vybér mezi RCF nebo ot./min a nastaveni otacek centrifugy

2. NaLCD displeji stisknéte tlagitko + nebo - pod polem Otacky a nastavte pozadovanou hodnotu.

UPOZORNENI Zvolite-li pFili§ nizkou hodnotu RCF, probhne v pfipadg, Ze vysledné otacky nedosahuji 300 ot./min,
automaticka korekce. 300 ot./min zadani niedrigste wahlbare Otacky.

3. Po zobrazeni pozadované hodnoty tlagitko + nebo - opét uvolnéte.

Toto nastaveni otacek pak plati pro vSechny nasledujici odstfedovaci cykly (az do daldi zmény této hodnoty).
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4.2.2. Nastaveni procesniho ¢asu

Na centrifuze je mozné nastavit procesni ¢as, po jehoZ uplynuti se odstfedovaci cyklus automaticky zastavi.
Pro nastaveni procesniho €asu postupuijte nasledujicim zptisobem:

1. Na LCD displeji stisknéte tlacitko + nebo - pod polem Procesni ¢as a nastavte pozadovanou délku centrifugace.

Hodnota zobrazena v poli Procesni €as se pfislusnym zplisobem méni (viz Obr. 4-3 nize).

 p—
T
Time I

—+|F

Obr. 4-3: Nastaveni procesniho €asu centrifugy

2. Po zobrazeni pozadovaného procesniho ¢asu v hodinach a minutach pfislusné tlacitko opét uvolnéte.

Toto nastaveni procesniho ¢asu pak plati pro vSechny nasledujici odstfedovaci cykly (aZ do dalSi zmény této hodnoty).

4.2. 3. Nastaveni akceleracnich a deceleraénich profilli

Centrifuga disponuje celkem 9 akceleraénimi kfivkami (Cislovanymi od 1 do 9). Kazda akcelerani kfivka zajistuje po spusténi
odstfedovaciho cyklu postupny narlst otacek centrifugy. Kazdy akceleraéni profil zajistuje po spusténi odstfedovaciho cyklu
postupny narust otacek centrifugy. Deceleraéni profil zajiStuje na konci odstfedovaciho cyklu postupné snizovani otaéek centrifugy.

UPOZORNENI Po zapnuti centrifugy se zobrazi naposledy zvoleny profil.

UPOZORNENI Vyhnéte se pokud mozno otatkovym rozsahtim, které se blizi pfirozené rezonanci systému. Cykly s vy3Simi
rezonan¢nimi otackami mohou zpUsobit vibrace a mohou mit negativni vliv na kvalitu separace.

Profil zrychleni
Pro vybér akceleraéni kfiivky postupujte nésledujicim zpisobem:

1. Na LCD displeji stisknéte tlacitko + nebo - pod polem Akcelerace, zobrazuji se akceleraéni profily, které jsou k dispozici.

1 je nejpomalejsi, 9 pak nejrychlejsi kfivka.

Obr. 4-4: Nastaveni akceleraCniho profilu

2. Jakmile uvidite Cislo pozadovaného akceleraéniho profilu, tlaCitko + nebo - opét uvolnéte.

Tento akceleracni profil pak plati pro vSechny nasledujici odstfedovaci cykly (az do dalSi zmény profilu).
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Deceleraéni profily

Centrifuga disponuje celkem 10 brzdnymi kffivkami (Cislovanymi od 0 do 9). Brzdné kfivka zajiStuje na konci odstfedovaciho cyklu
postupné snizovani otagek centrifugy.

UPOZORNENI Po zapnuti centrifugy se zobrazi naposledy zvoleny profil.
Pro vybér brzdné kfivky postupujte nasledujicim zptsobem:
1. Na LCD displeji stisknéte tlacitko + nebo - pod polem Decelerace pro zobrazeni deceleracnich profild, které jsou k dispozici.

Pfi vybéru kfivky 0 je deaktivované aktivni brzdéni. 1 je nejpomalejsi, 9 pak nejrychlejsi kfivka.
I — I

Deceleration

-+

Obr. 4-5: Nastaveni deceleraéniho profilu

2. Jakmile uvidite ¢islo pozadovaného deceleracniho profilu, tladitko + nebo - opét uvolnéte.

Tento deceleracni profil pak plati pro vSechny nasledujici odstfedovaci cykly (az do dal§i zmény profilu).

4.2.4. Temperace odstied'ovaci komory

U chlazenych centrifug je mozné odstfedovaci komoru a prazdny rotor pfed zahajenim odstfedovaciho cyklu temperovat, tzn.
predehfat nebo predchladit. Pfipadné by mély byt ve vhodnych zafizenich temperovany i vzorky. Centrifuga neni urena pro
temperaci vzork(.

UPOZORNENI U vzduchem chlazenych zafizeni neni tato funkce k dispozici.
Pro nastaveni temperacni teploty postupujte nasledujicim zplsobem:

1. Nasadte rotor osazeny vSemi zavésy do centrifugy.

2. Pro nastaveni temperacni teploty stisknéte tlaCitko Temperace.

—
-5 8

Temperature i

=

#® -+

PreTemp

Obr. 4-6: Nastaveni temperacni teploty (vievo)

3. Stisknéte tlaCitko + nebo - a podrZte ho stisknuté, dokud se nezobrazi pozadovana teplota.
4. Tlacitko + nebo - opét uvolnéte, jakmile se pozadované teplota zobrazi nad tlagitkem Temperace.

Centrifuga zahdji ohfev/chlazeni rotorové komory na nastavenou teplotu. Skute¢na teplota, zobrazena vpravo vedle zvolené
temperacni hodnoty rotorové komory, se bliZi pfislusné pozadované hodnoté.

5. Pockejte, nez zobrazena teplota komory odpovida temperaéni teploté.
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4.2.5. Nastaveni teploty

U chlazenych centrifug je mozné teplotu rotorové komory daného odstfedovaciho cyklu pfedem nastavit na hodnoty mezi
-10 a +40 °C.

/\ POZOR V dusledku vzduchového tfeni miize pfi provozu centrifugy vjrazné nardst teplota rotoru. Jak zobrazena, tak poZzadovana
teplota se mohou lisit od teploty vzorku. Teplota vzorku mize prekrogit kritickou teplotu dané aplikace.

UPOZORNENI U vzduchem chlazenych zafizeni neni tato funkce k dispozici.

Pro vybér teploty odstfedovaciho cyklu postupujte nasledujicim zptsobem:

1. Na LCD displeji stisknéte tlacitko + nebo - pod polem Teplota (na pravé strané na Obr. 4-7 se zobrazenou hodnotou 18 °C)
a nastavte pozadovanou teplotu rotorové komory.

Temperature

#® -+

PreTemp

Obr. 4-7: Nastaveni teploty pro odstfedovaci cyklus (vpravo)

2. Po zobrazeni pozadované teploty tlaCitko + nebo - opét uvolnéte.

Tato teplota pak plati pro vdechny nasledujici odstiedovaci cykly (az do dalsi zmény teploty).

4.2.6. Vybér typu zavésu

Zavésy je mozné vybirat jen u zavésnych rotorl. Kéd zavésu odpovida poslednim ¢tyfem Cislicim artiklového Cisla pfislusného
Zavésu.

Pro vybér typu zavésu pouZitého v rotoru postupujte nasledujicim zplsobem:

1. NaLCD displeji stisknéte tlacitko + nebo - pod polem Zavés (viz Obr. 4-8) a vyberte spravny kdd pro zavésy nasazené v rotoru.

Thermo

SCienTIF!C

75003608
—

Obr. 4-8: Nastaveni spravného kddu zavésu pro rotor

2. Stisknéte opakované tlacitko Zavés, az se zobrazi spravny kdd pro pouZity zaves.
3. Po zobrazeni pozadovaného kddu zavésu nad tlacitkem tladitko + nebo - opét uvolnéte.
Tento typ zavésu pak plati pro vSechny nasledujici odstfedovaci cykly (az do dalSi zmény nastaveni).
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4.3. Programy

Pro usnadnéni nastavovaci procedury odstfedovacich cykld umoZiiuje centrifuga vybrat poZadované programové parametry a ty
spolecné uloZit ve formé programu, ktery je poté mozné libovolné ¢asto znovu nacitat. Do programu mohou byt zahrnuty vSechny
provozni parametry vysvétlené v pfedchozich ¢astech této kapitoly, nebo jen ast téchto parametrd, jako napf.:

= Akceleracni a deceleracni profily

= Otacky nebo hodnota RCF

= Procesni ¢as

= Teplota

= Vybér typu z&vésu podle kodu zavésu

Vytvoreni a ulozeni programu

U v8ech modell centrifug popsanych v této ¢asti je mozné uloZit pod programova tlaCitka na pfednim panelu aZ $est programd.
Stisknutim programového tlacitka pfifazeného pfi ukladani programu pak mizete pfislusny program pozdéji znovu nacist a spustit.

Pro ulozeni programu postupuijte nasledujicim zplisobem:
1. Sestavte sadu pozadovanych provoznich parametri podle popisu v pfedchozich astech této kapitoly.
2. Stisknéte a podrzte 4 sekundy nékteré z programovych tladitek SIS
Program se ulozil.
Pro spusténi dfive ulozeného programu viz ¢ast ,Programovy rezim“ na strané 4-7.

4.4. Centrifugace

Zajistéte okolo centrifugy bezpecnostni zénu alespoil 30 cm. Dal$i informace k tomuto tématu najdete v Casti Bezpeénostni zona na
str. 1-1. Béhem centrifugace musi z(stat osoby a nebezpec¢né latky mimo tuto bezpeénostni zonu.

Je-li rotor fadné nasazeny, hlavni vypina¢ zapnuty a viko zaviené, miZete centrifugu spustit.

Méte nékolik moZnosti, jak odstfedovaci cyklus spustit:

= Trvaly provoz: tento provozni rezim je zcela manualni. V trvalém provozu spustite/zastavite odstfedovaci cyklus podle popisu
v ¢asti Rezim trvalého provozu rucné tlagitky Start E a Stop .

=  Provoz dle nastaveného €asu: v tomto pfipadé se jedna o poloautomaticky provozni reZzim na zakladé ¢asového spinéni.

Nejprve nastavte procesni ¢as (viz ,4. 2. 2. Nastaveni procesniho ¢asu® na strané 4-3), poté stisknéte tlacitko Start
a pockejte, nez uplyne cely procesni Cas a centrifuga se automaticky zastavi.

=  Programovy rezim: tento provozni reZim je piné automaticky. Nejprve vytvorte automaticky program podle popisu v ¢asti
,Vytvofeni a uloZeni programu” na strané 4-6, poté program spustte stisknutim pfislugného programového tlagitka EEEEEE

Poskozeni zdravi pfi centrifugaci vybusnych nebo horlavych materiall ¢i latek.
Neodstfedujte vybusné ani hoflavé materialy Ci latky.

Rezim trvalého provozu
Chcete-li centrifugu provozovat v reZimu trvalého provozu s ru¢nim vypnutim, postupujte nasledujicim zpdsobem:

1. Nastavte potfebné parametry, jak je popsano v ¢asti ,4. 2. Nastaveni nejdlleZitéjSich parametrli centrifugace” na strané 4-2.

UPOZORNENI Je nutné nastavit alespofi otagky (viz 4. 2. 1. Nastaveni otagek/hodnoty RCF* na strang 4-2).
2. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Start .

Centrifuga se rozto¢i az na nastavené otacky. LCD displej zobrazuje béhem rozbéhu stoupajici hodnoty otatek a nakonec
nastavené otacky, jakmile jich dosahne.

Jakmile centrifuga dosahne nastavenych otacek, zaéne pocitadlo zobrazovat uplynuly ¢as.
3. Chcete-li odstfedovaci cyklus ukondit, stisknéte tlaitko Stop .
UPOZORNENi Viko neni mozné oteviit, dokud se centrifuga togi.

Rezim dle nastaveného ¢asu

Chcete-li centrifugu provozovat v reZimu dle nastaveného ¢asu, postupujte nasledujicim zplsobem:
1. Nastavte potfebné parametry, jak je popsano v ¢asti 4. 2. Nastaveni nejdulezitéjSich parametrd centrifugace” na strané 4-2.

UPOZORNENI Je nutné nastavit alespoii otacky (viz ,4. 2. 1. Nastaveni otaéek/hodnoty RCF* na strané 4-2) a procesni ¢as
(viz ,4. 2. 2. Nastaveni procesniho ¢asu“ na strané 4-3).
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LCD ovladaci panel
2. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Start B

Poté se centrifuga rozbéhne a na LCD displeji se zobrazuji hodnoty otacek dle daného pribéhu.
Jakmile centrifuga dosahne nastavenych otacek, zatne pocitadlo zobrazovat zbyvajici €as.
3. Po uplynuti zbyvajiciho €asu se centrifuga automaticky zastavi.

UPOZORNENI Viko neni mozné oteviit, dokud se centrifuga toéi.

Programovy rezim
Pro spusténi drive uloZzeného programu postupuijte nasledujicim zplisobem:
1. Stisknutim nékterého z programovych tlagitek vyberte program.
UPOZORNENI Neni nutné nastavovat zadné parametry. Vdechna nastaveni jsou jiz definovana v programu.
2. Stisknéte tlacitko Start E odstfedovaci cyklus se zvolenymi programovymi parametry se spusti.
Centrifuga se rozto¢i az na nastavené otacky.
LCD displej zobrazuje béhem rozbéhu stoupajici hodnoty otaéek a nakonec nastavené otacky, jakmile jich dosahne.
Jakmile centrifuga dosahne nastavenych otacek, zatne pocitadlo zobrazovat zbyvajici €as.
3. Po uplynuti zbyvajiciho ¢asu se centrifuga automaticky zastavi.

UPOZORNENI Viko neni mozné oteviit, dokud se centrifuga toci.

Zachazeni s chybovymi hlasenimi

Pfi pokusu o sputéni centrifugy se mohou objevit chybova hiageni. Castymi pfiginami jsou mimo jiné:

= pozadované otacky jsou vysSi nez pfipustné otacky rotoru,

= nevyvazeny naklad,

= neznamy rotor pfi detekci rotoru.

Podrobny prehled vSech poruchovych hladeni a moznosti jejich FeSeni najdete v asti ,Odstrariovani chyb® na strané 6-2.

4.5. Zastaveni aktivniho odstfedovaciho cykiu
Stisknutim tlaCitka Stop na ovladacim panelu mizete centrifugu kdykoli zastavit.
Pro zastaveni probihajiciho odstfedovaciho cyklu postupujte nésledujicim zptsobem:
1. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Stop 2).

2. Pockejte, nez otacky klesnou na nulu.
Na LCD displeji se zobrazi hlaSeni KONEC.

Nyni mlZete otevfit viko a vyjmout odstfedovany material. Viz ,Postup montaze a demontaze rotoru” na strané 2-3.

4.6. Systémové menu

Do systémového menu piejdete, kdyZ pfi zapnuti centrifugy stisknete a podrzite libovolné tlagitko.
Tlacitky + a - pod zobrazenim otacek muizete prochézet systémové menu.

Tlagitky + a - pod zobrazenim zavésu muzete prochazet jednotlivé body menu.

V systémovém menu je mozné upravit konfiguraci centrifugy. Dostupna nastaveni:

1. Jazyk — podporované jsou nasledujici jazykové varianty: anglictina, némcina, francouzstina, Spanélstina, italtina, holandstina,
rustina.

2. Signal na konci? - Zvolte ANO, méa-li po ukonceni odstfedovaciho cyklu zaznit akusticky signal. V opacném pfipadé zvolte NE.
3. Signal pfi stisknuti tlaCitka? — Zvolte ANO, mé&-li pfi stisknuti libovolného tladitka zaznit signal. V opaéném pfipadé zvolte NE.

4. Usporny rezim? - Zvolte ANO, ma-li centrifuga po dokongeni odstfedovaciho cyklu prejit do Uisporného rezimu. V opaéném
pfipadé zvolte NE.

5. Automatika vika — Zvolte ANO, ma-li se po dokonCeni odstfedovaciho cyklu automaticky otevfit viko. V opacném pfipadé zvolte
NE.

6. Verze softwaru: — Zde se zobrazuje aktualni verze softwaru.

7. Pocitadlo cyklli — Zde se zobrazuje pocet dosud absolvovanych provoznich cykld.
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Udrzba a péce

5. Udrzba a péce

5.1. Intervaly pro ¢isténi
V zajmu zajisténi ochrany osob, Zivotniho prostfedi a materialu jste povinni centrifugu a jeji pfisluSenstvi pravidelné Gistit a v pfipadé
nutnosti dezinfikovat.

5.2. Zakladni principy

= Pouzijte teplou vodu s neutralnim Eisticim prostfedkem, ktery je vhodny pro dany material. V pfipadé pochybnosti kontaktujte
vyrobce €isticiho prostfedku.

= K Eisténi pouzivejte vzdy mékkou utérku.

= Nikdy nepouzivejte ziravé Eistici prostiedky jako mydlovy louh, kyselinu fosfore¢nou, bélici louh nebo Cistici prasky.

= \lyjméte rotor a vyCistéte odstfedovaci komoru malym mnozstvim Eisticiho prostfedku naneseného na Eisté utérce.

= Odolné necistoty odstrarnte mékkym kartatem bez kovovych Stétin.

= Viyplachnéte destilovanou vodou a zbytky vytfete savymi ubrousky.

= Pouzivejte jen Cistici a dezinfekéni prostfedky s hodnotou pH 6-8.

A POZOR Neschvalené postupy nebo prostfedky mohou napadat materialy centrifugy a zplsobit
chybnou funkci. NepouZivejte jiné nez zde popsané Eistici a dekontaminacni postupy,
jestlize si nejste jisti, Ze je alternativni postup pro dané materialy vhodny. PouZivejte jen
cistici prostredky, které nepoSkozuji pouzité materialy. V pfipadé pochybnosti kontaktujte
vyrobce €isticiho prostfedku. V pfipadé pretrvavajicich pochybnosti kontaktujte spolecnost
Thermo Fisher Scientific.

5.2.1. Kontrola rotoru a pfislusenstvi

Po dikladném vycisténi rotor také zkontrolujte, zda neni poskozeny, opotfebeny nebo zkorodovany.

Max. pocet cyklli je uveden na vétsiné rotor(i a zavésu, pro kazdy typ rotoru ho pak vzdy najdete v ¢asti Technicka specifikace tohoto
navodu (,Data rotoru” na strané B-1).

UPOZORNENI Pouziti po dosazeni uvedené meze miize vést k selhani rotoru, ztraté vzork(i nebo poskozeni centrifugy.

A POZOR Nepouzivejte rotor ani pfislusenstvi vykazujici znamky poskozeni. Zkontrolujte, ze rotor,
zavésy ani pfisluSenstvi nepfekrocily pfedpokladany max. pocet cyklu. Pro zajisténi
bezpecnosti doporucujeme rotory a pfisluSenstvi nechat zkontrolovat v ramci pravidelné
ro¢ni udrzby.

Kovové dily

Zkontrolujte, ze je ochranna vrstva Uplna a neporusena. Vrstva muze byt poskozena v disledku opotfebeni nebo napadeni
chemikaliemi, nasledkem toho muze vznikat neviditelna koroze. Objevite-li znamky koroze, jako rez, bilé/kovové pdry nebo dulky,
vyFadte rotor a pfisluSenstvi ihned z provozu. Zkontrolujte pfedevsim dna zavésu u vykyvnych rotor(i a otvory nadob u Ghlovych rotord.

Vykyvné rotory s ochrannou vrstvou

Rotorové kfiZe jsou opatfené kluznou vrstvou odolnou proti korozi.

Pro rotorové kfize a otoné Cepy plati nésledujici pravidla:
= Kontaktni plochu mezi rotorem a zavésy (otocné Cepy rotorového kfize a drazka zavésu) pravidelné Cistéte jemnym Cisticim
prostredkem (kazdych 300-500 cykla).

= Rotorovy kfiZ je opatfen specialni mazaci a ochrannou vrstvou, takZe pouZiti mazaciho tuku neni viibec nutné.
= Cizi astice (nedistoty, prach a zbytky materialu) v rotorovém kfiZi nebo v drazkach zavési mohou zpusobit nevyvazeny béh,
proto je odstrarite.

= Po delsim provozu nebo u tézkych nakladu se mlize mazaci vrstva pozvolna opotfebovavat. V takovém pfipadé promazte otoéné
¢epy rotorového kfize malym mnozstvim tuku na ¢epy (75003786).

Plastové dily

Zkontrolujte tyto dily, zda nevykazuji znamky blednuti, praskliny, trhliny nebo poskrabani plastu. Objevite-li znamky poSkozeni,
vyfadte zkoumany dil ihned z provozu.

O-krouzky
Zkontrolujte, zda jsou O-krouzky stéle hladké a nejsou popraskané ani jinak poSkozené. Nékteré O-krouzky neni mozné autoklavovat.
Zkfehlé nebo poskozené O-krouzky ihned vymérite. Dal$i informace k nahradnim O-krouzk(m viz ¢ast ,Data rotoru” na strané B-1.
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Udrzba a péce
5.2.2. Pocet cykll pro rotory a zavésy

Cykly pro rotory a zavésy musite vhodnou metodou protokolovat sami. Centrifuga neni s to zaznamenat vyménu/nahradu rotor(
nebo zavésU stejného typu.

Zivotnost rotor(l a zavés(i zavisi na jejich fyzickém zatizeni. NepouZivejte rotory a zavésy s prekroenym max. podtem cyKld.

Informace k max. poCtu cykld pro rotory a zavésy najdete v kapitole ,Data rotoru” na strané B-1. Max. poget cykll je uveden i na
samotnych zavésech.

U rotorG Fiberlite neni pocet cykll omezen. Jejich Zivotnost je vSak 15 let.

Centrifugy s grafickym uzivatelskym rozhranim

Centrifuga shromazduje informace o cyklech pro kazdy typ rotoru a zavésu. Cykly pro rotory a zavésy musite vhodnou metodou
protokolovat sami. Centrifuga neni s to zaznamenat vyménu/nahradu rotord nebo zavési stejného typu.

Pocet cykll pro dany typ rotoru mizete zkontrolovat na oviddacim panelu centrifugy. Informace o pouZitych rotorech a zavésech se
ukladaji v protokolu rotoru. Podrobné informace k tomuto tématu najdete v ¢asti ,Protokol rotoru” na strané 3-45 nebo jako kratkou
informaci v ¢asti ,Stav" na strané 3-14.

Centrifugy s LCD ovladacim panelem

Centrifuga neshromazduje informace o cyklech rotor(i a zavést. Cykly pro rotory a zavésy musite vhodnou metodou protokolovat
sami.

5.3. Cisténi

Postup pfi Cidténi:

1. Vycistéte rotor, zavésy a pfisluSenstvi mimo komoru.

2. Oddélte od sebe rotor, zavésy, viko, adaptéry, zkumavky a O-krouzky, aby mohlo byt ¢isténi dikladné.

3. Oplachnéte rotor a pfislusenstvi teplou vodou a neutrélnim Cisticim prostfedkem, ktery je vhodny pro dané materialy. V pfipadé
pochybnosti kontaktujte vyrobce Cisticiho prostfedku. U vykyvnych rotor(i odstrarite mazivo z oto¢nych epl (rotacni body).

Odolné negistoty odstranite mékkym kartacem bez kovovych §tétin.
Oplachnéte rotor a pfisluSenstvi destilovanou vodou.

PoloZte rotor otvory sméfujicimi dol na plastovou mfiz, aby mohla voda kompletné vytéct a rotor uschnout.

S L

Po vycisténi vysuste vSechny rotory a dily prisluSenstvi utérkou nebo v teplovzdudné digestofi pfi max. 50 °C. Pfi pouziti suSaren
zajistéte, aby teplota nikdy nepfekrogila 50 °C. Vy3Si teploty by mohly poSkodit materidl a zkratit Zivotnost dild.

8. Zkontrolujte, Ze rotor ani pfisluSenstvi nevykazuje znamky poskozeni (,Kontrola rotoru a prislusenstvi na strané 5-1).

9. Hlinikové dily (véetné otvor() po vycisténi potrete vSude antikoroznim olejem (70009824), k naneseni pouzijte mékkou utérku.

U vykyvnych rotord pfipadné namaZte ¢epy tukem na epy (75003786).

/\  POZOR  Pied zahajenim &isténi ovéfte u vyrobce Gisticiho prostfedku, Ze Gistii prostfedek
neposkozuje pouzité materialy.

A POZOR Pohon a zamek vika mohou poskodit kapaliny. Zabrarte proniknuti kapalin, pfedevsim
organickych rozpoustédel, na hnaci hfidel, do kulickovych loZisek a zamku vika. Organicka
rozpous$tédla rozkladaji tuk v ulozeni mechanizmu. Hnaci hfidel se mize zablokovat.

Ovladaci panel

1. Vytahnéte zastrcku z elektrické sité.

2. Vydistéte ovladaci panel suchou utérkou z mikroviaken.

3.V pfipadé nutnosti utérku z mikrovlaken navihcete a ovladaci panel znovu vycistéte.

Ventilaéni mfizka

Ventilaéni mfizku vycistéte nasledujicim zplsobem:

1. Vytahnéte zastrcku z elektricke sité.

1. Povolte 2 Srouby mfize @ na pravé strané centrifugy.

2. Sejméte ventilatni mfizku @ posunutim smérem dol0.

3. Ventilani mfiZku a pfipadné i kondenzator vysajte vysavaCem. K odstranéni drobnych usazenin pouzijte pfipadné mékky kartac.
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Udrzba a péce

4. Nainstalujte mfizku zpét.

@ $rouby
@ ventilaéni mfizka

Obr. 5-1: Demontaz ventilaéni mrizky

& POZOR Nebezpeci pofezani o ostré kovové hrany. Po odstranéni mfizky se nedotykejte rukama
kondenzatoru.

5.4. Dezinfekce

Uzivatel sdm odpovida za to, ze stupei dekontaminace splriuje jim stanovené pozadavky.

Po dokonceni dezinfekce:

1. Oplachnéte centrifugu a vSechny dotéené dily pfisluSenstvi vodou.
2. Vodu nechte odtéct a vSe kompletné vysuste.
3. Hlinikové dily (véetné otvort) po dezinfekci namazte vSude antikoroznim olejem (70009824).

U vykyvnych rotor( pfipadné namazte ¢epy tukem na Cepy (75003786).

Nedotykejte se infikovanych dild. Pfi kontaktu s kontaminovanymi dily rotoru a centrifugy

hrozi nebezpeci infekce. Infekéni material mize pfi rozbiti nadoby nebo rozliti proniknout
do centrifugy. V pfipadé kontaminace zajistéte, aby nebyly ohrozeny dalsi osoby. Zasazené
dily ihned vydezinfikuite.

A POZOR Pouzitim nevhodnych dezinfekénich metod nebo prostredki mize dojit k poSkozeni
materiald. Zkontrolujte, Ze dezinfekéni metoda nebo prostiedek neposkozuje pouZité
materialy. V pfipadé pochybnosti kontaktujte vyrobce dezinfekéniho prostiedku. Dodrzte
bezpecénostni pokyny a pokyny k pouziti aplikovanych dezinfekénich prostredku.
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5.5. Dekontaminace
Uzivatel sam odpovida za to, Ze stupeni dekontaminace spliiuje jim stanovené pozadavky.

Po dokonceni dekontaminace:

1. Oplachnéte centrifugu a vSechny dotcené dily pfisluSenstvi vodou.
2. Vodu nechte odtéct a vSe kompletné vysuste.
3. Hiinikové dily (vCetné otvort) po dekontaminaci namazte vSude antikoroznim olejem (70009824).

U vykyvnych rotor(i pfipadné namazte Cepy tukem na Cepy (75003786).

Nedotykejte se kontaminovanych dild. Pfi kontaktu s kontaminovanym rotorem a dily

centrifugy hrozi nebezpedi ozareni. Kontaminovany material mtize pfi rozbiti nadoby nebo
rozliti proniknout do centrifugy. V pfipadé kontaminace zajistéte, aby nebyly ohrozeny dalsi
osoby. Zasazené dily ihned dekontaminuijte.

A POZOR Pouzitim nevhodnych dekontaminaénich metod nebo prostfedk muze dojit k poskozeni
materialt. Zkontrolujte, Ze dekontaminacni metoda nebo prostiedek neposkozuje pouzité
materialy. V pfipadé pochybnosti kontaktujte vyrobce dekontaminaéniho prostredku.
Dodrzte bezpeénostni pokyny a pokyny k pouziti pouzitych dekontaminacnich prostredkd.

5.6. Autoklavovani
Pro autoklavovéani je vdechny dily nutné demontovat. Pro autoklavovani zavésu nebo rotoru vzdy odstrarite viko.

Neni-li pfimo na dilu uvedeno jinak, je v8echny dily mozné autoklavovat pfi teploté 121 °C po dobu 20 minut. Dal$i informace
k rotorlim najdete v ¢asti ,Data rotoru” na strané B-1.

Zajistéte, aby byla zajisténa potfebna sterilita v souladu s internimi pozadavky.
Hlinikové dily (véetné otvord) po autoklavovani namazte vSude antikoroznim olejem (70009824).
U vykyvnych rotor( pfipadné namazte epy tukem na ¢epy (75003786).

A POZOR Nikdy neprekrocte pripustné hodnoty pro teplotu a délku autoklavovani.

UPOZORNENI Pouziti chemickych pfisad v pafe je zakazano.

5.7. Udrzba

Zivotnost

Planovana Zivotnost centrifugy je 10 let. Po uplynuti této Zivotnosti by méla byt centrifuga vyfazena z provozu.

Zivotnost rotorti a zavésl zavisi na jejich fyzickém zatizeni. NepouZivejte rotory a zavésy s prekrodenym max. pottem cykld.
Informace k max. poctu cykli pro rotory a zavésy najdete v kapitole ,Data rotoru” na strané B-1. Max. pocet cykll je uveden i na
samotnych zavésech. U rotorl Fiberlite neni pocet cykl omezen. Jejich Zivotnost je vSak 15 let.

Preventivni tdrzba

Aby mohl tento vyrobek v dané aplikaci pracovat spolehlivé a bezpe¢né, vyZaduje pravidelné provadéni preventivni udrzby podle
nasledujiciho doporugeného planu:

= Gumové dorazy (20038955) a kryt motoru (20058551) je nutné vyménit kazdé 3 roky.

= Plynovou pruzinu (50154683) a vodici tésnéni (50159823) je nutné jednou roéné zkontrolovat a pfipadné vyménit. DalSi
informace k tomuto tématu najdete v oddile Obr. 2—1 na strané 2-1.

= U rotorll a zavést dodrzte pokyny a informace uvedené v kapitole ,Kontrola rotoru a pfislusenstvi* na strané 5-1.

A POZOR Pouziti nad uvedenou mez miize mit negativni vliv na bezpeénost celého systému.
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V nejhorSim pfipadé mize dojit k poSkozeni centrifugy, pouzitého pfislusenstvi nebo
vzork(.

Udrzbu smi provadét vyhradné autorizovani servisni technici spoleénosti Thermo Fisher

Upterdei iz Scientific.

UPOZORNENI

Servis

Spolecnost Thermo Fisher Scientific doporucuje nechat jednou ro¢né provést Udrzbu centrifugy a pfisluSenstvi autorizovanym
servisnim technikem. Servisni technik kontroluje:

= Elektricka vybava a pfipojky

= ZpUsobilost mista instalace

= Z&mek vika a bezpecnostni systém centrifugy
= Rotor

= Upevnéni rotoru a hnaci hfidele

= Gumové tésnéni

= QOchranny plast

= Gumové dorazy

Pred zahajenim servisu je centrifugu a rotory nutné dikladné vygistit a dekontaminovat, aby bylo mozné provést tiplnou a bezpe¢nou
inspekci.

Pro tyto sluzby nabizi spole¢nost Thermo Fisher Scientific moznost uzavfeni inspekénich a servisnich smiuv. Pfipadné opravy jsou
v ramci zaruénich podminek provadény zdarma, mimo ramec za Uplatu. To plati jen v pfipadé, ze zasahy na centrifuze byly
provadény vyhradné servisnimi techniky spolecnosti Thermo Fisher Scientific.

Doporucujeme centrifugu podrobit validaci, o provedeni validace mizete pozadat zakaznicky servis.

5.8. Odeslani

Pfed odeslanim centrifugy dodrzte nasledujici:
= Centrifuga musi byt vyCisténa a dekontaminovana.

= Provedeni dekontaminace musi byt potvrzeno dekontaminacnim certifikatem.

Pred odeslanim centrifugy a jejiho pfisluSenstvi cely systém vycistéte a v pfipadé

nutnosti provedte jeho dezinfekci nebo dekontaminaci. V pfipadé pochybnosti kontaktujte
zakaznicky servis spolecnosti Thermo Fisher Scientific.

5.9. Skladovani

= Pred uskladnénim je centrifugu a pfisluSenstvi nutné vycistit a pfipadné vydezinfikovat nebo dekontaminovat.
Centrifuga, rotory, zavésy a pfisluenstvi musi byt pfed uskladnénim dlikladné vysusené.

= Uskladnéte centrifugu na Cistém, suchém a bezpradném misté.

= Uskladnéte centrifugu na misté bez pfimého slune¢niho zareni.

Pred uskladnénim centrifugy a jejiho pfisluSenstvi cely systém vycistéte a v pfipadé

nutnosti provedte jeho dezinfekci nebo dekontaminaci. V pfipadé pochybnosti kontaktujte
zakaznicky servis Thermo Fisher Scientific.

5.10. Likvidace

Pfi likvidaci centrifugy dodrzte pfedpisy platné ve vasi zemi. Pii likvidaci centrifugy se obratte na zakaznicky servis spolecnosti
Thermo Fisher Scientific. Kontaktni informace najdete na zadni strané tohoto navodu nebo na internetové strance www.thermofisher.
com/centrifuge

V zemich Evropské unie se likvidace fidi smérnici o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich 2012/19/EU (OEEZ).

Dodrzte informace k pfepravé a odeslani (,Odeslani* na strané 5-5 a ,Pfeprava“ na strané 1-2).

Pfi vyrazovani centrifugy a jejiho pfisluSenstvi z provozu pro naslednou likvidaci je nutné
cely systém vycistit a v pfipadé potfeby dezinfikovat nebo dekontaminovat. V pfipadé
pochybnosti kontaktujte zakaznicky servis spoleénosti Thermo Fisher Scientific.
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Odstrariovani poruch

6. Odstranovani poruch

6. 1. Nouzové odblokovani vika centrifugy

Pri vypadku proudu neni viko centrifugy mozné oteviit pomoci standardniho elektrického odblokovani vika. Pro vyjmuti vzorkd
v pfipadé nouze je centrifuga vybavena mechanickym odblokovanim vika. To je vSak dovoleno pouZzit jen v pfipadé nouze, a to po
Uplném zastaveni rotoru.

Vzdy pockejte, nez nebrzdény rotor dobéhne. Bez pfivodu proudu je brzda mimo provoz. Takové zastaveni trvd mnohem déle
nez obvykle.

Postupuijte nasledujicim zpusobem:

1. Pockejte do tpIného zastaveni rotoru. To mlze trvat 40 minut nebo jesté déle.

2. Vytahnéte zastrcku z elektrické sité.

3. Na zadni strané plasté se nachazi dvé plastové zatky. Pomoci Sroubovaku vytahnéte zatky z plasté.
Zatazenim za pfipevnéna lanka odblokujete mechanicky zamek vika. Viko se otevfe a mlizete vyjmout vzorky.

Chlazena stolni centrifuga Vzduchem chlazena stolni centrifuga
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@ Plastové zatky s pfipevnénymi lanky

Obr. 6-1: Nouzové odblokovani vika na zadni strané

UPOZORNENI Pro odblokovani obou zamkii je nutné zatahnout za obé lanka.
Poté lanka znovu zasurite do zafizeni a zakryjte otvory zatkami.
Po obnoveni dodavky proudu centrifugu opét pfipojte.

Zapnéte centrifugu.

S L

Blokovani vika reaktivuijte stisknutim tlagitka OTEVRIT.

/\ VYSTRAHA Jestiize zatahnete jen za jedno lanko nebo nestisknete tlagitko OTEVRIT pro op&tovnou aktivaci zamk(i, mize
viko pfi b&hu rotoru odsko€it.

Pri kontaktu rukou nebo nafadi s otacejicim se rotorem mize dojit k t&Zkym zranénim osob.

Po vypadku proudu se miZe rotor jesté stale otacet. Neotvirejte centrifugu, dokud rotor zcela
nestoji. Nedotykejte se otacejiciho se rotoru. Nezastavujte rotor rukama ani Zadnym nafadim.

6.2. Namrzani

Pri kontaktu teplého, vlhkého vzduchu se studenou odstfedovaci komorou mize dochazet k tvorb& namrazy. Pro odmrazeni
odstfedovaci komory postupujte nasledujicim zplisobem:

1. Otevrete viko centrifugy.
2. Demontuite rotor. Viz ,Postup montéZe a demontéaZe rotoru na strané 2-3.
3. Nechte ndmrazu roztét.

UPOZORNENI Nesnazte se rozmrznuti urychlit ostrym nafadim, agresivnimi kapalinami ani plamenem. V pfipadé nutnosti
pouZijte pro urychleni rozmrazovaciho procesu teplou vodu.

4. Odstranite z odstfedovaci komory vodu.
5. Vygistéte odstfedovaci komoru. Viz ,Udrzba a pége” na strané 5-1.
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6.3. Odstranovani chyb

UPOZORNENI

Chybové hlaseni

Odstrariovani poruch

Objevi-li se poruchy, které nejsou uvedené v této tabulce, informujte autorizovany

zakaznicky servis.

Odstrafiovani poruch

Bez chybovych kéd Centrifugu neni mozné obsluhovat. Restartujte centrifugu.
Cyklus se nespusti nebo centrifuga dobiha Zobrazuje-li se chybové hlaseni i nadéle, kontaktujte servisniho
bez brzdéni. technika.
Nadmérna teplota v bubnu.
Zkontrolujte funkei chladiciho zafizeni.
e L Vy¢istéte vstup vzduchu kondenzatoru.
14 Zjisténa nadmérna teplota.
Restartujte centrifugu.
Zobrazuje-li se chybové hlaseni i nadale, kontaktujte servisniho
technika.
Zkontrolujte, zda je rotor kompatibilni s centrifugou. Dal$i informace
k tomuto tématu najdete v oddile ,\/ybér rotoru” na strané A-7.
Zkontrolujte, zda je rotor fadné nainstalovany. Dal$i informace
k tomuto tématu najdete v oddile ,Postup montaze a demontaze
17-23 Detekce rotoru se nezdafila. . .
rotoru“ na strané 2-3.
Restartujte centrifugu.
Zobrazuije-li se chybové hlaSeni i nadale, kontaktujte servisniho
technika.
Vycistéte vstup vzduchu kondenzétoru.
; L Restartujte centrifugu.
33 Pretlak v chladicim zafizeni.
Zobrazuje-li se chybové hlaseni i nadale, kontaktujte servisniho
technika.
Je rotor fadné nainstalovany?
Zkontrolujte, zda je zvolen spravny typ zavésu.
Je rotorem mozné pfi otevieném viku snadno otacet?
40 Zrychleni centrifugy je prilis malé. Zachytava rotor o stény zarizeni?
Restartujte centrifugu.
Zobrazuje-li se chybové hlaSeni i nadale, kontaktujte servisniho
technika.
Zavfete viko centrifugy.
Nedotykejte se otacejiciho se rotoru. Nezastavujte rotor rukama ani
Zadnym néradim.
97 Nouzové odblokovani vika centrifugy.
Restartujte centrifugu.
Zobrazuje-li se chybové hlaseni i nadale, kontaktujte servisniho
technika.
Zkontrolujte naklad rotoru.
Pfi pouziti vykyvného rotoru zkontrolujte, zda jsou Cepy téla rotoru
dostatené namazané.
98 Byl detekovan nevyvézeny béh.

Restartujte centrifugu.

Zobrazuje-li se chybové hlaSeni i nadale, kontaktujte servisniho

technika.

Tab. 6-1: Chybové hiaseni
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Odstrariovani poruch

6.4. Informace pro zakaznicky servis
Budete-li kontaktovat z&kaznicky servis, uvedte prosim objednaci a sériové Cislo zafizeni. Najdete je na typovém Stitku.

Pro zobrazeni verze softwaru postupuijte na centrifuze s LCD ovladacim panelem nésledujicim zplsobem:

1. Zapnéte centrifugu a podrzte pfitom stisknuté nékteré tlaitko.
Pejdete do systémového menu.
2. Stisknéte tlacitko START.
3. Stisknéte tlacitko ENTER a podrzte ho stisknuté, az se na displeji zobrazi nasledujici hlaseni:

Verze softwaru: XXXxxxx
Pro zobrazeni verze softwaru postupuijte na centrifuze s grafickym uzivatelskym rozhranim nésledujicim zplsobem:

Na navigacni liSté stisknéte symbol Soubory a informace. Na displeji se zobrazi verze produktu.
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A. Technické specifikace

A. 1. Konstrukéni fada Multifuge X Pro

Konstrukéni rada

Podminky okoli

Podminky okoli béhem skladovani
a prepravy

Pripustna teplota okoli pfi provozu

Prlimérné tepelné emise
120V

208-240 V

220V

220-240V /230 V

Prepétova kategorie
Stuperi znecisténi
IP

Procesni ¢as

Max. otacky n

max

Min. otacky n

min

Max. hodnota RCF pfin_,

X

Hluénost pii max. otackach'?
Max. kineticka energie
Nastavovaci rozsah teploty

Rozméry

VySka (viko oteviené / viko zaviené)
VlySka desky stolu

Sitka

Hloubka (s napajeci pripojkou)

Hmotnost®

120V

208-240 V

220V

220-240V /230 V

"1 m pied zafizenim ve vy$ce 1,6 m.

Multifuge X4 Pro

Multifuge X4 Pro-MD

Pouziti ve vnitfnich prostorech.
Vyska do 3000 m nad mofem.

Max. relativni vihkost 80 % do 31 °C;

linedrni pokles az na 50% rel. vihkost pfi
40°C

Technické specifikace

Multifuge X4R Pro

Multifuge X4R Pro-MD

Pouziti ve vnitfnich prostorech.
Vyska do 3000 m nad mofem.

Max. relativni vihkost 80 % do 31 °C;

linearni pokles az na 50% rel. vihkost pfi
40°C

Teplota: -10 az 55 °C
Vlhkost: 15 az 85 %

Teplota: -10 az 55 °C
Vihkost: 15 az 85 %

+2az+35°C +2az+35°C
1,0 kW/h 1,4 kW/h
1,2 kW/h .
- 1,6 kW/h
- 1,6 kW/h
I I
2 2
20 20
Neomezené Neomezené
15200 ot./min 15200 ot./min
(dle rotoru) (dle rotoru)
300 ot./min 300 ot./min
25830xg 25830xg
<68dB (A) <63dB (A)
51,7kJ 62,5 kJ

-10 az +40 °C

861 mm /362 mm

860 mm /361 mm

325 mm 325 mm
566 mm 746 mm
690 mm 690 mm
89 kg 17 kg
89 kg -

- 126 kg
- 125kg

2 Méfeni s rotorem Fiberlite F15-8 x 50cy pfi 14500 ot./min, chlazeni nastavené na -10 °C (jen u chlazenych centrifug).

3 Bez rotoru.

Tab. A-1: Technické Udaje - centrifugy konstrukéni fady Multifuge X Pro
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A. 2. Konstrukéni rada Megafuge ST Plus

Podminky okoli

Podminky okoli béhem skladovani
a prepravy

Pripustna teplota okoli pfi provozu

Primérné tepelné emise
120V

208-240 V

220V

220-240V /230 V

Prepétova kategorie
Stuperi znecisténi
IP

Procesni ¢as
Max. otacky n

max

Min. otacky n_ .

Max. hodnota RCF pfin_,

X

Hluénost pii max. otackach':2
Max. kineticka energie
Nastavovaci rozsah teploty

Rozméry
Vyska (viko oteviené / viko zaviené)
VlySka desky stolu
Sitka
Hloubka (s napajeci pripojkou)
Hmotnost?

120V

208-240 V

220V

220-240V /230 V

"1 m pied zafizenim ve vy$ce 1,6 m.

Megafuge ST4 Plus

Megafuge ST4 Plus-MD

Pouziti ve vnitfnich prostorech.
Vyska do 3000 m nad mofem.

Max. relativni vihkost 80 % do 31 °C;

linedrni pokles az na 50% rel. vihkost pfi
40°C

Technické specifikace

Megafuge ST4R Plus
Megafuge ST4R Plus-MD

Pouziti ve vnitfnich prostorech.
Vyska do 3000 m nad mofem.
Max. relativni vihkost 80 % do 31 °C;

linearni pokles az na 50% rel. vihkost pfi
40°C

Teplota: -10 az 55 °C
Vihkost: 15 az 85 %

Teplota: -10 az 55 °C
Vihkost: 15 az 85 %

+2az+35°C +2az+35°C
1,0 kW/h 1,4 kW/h
1,2 kW/h -
R 1,6 kW/h
- 1,6 kW/h
Il Il
2 2
20 20
Neomezené Neomezené
15200 ot./min 15200 ot./min
(dle rotoru) (dle rotoru)
300 ot./min 300 ot./min
25830xg 25830xg
<68 dB (A) <63 dB (A)
51,7 kJ 62,5 kJ

-10 az +40 °C

861 mm /362 mm

860 mm /361 mm

325 mm 325 mm
566 mm 746 mm
690 mm 690 mm
89 kg 117 kg
89 kg -

- 126 kg
- 125kg

2 Méfeni s rotorem Fiberlite F15-8 x 50cy pfi 14500 ot./min, chlazeni nastavené na -10 °C (jen u chlazenych centrifug).

3 Bez rotoru.

Tab. A-2: Technické Udaje - centrifugy konstrukéni fady Megafuge ST Plus
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A.3. Normy a smérnice

Centrifuga

Thermo Scientific
Megafuge ST4 Plus
Thermo Scientific
Megafuge ST4R Plus
Thermo Scientific
Megafuge X4 Pro

Thermo Scientific
Megafuge X4R Pro

Region

Evropa

Chlazené

220-240V, 50 Hz / 230 V, 60 Hz
Vzduchem chlazené

208-240V, 50 / 60 Hz

Smérnice

2006/42/ES o strojnich
zafizenich

2014/35/EU o nizkonapétovych
zafizenich (ochr. cile)
2014/30/EC Elektromagneticka
kompatibilita (EMC)
2011/65/EC RoHS

omezeni pouzivani urcitych
nebezpecnych latek

v elektrickych a elektronickych
zafizenich.

Technické specifikace

Norma

EN 61010-1, 3. vydani

EN 61010-2-020, 3. vydani
EN 61326-1 tfida B

EN ISO 14971

1ISO 9001

USA a Kanada

Chlazene

220-240V, 50 Hz / 230 V, 60 Hz
Chlazené / Vzduchem chlazené
120V, 60 Hz

Vzduchem chlazené
208-240V, 50/ 60 Hz

ANSI/UL 61010-1, 3. vydani
UL 61010-2-020, 3. vydani
FCC, ¢ast 15

EN ISO 14971

EN ISO 13485

1SO 9001

Japonsko

Chlazené / Vzduchem chlazené
100V, 50/ 60 Hz

Cina

Chlazené

220-240V, 50 Hz / 230 V, 60 Hz
Vzduchem chlazené

208-240V, 50/ 60 Hz

IEC 61010-1, 3. vydani

IEC 61010-2-020, 3. vydani
IEC 61326-1 tfida B

EN ISO 14971

EN ISO 13485

1SO 9001

Tab. A-3: Normy a smérnice pro centrifugy konstrukéni fady Multifuge X Pro / Megafuge ST Plus

UPOZORNENI Toto zafizeni bylo testovano a splfiuje mezni hodnoty pro digitalni zafizeni tfidy A podle predpisti FCC, &ast 15. Tyto
mezni hodnoty jsou navrzeny tak, aby zajistovaly pfiméfenou ochranu proti nezadoucimu ruseni pfi pouziti zafizeni v komer¢nim
prostiedi. Toto zafizeni generuje, pouziva a miize vyzarovat radiové vinéni. Neni-li instalovano a pouzivano podle pokyn( vyrobce,
muZe zpUsobit nezadouci rudeni radiové komunikace. PouZiti tohoto zafizeni v obytném prostfedi muze zplsobit nezadouci ruseni.
V takovém pfipadé je uzivatel povinen ruSeni na své naklady odstranit.
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Centrifuga
Thermo Scientific
Megafuge ST4
Plus-MD

Thermo Scientific
Megafuge ST4R
Plus-MD

Thermo Scientific
Megafuge X4 Pro-MD

Thermo Scientific
Megafuge X4R
Pro-MD

Region

Evropa

Chlazené

220-240V, 50 Hz / 230 V, 60 Hz
Vzduchem chlazené

208-240V, 50 / 60 Hz

Smérnice

98/79/EU o diagnostickych
zdravotnickych prostredcich in
vitro

2006/42/ES o strojnich
zafizenich

2014/35/EU o nizkonapétovych
zafizenich (ochr. cile)
2014/30/EC Elektromagneticka
kompatibilita (EMC)
2011/65/EC RoHS

omezeni pouzivani ur¢itych
nebezpecnych latek

v elektrickych a elektronickych
zafizenich.

Technické specifikace

Norma

EN 61010-1, 3. vydani

EN 61010-2-020, 3. vydani
EN 61010-2-101, 3. vydani
EN 61326-2-6

EN 61326-1 tfida B

EN ISO 14971

1SO 9001

USA a Kanada

Chlazené

220-240V, 50 Hz / 230 V, 60 Hz
Chlazené / Vzduchem chlazené
120V, 60 Hz

Vzduchem chlazené

208-240V, 50 / 60 Hz

dle FDA

Kod vyrobku JQC

Centrifugy pro klinické pouziti
Tfida zafizeni 1

ANSI/UL 61010-1, 3. vydéni
UL 61010-2-020, 3. vydani
UL 61010-2-101, 3. vydani
FCC, ¢ast 15

EN ISO 14971

EN ISO 13485

1ISO 9001

Japonsko

Chlazené / Vzduchem chlazené
100V, 50 / 60 Hz

Cina

Chlazene

220-240V, 50 Hz / 230 V, 60 Hz
Vzduchem chlazené

208-240V, 50 / 60 Hz

IEC 61010-1, 3. vydani

IEC 61010-2-020, 3. vydani
IEC 61010-2-101, 3. vydani
IEC 61326-2-6

IEC 61326-1 tfida B

EN ISO 14971

EN ISO 13485

1ISO 9001

Tab. A-4: Normy a smémice pro centrifugy konstrukéni fady Multifuge X Pro-MD / Megafuge ST Plus-MD

UPOZORNENI Toto zafizeni bylo testovano a splfiuje mezni hodnoty pro digitalni zafizeni tfidy A podle predpisti FCC, ast 15. Tyto
mezni hodnoty jsou navrzeny tak, aby zajiStovaly pfiméfenou ochranu proti nezadoucimu ruseni pfi pouZiti zafizeni v komercnim
prostfedi. Toto zafizeni generuje, pouziva a mize vyzafovat radiové vinéni. Neni-li instalovano a pouzivano podle pokynt vyrobce,
muze zpusobit nezadouci rudeni radiové komunikace. PouZiti tohoto zafizeni v obytném prostfedi mize zpUsobit nezadouci ruseni.
V takovém pfipadé je uzivatel povinen ruSeni na své naklady odstranit.
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Technické specifikace

A. 4. Chladivo

C. vyrobku Centrifuga Chladivo Pocet Tlak GWP CO2e
75009915 Multifuge X4R Pro R-134a 0,43 kg 21 bar 1430 0,61t
75009916 Multifuge X4R Pro R-134a 0,54 kg 21 bar 1430 0,77t
75009815 Multifuge X4R Pro R-134a 0,43 kg 21 bar 1430 0,61t
75009918 Megafuge ST4R Plus R-134a 0,43 kg 21 bar 1430 0,61t
75009919 Megafuge ST4R Plus R-134a 0,54 kg 21 bar 1430 0,77t
75009818 Megafuge ST4R Plus R-134a 0,43 kg 21 bar 1430 0,61t
75009515 Multifuge X4R Pro-MD R-134a 0,43 kg 21 bar 1430 0,61t
75009516 Multifuge X4R Pro-MD R-134a 0,54 kg 21 bar 1430 0,77t
75009615 Multifuge X4R Pro-MD R-134a 0,43 kg 21 bar 1430 0,61t
75009518 Megafuge ST4R Plus-MD R-134a 0,43 kg 21 bar 1430 0,61t
75009519 Megafuge ST4R Plus-MD R-134a 0,54 kg 21 bar 1430 0,77t
75009618 Megafuge ST4R Plus-MD R-134a 0,43 kg 21 bar 1430 0,61t

Obsahuje fluorované sklenikové plyny v hermeticky tésném systému.

Tab. A-5: Chladiva pro centrifugy konstrukéni fadyMultifuge X Pro / Megafuge ST Plus
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Technické specifikace

A.5. Pripojovaci udaje
Nésledujici tabulka shrnuje elektrické pfipojovaci Udaje pro centrifugy konstrukéni fady Multifuge X Pro / Megafuge ST Plus. Tyto
Udaje je nutné zohlednit pfi vybéru pfipojovaci zasuvky.

75009900 Multifuge 208-240 50 /60 75 1600 16 15
X4 Pro

75009901 Multifuge 120 60 10,5 1300 15 15
X4 Pro

75009915 Multifuge X4R | 220-240 50 85 1850 16 15
Pro 230 60 8,5 1950

75009815 Multifuge X4R | 220 60 9 1950 15 16
Pro

75009916 Multifuge X4R | 120 60 12 1400 15 15
Pro

75009903 Megafuge ST4 | 208-240 50 /60 75 1600 16 15
Plus

75009904 Megafuge ST4 | 120 60 10,5 1300 15 15
Plus

75009918 Megafuge STAR | 220-240 50 85 1850 16 15
Plus 230 60 85 1950

75009818 Megafuge STAR | 220 60 9 1950 15 16
Plus

75009919 Megafuge STAR | 120 60 12 1400 15 15
Plus

75009500 Multifuge 208-240 50/60 75 1600 16 15
X4 Pro-MD

75009501 Multifuge 120 60 10,5 1300 15 15
X4 Pro-MD

75009515 Multifuge X4R 220-240 50 85 1850 16 15
Fro-D 230 60 85 1950

75009615 Multifuge X4R 220 60 9 1950 15 16
Pro-MD

75009516 Multifuge X4R 120 60 12 1400 15 15
Pro-MD

75009503 Megafuge ST4 | 208-240 50 /60 75 1600 16 15
Plus-MD

75009504 Megafuge ST4 | 120 60 10,5 1300 15 15
Plus-MD

75009518 Megafuge STAR | 220-240 50 85 1850 16 15
Plus-MD 230 60 85 1950

75009618 Megafuge ST4R | 220 60 9 1950 15 16
Plus-MD

75009519 Megafuge STAR | 120 60 12 1400 15 15
Plus-MD

Tab. A-6: Udaje pro elektrické pripojeni centrifugy konstrukéni fady Multifuge X Pro / Megafuge ST Plus
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A. 6. Vybér rotoru

Technické specifikace

Dal$i podrobné informace k rotoriim a pfisluenstvi najdete v asti ,Data rotoru“ na strané B-1.

A. 6. 1. Rotory pro laboratorni centrifugy

Thermo Scientific™
Oznaceni rotoru

Multifuge
X4 Pro / X4R Pro

Megafuge
ST4 Plus / ST4R Plus

TX-750 (75003180)

AN

TX-1000 (75003017)

M-20 mikrotitracni desticky (75003624)

HIGHPlate™ 6000 (75003606)

BIOShield 1000A (75003182)

HIGHConic™ II (75003620)

Microliter 30 x 2 (75003652)

Microliter 48 x 2 (75003602)

MicroClick 30 x 2 (75005719)

MicroClick 18 x 5 (75005765)

Fiberlite™ F13-14 x 50cy (75003661)

Fiberlite F14-6 x 250 LE (75003662)

Fiberlite F15-6 x 100y (75003698)

Fiberiite F15-8 x 50cy (75003663)

Fiberlite F21-48 x 2 (75003664)

Fiberlite H3-LV (75003665)

Fiberlite F10-6 x 100 LEX (75003340)

ANANANANANANANANANANANAVNANUANENENEAN

AN EIAYEIANEIEIANAVNAYANANANE SRANAN

Tab. A-7: Univerzalni nabidka rotort

A.6.2. Rotory pro IVD centrifugy

Thermo Scientific™
Oznaceni rotoru

Multifuge
X4 Pro-MD / X4R Pro-MD

Megafuge
ST4 Plus-MD / ST4R Plus-MD

TX-750 (75003180)

4

AN

TX-1000 (75003017)

HIGHPIate™ 6000 (75003606)

M-20 mikrotitracni desticky (75003624)

BIOShield 1000A (75003182)

HIGHConic™ 11 (75003620)

Microliter 30 x 2 (75003652)

Microliter 48 x 2 (75003602)

MicroClick 30 x 2 (75005719)

MicroClick 18 x 5 (75005765)

Fiberlite™ F13-14 x 50cy (75003661)

Fiberlite F14-6 x 250 LE (75003662)

Fiberlite F15-6 x 100y (75003698)

Fiberlite F21-48 x 2 (75003664)

Fiberlite H3-LV (75003665)

Fiberlite F10-6 x 100 LEX (75003340)

ANANANANANENANANANAN AN VRGN

ANESANANESESANANANANANAUAGE SAN

Tab. A-8: Nabidka rotort pro diagnostiku in vitro
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B. Data rotoru

V této Easti jsou uvedeny rotory a jejich pfisludenstvi.
Dals$i informace k adaptériim a pfislusenstvi najdete v podkapitolach pfislusnych rotord.
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B.1. TX-750

B.1.1. Obsah dodavky

TX-750

75003180 Rotor TX-750 1
75003786 Tuk na Cepy 1
50158588 Karta s pokyny pro rotory GP 1

B.1.2. Technické udaje

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - rotor TX-750 s kulatymi zavésy

Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zarizeni 7.4 kg 7.4kg
Max. pfipustny naklad 4x800g 4x800g
Max. otacky n_ . 4700 ot./min 4700 ot./min
Max. hodnota RCF pfin,__ 4x816¢9 4x8169
K-faktor pfin__ 9783 9783
Max. pocet cyklU
Rotorovy kfiz 120000 120000
Zavés 70000 70000
Radius max./min. 195 mm /83 mm 195 mm /83 mm
Nast. Uhel 90° 90°
Akcel./decel. ¢as 55s/55s 90s/60s
Zahtati vzorku pfi max. otackach
(thIjta prZst?eZi 23a°C,0pz:Zczzni ¢as 60 min) e e
Aerosoltésné Volitelné Volitelné
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-1: Technické udaje TX-750 s kulatymi zavésy pro Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD
Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - rotor TX-750 s kulatymi zavésy
Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zafizeni 74kg 7,4Kkg
Max. pfipustny naklad 4x800g 4x800g
Max. otacky n__ 4700 ot./min 4700 ot./min
Max. hodnota RCF pfin__ 4x816g 4x8169
K-faktor pfin,__ 9783 9783
Max. pocet cykll
Rotorovy kfiz 120000 120000
Zavés 70000 70000
Rédius max./min. 195 mm /83 mm 195 mm /83 mm
Nast. thel 90° 90°
Akcel./decel. ¢as 50s/55s 75s/60s
Max. otacky pfi 4 °C 4700 ot./min 4400 ot./min
Zahrati vzorku pfi max. otackach
(teplota prostFeZi 23 °C, procesni ¢as 120 min) <0°¢ se
Aerosoltésné Volitelné Volitelné
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C
Dily nevhodné pro autoklavovani O-krouzek 75003610 O-krouzek 75003610

Tab. B-2: Technické udaje TX-750 s kulatymi zavésy pro Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD
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Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - rotor TX-750 s kulatymi zavésy

Napéti centrifugy

Hmotnost prazdného zafizeni
Max. pfipustny naklad

Max. otacky n

max

Max. hodnota RCF pfin
K-faktor pfin,_ .

X

Max. pocet cykll
Rotorovy kfiz
Zaves

Rédius max./min.
Nast. thel
Akcel./decel. ¢as

Zahrati vzorku pfi max. otackach

(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 60 min)

Aerosoltésné
Max. teplota autoklavovani

Dily nevhodné pro autoklavovani

Tab. B-3: Technické udaje TX-750 s kulatymi zavésy pro Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD

TX-750

230V 120V

7,4 kg 74 kg
4x800g 4x800g
4700 ot./min 4700 ot./min
4x816¢9 4x8169
9783 9783
120000 120000
70000 70000
195 mm /83 mm 195 mm /83 mm
90° 90°
555/55s 90s/60s
11°C 11°C
Volitelné Volitelné
121°C 121°C

O-krouzek 75003610

O-krouzek 75003610

Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - rotor TX-750 s kulatymi zavésy

Napéti centrifugy

Hmotnost prazdného zafizeni
Max. pripustny naklad

Max. otacky n
Max. hodnota RCF pfin
K-faktor pfin_

Max. pocet cykll

Rotorovy kfiz

Zavés

Radius max./min.

Nast. thel

Akcel./decel. ¢as

Max. otacky pfi 4 °C

Zahrati vzorku pfi max. otackach
(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 120 min)

Aerosoltésné
Max. teplota autoklavovani

Dily nevhodné pro autoklavovani

Tab. B—4: Technické udaje TX-750 s kulatymi zavésy pro Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD

230V 120V

7,4 kg 74 kg

4x800g 4x800g

4700 ot./min 4700 ot./min
4x816¢g 4x816¢g

9783 9783

120000 120000

70000 70000
195 mm /83 mm 195 mm /83 mm
90° 90°

50s/55s 75s/60s
4700 ot./min 4400 ot./min
<0°C <0°C

Volitelné Volitelné

121°C 121°C
O-krouzek 75003610 O-krouzek 75003610
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Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - rotor TX-750 s pravouhlymi zavésy

Napéti centrifugy

Hmotnost prazdného zafizeni
Max. pfipustny naklad

Max. otacky n

max

Max. hodnota RCF pfin
K-faktor pfin,_ .

X

Max. pocet cykll
Rotorovy kfiz
Zaves

Rédius max./min.
Nast. thel
Akcel./decel. ¢as

Zahrati vzorku pfi max. otackach

(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 60 min)

Aerosoltésné
Max. teplota autoklavovani

Dily nevhodné pro autoklavovani

Tab. B-5: Technické udaje TX-750 s pravouhlymi zavésy pro Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD

TX-750

230V 120V

6,8 kg 6,8 kg
4x7509 4x750¢
4500 ot./min 4500 ot./min
4x415¢g 4x415¢9
9800 9800
120000 120000
100000 100000
195 mm /89 mm 195 mm /89 mm
90° 90°
455/50s 70s/50s
11°C 8°C
Volitelné Volitelné
121°C 121°C

O-krouzek 75003616

O-krouzek 75003616

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - rotor TX-750 s pravouhlymi zavésy

Napéti centrifugy

Hmotnost prazdného zafizeni
Max. pfipustny naklad

Max. otacky n

Max. hodnota RCF pfin_,
K-faktor pfin__

X

Max. pocet cykll
Rotorovy kiiz
Zévés

Radius max./min.
Nast. thel
Akcel./decel. ¢as
Max. otacky pfi 4 °C

Zahrati vzorku pfi max. otackach

(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 120 min)

Aerosoltésné

Max. teplota autoklavovani

Dily nevhodné pro autoklavovani

Tab. B-6: Technické Udaje TX-750 s pravouhlymi zavésy pro Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD

230V 120V

6,8 kg 6,8 kg

4x750g 4x7509

4500 ot./min 4500 ot./min
4x4159 4x415¢

9800 9800

120000 120000

100000 100000
195 mm /89 mm 195 mm /89 mm
90° 90°

40s/50s 65s/50s
4600 ot./min 3800 ot./min
7°C 8°C

Volitelné Volitelné

121°C 121°C
O-krouzek 75003616 O-krouzek 75003616
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Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - rotor TX-750 s pravouhlymi zavésy

Napéti centrifugy

Hmotnost prazdného zafizeni
Max. pfipustny naklad

Max. otacky n

max

Max. hodnota RCF pfin
K-faktor pfin,_ .

X

Max. pocet cykll
Rotorovy kfiz
Zaves

Rédius max./min.
Nast. thel
Akcel./decel. ¢as

Zahrati vzorku pfi max. otackach

(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 60 min)

Aerosoltésné
Max. teplota autoklavovani

Dily nevhodné pro autoklavovani

Tab. B-7: Technické udaje TX-750 s pravouhlymi zavésy pro Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD

TX-750

230V 120V

6,8 kg 6,8 kg
4x7509 4x750¢
4500 ot./min 4500 ot./min
4x415¢g 4x415¢9
9800 9800
120000 120000
100000 100000
195 mm /89 mm 195 mm /89 mm
90° 90°
455/50s 70s/50s
11°C 8°C
Volitelné Volitelné
121°C 121°C

O-krouzek 75003616

O-krouzek 75003616

Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - rotor TX-750 s pravouhlymi zavésy

Napéti centrifugy

Hmotnost prazdného zafizeni
Max. pripustny naklad

Max. otacky n
Max. hodnota RCF pfin
K-faktor pfin_

Max. pocet cykll

Rotorovy kfiz

Zavés

Radius max./min.

Nast. thel

Akcel./decel. ¢as

Max. otacky pfi 4 °C

Zahrati vzorku pfi max. otackach
(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 120 min)

Aerosoltésné
Max. teplota autoklavovani

Dily nevhodné pro autoklavovani

Tab. B-8: Technické udaje TX-750 s pravouhlymi zavésy pro Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD

230V 120V

6,8kg 6,8 kg

4x7509 4x7509

4500 ot./min 4500 ot./min
4x4159 4x4159

9800 9800

120000 120000

100000 100000
195 mm /89 mm 195 mm /89 mm
90° 90°

40s/50s 65s/50s
4600 ot./min 3800 ot./min
7°C 8°C

Volitelné Volitelné

121°C 121°C
O-krouzek 75003616 O-krouzek 75003616
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Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - rotor TX-750 s drzaky mikrotitracnich desticek

Napéti centrifugy 230V

Hmotnost prazdného zafizeni 7,3 kg

TX-750

120V
7.3kg

Max. pfipustny naklad 4x500g

4x5009

Max. otacky n 4700 ot./min

4700 ot./min

Max. hodnota RCF pfin 3x828¢g

3x828¢g

5135

K-faktor pfin,_ .

X

5135

Max. pocet cykll
Rotorovy kfiz 120000
Zaves 120000

120000
120000

Réadius max./min. 155 mm /99 mm

155 mm /99 mm

Nast. Ghel 90°

90°

Akcel./decel. ¢as 40s/50s

70s/60s

Zahrati vzorku pfi max. otackach
(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 60 min)

2°C

2°C

Aerosoltésné Ne

Ne

Max. teplota autoklavovani 121°C

121°C

Tab. B-9: Technické Udaje TX-750 s drzaky mikrotitracnich destiCek pro Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - rotor TX-750 s drzaky mikrotitracnich desticek

Napéti centrifugy 230V

Hmotnost prazdného zafizeni 7,3kg

120V
7,3kg

Max. pfipustny naklad 4x500g

4x500¢g

Max. otacky n 4700 ot./min

4700 ot./min

Max. hodnota RCF pfin 3x828¢g

3x828¢g

K-faktor pfin,_ 5135

5135

Max. pocet cykll
Rotorovy kfiz 120000
Zavés 120000

120000
120000

Radius max./min. 155 mm /99 mm

155 mm /99 mm

Nast. thel 90°

90°

Akcel./decel. ¢as 40s/50s

65s/60s

Max. otacky pfi 4 °C 4700 ot./min

4400 ot./min

Zahrati vzorku pfi max. otackach

<0°C
(teplota prostedi 23 °C, procesni ¢as 120 min)

9°C

Aerosoltésné Ne

Ne

Max. teplota autoklavovani 121°C

121°C

Tab. B-10: Technické udaje TX-750 s drzaky mikrotitracnich desticek pro Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD
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Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - rotor TX-750 s drzaky mikrotitracnich desticek

Napéti centrifugy

Hmotnost prazdného zafizeni

Max. pfipustny naklad

Max. otacky n

max

Max. hodnota RCF pfin
K-faktor pfin,_ .

X

Max. pocet cykll
Rotorovy kfiz
Zaves

Rédius max./min.
Nast. thel

Akcel./decel. ¢as

Zahrati vzorku pfi max. otackach
(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 60 min)

Aerosoltésné

Max. teplota autoklavovani

TX-750

Tab. B-11: Technické udaje TX-750 s drzaky mikrotitraénich desticek pro Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD

Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - rotor TX-750 s drzaky mikrotitracnich desticek

Napéti centrifugy

Hmotnost prazdného zafizeni

Max. pfipustny naklad

Max. otacky n

max

Max. hodnota RCF pfin

K-faktor pfin,__
Max. pocet cykll
Rotorovy kiiz
Zavés

Rédius max./min.
Nast. thel
Akcel./decel. ¢as

Max. otacky pfi 4 °C

Zahrati vzorku pfi max. otackach
(teplota prostedi 23 °C, procesni ¢as 120 min)

Aerosoltésné

Max. teplota autoklavovani

230V 120V

7,3 kg 7,3kg
4x5009 4x5009
4700 ot./min 4700 ot./min
3x828¢g 3x828¢g
5135 5135
120000 120000
120000 120000
155 mm /99 mm 155 mm /99 mm
90° 90°
40s/50s 70s/60s
2°C 2°C

Ne Ne

121°C 121°C
230V 120V
7,3kg 7,3kg
4x500g 4x500g
4700 ot./min 4700 ot./min
3x828¢g 3x828¢g
5135 5135
120000 120000
120000 120000
155 mm /99 mm 155 mm /99 mm
90° 90°
40s/50s 65s/60s
4700 ot./min 4400 ot./min
<0°C 9°C

Ne Ne

121°C 121°C

Tab. B-12: Technické udaje TX-750 s drzaky mikrotitracnich desticek pro Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD
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B. 1. 3. PrisluSenstvi

C. vyrobku Popis

TX-750

75003180 TX-750 Rotorovy kiiz

75003608 TX-750 kulaty z&vés (4x)

75003609 TX-750 kulaty z&vés s uzavérem ClickSeal s biotésnénim (4x)

75003610 TX-750 kulaty zavés, nahradni O-krouzek uzavéru (4x)

75003614 TX-750 pravouhly zavés (4x)

75003615 TX-750 pravouhly zavés, uzavér ClickSeal s biotésnénim (4x)

75003616 TX-750 pravouhly zavés, nahradni O-krouzek uzavéru (4x)

75003795 Drzéak mikrotitracnich desticek a kultivacni lahve T-75 (v€. Gchytd a gumové podlozky) (2x)
75003617 Drzak mikrotitracnich desticek a kultivacni lahve T-75 (v€. Gchytt a gumové podlozky) (4x)

Adaptéry pro laboratorni zafizeni

75003714 50 ml ndoba s dvojitym biotésnénim pro kénickou zkumavku 50 ml
75003638 50 ml zkumavka, konicka

75003824 50 ml zkumavka, kénicka nebo samostatné stojici
75003639 15 ml zkumavka, koénicka

75003719 Zkumavka pro odbér krve 10 ml

75003718 14 ml zkumavka, s kulatym/kénickym dnem
75003723 Zkumavka pro odbér krve, 5/7 ml nebo 4,5/6 ml
75003685 50 ml zkumavka, konické

75003684 15 ml zkumavka, konicka

75003759 14 ml zkumavka, s kulatym/kénickym dnem
75003767 Zkumavka pro odbér krve 10 ml

75003768 Zkumavka pro odbér krve, 5/7 ml nebo 4,5/6 ml
75003716 30 ml univerzalni zkumavka Sterilin

75003733 1,5/2 ml mikrozkumavky

75003755 30 ml univerzaini zkumavka Sterilin

75003770 1,5/2 ml mikrozkumavky

75003769 5/7 ml zkumavka, s kulatym dnem

Adaptéry pro IVD zafizeni

75003714 50 ml nadoba s dvojitym biotésnénim pro kénickou zkumavku 50 ml
75003638 50 ml zkumavka, konicka

75003824 50 ml zkumavka, kénicka nebo samostatné stojici
75003639 15 ml zkumavka, konicka

75003719 Zkumavka pro odbér krve 10 ml

75003718 Nadoba pro vzorek moéi 14 ml, s kulatym/kénickym dnem
75003723 Zkumavka pro odbér krve, 5/7 ml nebo 4,5/6 ml

75003685 50 ml zkumavka, konické

75003684 15 ml zkumavka, koénicka

75003759 Nadoba pro vzorek moéi 14 ml, s kulatym/kénickym dnem
75003767 Zkumavka pro odbér krve 10 ml

75003768 Zkumavka pro odbér krve, 5/7 ml nebo 4,5/6 ml
75003716 30 ml univerzalni zkumavka Sterilin

75003733 1,5/2 ml mikrozkumavky

75003755 30 ml univerzalni zkumavka Sterilin

75003770 1,5/2 ml mikrozkumavky

Tab. B-13: PrisluSenstvi rotoru TX-750
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TX-750
B. 1. 4. Certifikat biologické tésnosti

Centre of Emergency Preparedness and Response
Health Protection Agency

Porton Down Healt;\
Salisbury ion
Wiltshire SP4 0JG

" Agency
United Kingdom J

Certificate of Containment Testing

Containment testing of Thermo Scientific
Swing out bucket rotor 75003607 and
bucket 75003608

Report No. 59-08 C

Report prepared for: Thermo Fisher
Issue Date: 15" January 2009

Test Summary

A Thermo Scientific 75003608 centrifuge bucket with aerosol tight lid
(Max speed 4,700 rpm) was supplied by Thermo Fisher and
containment tested at 4,700 rpm using the method described in
Annex AA of EN 61010-2-020. The rotor was shown to contain a spill
when tested in triplicate.

Report Written By Report Authorised By

ity

s fet)

Centre of Emergency Preparedness and Response

Health Protection Agency /5\
Porton Down

Salisbury ﬁmion
Wiltshire SP4 0JG U Agency £
United Kingdom <

Certificate of Containment Testing

Containment testing of Thermo Scientific
swing out bucket rotor 75003607 and
bucket 75003614

Report No. 59-08 D
Report prepared for: Thermo Fisher
Issue Date: 15" January 2009

Test Summary

A Thermo Scientific 75003614 centrifuge bucket with aerosol tight lid
(Max speed 4,700 rpm) was supplied by Thermo Fisher and
containment tested at 4,700 rpm using the method described in
Annex AA of EN 61010-2-020. The rotor was shown to contain a spill
when tested in triplicate.

Report Written By Report Authorised By
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B.2. TX-1000

B.2.1. Obsah dodavky

TX-1000

75003017 TX-1000 Rotorovy kfiz 1
75003001 Zavés 4
75003786 Tuk na ¢epy 1
50158588 Karta s pokyny pro rotory GP 1

B. 2. 2. Technické udaje

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - TX-1000

Napéti centrifugy 230V 120V

Hmotnost prazdného zafizeni 9,8 kg 9,8 kg

Max. pfipustny naklad 4 x1500 4x1500

Max. otacky n__ 3800 ot./min 3800 ot./min

Max. hodnota RCF pfiin_ 3x374¢g 3x374¢g

K-faktor pfin__ 11567 11567

Max. pocet cykll

Rotorovy kfiz 55000 55000

Zavés 55000 55000

Rédius max./min. 209 mm /108 mm 209 mm /108 mm

Nast. thel 90° 90°

Akcel./decel. ¢as 147s/85s 75s/60s

Zahtati vzorku pfi max. otackach 790 790

(teplota prostfedi 23 °C, procesni ¢as 60 min)

Aerosoltésné Volitelné Volitelné

Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Dily nevhodné pro autoklavovani O-krouzek 20058488 O-krouzek 20058488
Tab. B-14: Technické tdaje TX-1000 pro Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - TX-1000

Napéti centrifugy 230V 120V

Hmotnost prazdného zafizeni 9,8 kg 9,8 kg

Max. pfipustny naklad 4 x1500 4x1500

Max. otacky n__ 4200 ot./min 4200 ot./min

Max. hodnota RCF pfiin__ 4x122¢g 4x122¢g

K-faktor pfin__ 9469 9469

Max. pocet cykll

Rotorovy kfiz 55000 55000

Zavés 55000 55000

Rédius max./min. 209 mm/ 108 mm 209 mm /108 mm

Nast. thel 90° 90°

Akcel./decel. Cas 147s/85s 75s/60s

Max. otacky pfi 4 °C 4200 3900

Zahrati vzorku pfi max. otackach

(teplota prostFeZi 23 °C, procesni ¢as 120 min) <0°¢ 8c

Aerosoltésné Volitelné Volitelné

Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Dily nevhodné pro autoklavovani O-krouzek 20058488 O-krouzek 20058488

Tab. B-15: Technické udaje TX-1000 pro Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD
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Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus — TX-1000

Napéti centrifugy

Hmotnost prazdného zafizeni
Max. pfipustny naklad

Max. otacky n

max

Max. hodnota RCF pfin
K-faktor pfin,_ .

X

Max. pocet cykll
Rotorovy kfiz
Zaves

Rédius max./min.
Nast. thel
Akcel./decel. ¢as

Zahrati vzorku pfi max. otackach

(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 60 min)

Aerosoltésné
Max. teplota autoklavovani

Dily nevhodné pro autoklavovani

TX-1000

230V 120V
9.8kg 9,8 kg

4 x 1500 4 x 1500
3800 ot./min 3800 ot./min
3x374¢g 3x374¢
11567 11567
55000 55000
55000 55000

209 mm /108 mm 209 mm /108 mm
90° 90°
147s/85s 75s/60s
7°C 7°C
Volitelné Volitelné
121°C 121°C

O-krouzek 20058488

O-krouzek 20058488

Tab. B—16: Technické tdaje TX-1000 pro Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD

Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - TX-1000

Napéti centrifugy

Hmotnost prazdného zafizeni
Max. pripustny naklad

Max. otacky n
Max. hodnota RCF pfin
K-faktor pfin_

Max. pocet cykll

Rotorovy kfiz

Zavés

Radius max./min.

Nast. thel

Akcel./decel. ¢as

Max. otacky pfi 4 °C

Zahrati vzorku pfi max. otackach
(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 120 min)

Aerosoltésné
Max. teplota autoklavovani

Dily nevhodné pro autoklavovani

230V 120V

9.8kg 9,8 kg

4 x 1500 4 x 1500

4200 ot./min 4200 ot./min
4x122¢g 4x122¢9

9469 9469

55000 55000

55000 55000

209 mm /108 mm 209 mm /108 mm
90° 90°

147s/85s 75s/60s

4200 3900

<0°C 8°C

Volitelné Volitelné

121°C 121°C
O-krouzek 20058488 O-krouzek 20058488

Tab. B-17: Technické daje TX-1000 pro Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD
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B. 2.3. PrisluSenstvi

TX-1000

C. vyrobku Popis

75003017 TX-1000 Rotorovy kfiz

75003001 TX-1000 zaveés (4x)

75007309 TX-1000 uzavér ClickSeal s biotésnénim (4x)
75007001 Nahradni O-krouzky

75007301 1000 ml biolahev

75007304 750 ml biolahev, polypropylen

75004253 500 ml lahev Nalgene

75007302 500 ml lahev Corning

75005392 250 ml lahev Corning, koénicka /200 ml lahev Nunc /175 ml lahev Nalgene, kénicka

75007305 250 ml lahev Nalgene /225 ml BD Falcon /200 ml lahev Nunc, kénicka /175 ml lahev Nalgene, konicka
75004252 50 ml zkumavka Nalgene Oak Ridge

75003829 Maly sacek / saCek na bunécné kultury 4x2 sacky

75007305 175 ml lahev Nalgene, konicka (vyzaduje Nalgene DS3126-0175)

75003829 Maly sacek / saCek na bunécné kultury 4x2 sacky (< 350 ml)

75003674 50 ml zkumavka, kénicka

75004255 50 ml nédoba s dvojitym biotésnénim pro konickou zkumavku 50 ml
75007306 15 ml zkumavka, kénicka

75003672 Zkumavka pro odbér krve 10 ml

75003697 Zkumavka pro odbér krve 9/10 ml

75003671 Zkumavka pro odbér krve 5/7 ml

75003709 Zkumavka pro odbér krve 4,5/6 ml

75007303 Drzé&k mikrotitracnich desticek

Tab. B-18: PrisluSenstvi rotoru TX-1000
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TX-1000
B. 2. 4. Certifikat biologické tésnosti

Health Protection Agency

Microbiology Services

Porton Down mm
Salisbury ency -

Lt Ag
Wiltshire
SP40JG 4

Certificate of Containment Testing

Containment Testing
of Thermo Scientific TX-1000 Rotor
ina
Thermo Scientific Centrifuge
Report No. 170-12 G1

Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 10™ October 2012 re-issued 21 August 2013

Test Summary

Thermo Scientific TX-1000 Rotor is identical to the rotor tested
according to report 170-12 G. We consider that this rotor will
match the performance of that previously containment tested in
a Thermo Scientific centrifuge at 5,500 rpm, using Annex AA of
IEC 61010-2-020:2006 (2" Ed.). The sealed rotor was shown
to contain all contents.

Report Written By Report Authorised By

Aana W% gl
Name: Ms Anna Moy &
Title: Biosafety Scientist

Name: Mr Simon Parks
Title: Senior Biosafety Scientist

“Thermo Scientific is a trademark of Thermo Fisher Scientific and is registered with the USPTO.



B.3. BioShield 1000A

\ £ )| B.3.1. Obsah dodavky
Qi

BioShield 1000A

75003182 BioShield 1000A 1
75003786 Tuk na Cepy 1
76003500 Tuk na gumova tésnéni 1
50158588 Karta s pokyny pro rotory GP 1

B. 3. 2. Technické udaje

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - BIOShield 1000A

Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zafizeni 8,5kg 8,5kg

Max. pfipustny naklad 4x600g 4x600g
Max. otacky n__ 6000 ot./min 6000 ot./min
Max. hodnota RCF pfiin_ 7x164¢g 7x164 g
K-faktor pfin__ 5447 5447

Max. pocet cykll 30000 30000
Rédius max./min. 178 mm /82 mm 178 mm /82 mm
Nast. Uhel 90° 90°
Akcel./decel. Cas 80s/80s 120s/80s
Zahtati vzorku pfi max. otackach

(thISta prZst?eZi 23a°C,OpE:ZcZZm' ¢as 60 min) 2 10°e
Aerosoltésné ano ano

Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Dily nevhodné pro autoklavovani Tésnéni 20290682

Tésnéni 20290682

Tab. B—19: Technické daje BIOShield 1000A pro Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - BIOShield 1000A

Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zarizeni 8,5 kg 8,5 kg

Max. pfipustny néklad 4x600g 4x600g
Max. otacky n_ 6000 ot./min 6000 ot./min
Max. hodnota RCF pfin, 7x164g 7x164 g
K-faktor pfin,__ 5447 5447

Max. pocet cyklu 30000 30000
Rédius max./min. 178 mm /82 mm 178 mm /82 mm
Nast. Uhel 90° 90°
Akcel./decel. Cas 75s/80s 115s/80s
Max. otacky pfi 4 °C 6000 5600
Zahrati vzorku pfi max. otackach

(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 120 min) 2°C 10°C
Aerosoltésné ano ano

Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tésnéni 20290682

Dily nevhodné pro autoklavovani

Tésnéni 20290682

Tab. B-20: Technické tdaje BIOShield 1000A pro Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD
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Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - BIOShield 1000A

BioShield 1000A

Napéti centrifugy 230V 120V

Hmotnost prazdného zafizeni 8,5kg 8,5kg

Max. pfipustny naklad 4x600g 4x600g

Max. otacky n 5300 ot./min 5300 ot./min
Max. hodnota RCF pfin 5x590¢g 5x590 g
K-faktor pfin__ 6981 6981

Max. pocet cykll 30000 30000

Rédius max./min. 178 mm /82 mm 178 mm /82 mm
Nast. thel 90° 90°
Akcel./decel. Cas 45s/50s 70s/60s
Zahrati vzorku pfi max. otackach 8°C 8°C

(teplota prostedi 23 °C, procesni ¢as 60 min)

Aerosoltésné ano ano

Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Dily nevhodné pro autoklavovani Tésnéni 20290682 Tésnéni 20290682

Tab. B-21: Technické Udaje BIOShield 1000A pro Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD

Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - BIOShield 1000A

Napéti centrifugy 230V 120V

Hmotnost prazdného zafizeni 8,5kg 8,5kg

Max. pfipustny naklad 4x600g 4x600g

Max. otacky n 5300 ot./min 5300 ot./min
Max. hodnota RCF pfin__ 5x590¢g 5x590 g
K-faktor pfin__ 6981 6981

Max. pocet cykll 30000 30000

Rédius max./min. 178 mm /82 mm 178 mm /82 mm
Nast. thel 90° 90°
Akcel./decel. ¢as 55s/56s 100s/75s
Max. otacky pfi 4 °C 5300 5300

Zahrati vzorku pfi max. otackach 1oC 1oC

(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 120 min)

Aerosoltésné ano ano

Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Dily nevhodné pro autoklavovani Tésnéni 20290682 Tésnéni 20290682

Tab. B-22: Technické tdaje BIOShield 1000A pro Megafuge ST4R Plus / STAR Plus-MD
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BioShield 1000A

B. 3. 3. PrisluSenstvi

75003737 250 ml lahev s plochym dnem

75003738 150 ml zkumavka s kulatym dnem, nahofe oteviena
75003742 100 ml zkumavka s kulatym dnem, nahore oteviena
75003749 50 ml zkumavka s kulatym dnem

75003750 45 ml zkumavka s plochym/kulatym dnem
75003756 25 ml zkumavka s kulatym dnem, provedeni DIN
75003758 14 ml zkumavka s pfirubou a kulatym dnem
75003769 5/7 ml zkumavka, s kulatym dnem

Adaptéry pro IVD zafizeni

75003759 Nadoba pro vzorek moci 14 ml, s kulatym/kénickym dnem
75003767 Zkumavka pro odbér krve 10 ml

75003768 Zkumavka pro odbér krve, 5/7 ml nebo 4,5/6 ml
75003643 50 ml zkumavka, konické

75003642 15 ml zkumavka, kénicka

75003755 30 ml univerzalni zkumavka Sterilin

75003770 1,5/2 ml mikrozkumavky

Tab. B-23: Prislusenstvi rotoru BIOShield 1000A

B. 3. 4. Certifikat biologické tésnosti

& Public Health England

Public Health National Infection Service

Porton Down

England Salisbury
Wiltshire

SP4 0JG

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of
Thermo Scientific BIOShield™
1000A (75003182) Rotor in a
Thermo Scientific Centrifuge

Report No. 18-051

Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 04 April 2019

Test Summary

Thermo Scientific BIOShield™ 1000A (75003182) rotor was containment
tested in a Thermo Scientific centrifuge at 6,000 rpm, using Annex AA of IEC
61010-2-020:2016 (3rd Ed.). The sealed rotor was shown to contain all

contents.
Report Written By Report Authorised By
Name: Ms Anna Moy Name: Mrs Sara Speight
Title: Biosafety Scientist Title: Senior Biosafety Scientist
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B.4. HIGHConicll

B.4.1. Obsah dodavky

HIGHConic Il

75003620 HIGHConic I 1
75003103 HIGHConic Il adaptér 1x50 ml KON 1ST 6
75003058 O-krouzky, nahradni sada 1
76003500 Tuk na gumova tésnéni 1
50158588 Karta s pokyny pro rotory GP 1

B. 4. 2. Technické udaje

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - HIGHConic Il

Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zarizeni 3,6 kg 3,6 kg
Max. pfipustny naklad 4x140¢g 4x140¢g
Max. otacky n_ 10350 ot./min 10350 ot./min
Max. hodnota RCF pfin,__ 15x090 ¢ 15x090¢g
K-faktor pfin__ 556 556
Max. pocet cyklu 50000 50000
Rédius max./min. 126 mm /61 mm 126 mm /61 mm
Nast. thel 45° 45°
Akcel./decel. ¢as 50s/50s 555/50s
Zahréti vzorku pfi max. otackéch
(teplota prostFeZi 23 °C, procesni ¢as 60 min) 13°C 13°C
Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-24: Technické Udaje HIGHConic Il pro Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD
Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - HIGHConic Il
Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zarizeni 3,6 kg 3,6 kg
Max. pfipustny néklad 4x140¢g 4x140¢g
Max. otacky n_ 10350 ot./min 10350 ot./min
Max. hodnota RCF pfin, 15x090g 15x090g
K-faktor pfin,__ 556 556
Max. pocet cyklu 50000 50000
Rédius max./min. 126 mm /61 mm 126 mm /61 mm
Nast. Uhel 45° 45°
Akcel./decel. Cas 50s/50s 555/50s
Max. otacky pfi4 °C 10350 10350
Zahrati vzorku pfi max. otackach
(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 120 min) <0°¢ 2°C
Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-25: Technické tdaje HIGHConic Il pro Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD
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Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - HIGHConic II

HIGHConic Il

Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zafizeni 3,6 kg 3,6 kg
Max. pfipustny naklad 4x140¢g 4x140¢g
Max. otacky n__ 8500 ot./min 8500 ot./min
Max. hodnota RCF pfin__ 10x178¢g 10x178¢g
K-faktor pfin__ 2540 2540
Max. pocet cyklu 50000 50000
Rédius max./min. 126 mm /61 mm 126 mm /61 mm
Nast. thel 45° 45°
Akcel./decel. Cas 40s/45s 45s/45s
Zahrati vzorku pfi max. otackach 9°C 9°C
(teplota prostedi 23 °C, procesni ¢as 60 min)
Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-26: Technické daje HIGHConic Il pro Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD
Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - HIGHConic Il
Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zarizeni 3,6 kg 3,6 kg
Max. pfipustny naklad 4x140¢g 4x140¢g
Max. otacky n__ 8500 ot./min 8500 ot./min
Max. hodnota RCF pfiin_ 10x178¢g 10x178¢
K-faktor pfin,_ 2540 2540
Max. pocet cykll 50000 50000
Radius max./min. 126 mm /61 mm 126 mm /61 mm
Nast. thel 45° 45°
Akcel./decel. ¢as 45s/45s 50s/45s
Max. otacky pfi 4 °C 8500 8500
Zahréti vzorku pfi max. otackéch
(teplota prostFeZi 23 °C, procesni ¢as 120 min) <0%¢ 2°C
Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-27: Technické Udaje HIGHConic Il pro Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD

B. 4.3. Prislusenstvi

€. vyrobku Popis

75003058 O-krouzky, nahradni sada

75003102 50 ml zkumavka Nalgene Oak Ridge
75003094 30 ml zkumavka Nalgene Oak Ridge
76002906 16 ml zkumavka Nalgene Oak Ridge
75003093 10 ml zkumavka Nalgene Oak Ridge
75003029 6,5 ml zkumavka s kulatym dnem

75003103 50 ml zkumavka, kdnicka
75003095 15 ml zkumavka, koénicka
75003091 1,5/2 ml mikrozkumavky

Tab. B-28: Prislusenstvi rotoru HIGHConic |l
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HIGHConic II
B. 4. 4. Certifikat biologické tésnosti

Public Health England
Microbiology Services

" Porton D
Public Health o Salisbury
Eng|and Wiltshire
SP4 0JG

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of
Thermo Scientific Rotor 75003620
HIGHConic Il - 6x100ml
in a Thermo Scientific Centrifuge

Report No. 36/13

Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 4™ November 2013

Test Summary

A Thermo Scientific 75003620 HIGHConic Il — 6x100ml rotor was
containment tested in a Thermo Scientific centrifuge at 12,000
rpm, using Annex AA of IEC 61010-2-020:2006 (2" Ed.). The

sealed rotor was shown to contain all contents.

Report Written By Report Authorised By

‘ . 74 o -

n , :

[ N - /
/J(\U/W\ Lk@ar ﬁ///L

@ /

Name: Miss Anna Moy / i Name: Mrs Sara Speight
Title: Biosafety Scientist Title: Senior Biosafety Scientist

Please be aware that the use of the Royal Coat of Arms is highly restricted and cannot be copied. Please do not put the PHE logo on
your website or use our name to endorse your products. Any reference to PHE needs to be approved by us before it can be used.
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B. 5. Fiberlite F13-14 x 50cy

B.5.1. Obsah dodavky

Fiberlite F13-14 x 50cy

C. vyrobku Artikl Pocet
75003661* Fiberlite F13-14 x 50cy 1
50158588 Karta s pokyny pro rotory GP 1

* Konstrukéné stejny jako 096-149027.

B.5.2. Technické udaje

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - Fiberlite F13-14 x 50cy

Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zarizeni 7,48 kg 7,48 kg
Max. pfipustny naklad 14x75¢ 14x75¢
Max. otacky n 10000 ot./min 9250 ot./min
Max. hodnota RCF pfin__ 17x105¢ 14x636 g
K-faktor pfin,__ 1640 1917
Max. Zivotnost 15 let 15 let
Rédius max./min. 153 mm /80 mm 153 mm /80 mm
Nast. thel 34° 34°
Akcel./decel. ¢as 135s/90's 145s5/90s
e o
Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-29: Technické Udaje Fiberlite F13-14 x 50cy pro Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD
Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - Fiberlite F13-14 x 50cy
Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zafizeni 3,6 kg 3,6 kg
Max. pfipustny naklad 14x759 14x759
Max. otacky n 10350 ot./min 10350 ot./min
Max. hodnota RCF pfin 15x090 g 15x090g
K-faktor pfin__ 556 556
Max. Zivotnost 15 let 15 let
Rédius max./min. 126 mm /61 mm 126 mm /61 mm
Nast. thel 45° 45°
Akcel./decel. Cas 15s/90s 135s5/90s
Max. otacky pfi 4 °C 9100 8600
Zahrati vzorku pfi max. otackéch
(teplota prostFeZi 23 °C, procesni ¢as 120 min) e e
Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-30: Technické tdaje Fiberlite F13-14 x 50cy pro Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD
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Fiberlite F13-14 x 50cy

B. 5. 3. PrisluSenstvi

C. vyrobku Popis

021-149027 O-krouzky, nahradni sada

010-0377 50 ml zkumavka Nalgene Oak Ridge
010-1147 30 ml zkumavka Nalgene Oak Ridge
010-0376 16 ml zkumavka Nalgene Oak Ridge
010-1311 10 ml zkumavka Nalgene Oak Ridge

Pfimo 50 ml kénicky

75100378 15 ml zkumavka, konicka

010-1340 15 ml zkumavka Nunc, kénicka, filtracni prvky

Tab. B-31: PfisluSenstvi rotoru Fiberlite F13-14 x 50cy

B. 5. 4. Certifikat biologické tésnosti

Centre of F and
Health Protection Agency

Porton Down \
Salisbury mm
Wiltshire SP4 0JG Agency
United Kingdom

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of F13-14x50c Rotor
in a Thermo Fisher Scientific Centrifuge.
MFG No: 096-145001 and 096-149027

Report No. 46-09 A

Report prepared for: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 22™ July 2009

Test Summary
A Piramoon technologies Inc. Fiberlite F13-14X50cy (max
speed 13,000rpm) rotor was containment tested in a Thermo
Fisher Scientific centrifuge at 13,000rpm, using the method

described in Annex AA of EN 61010-2-020. The rotor was
shown to contain a spill within the rotor.

Report Written By Report Authorised By

UPOZORNENI Tento certifikat plati také pro 75003661.
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B. 6. Fiberlite F14-6 x 250 LE

B.6.1. Obsah dodavky

Fiberlite F14-6 x 250 LE

C. vyrobku Artikl Pocet
75003662* Fiberlite F14-6 x 250 LE 1
50158588 Karta s pokyny pro rotory GP 1

* Konstrukéné stejny jako 096-062153.

B. 6. 2. Technické udaje

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - Fiberlite F14-6 x 250 LE

Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zafizeni 8,39 kg 8,39 kg
Max. pfipustny naklad 6x400g 6x400g
Max. otacky n 11000 ot./min 10000 ot./min
Max. hodnota RCF pfin__ 18x533¢ 15x317¢g
K-faktor pfin,__ 2737 3312
Max. Zivotnost 15 let 15 let
Rédius max./min. 137 mm /37 mm 137 mm /37 mm
Nast. thel 23° 23°
Akcel./decel. ¢as 115s/85s 130s/85s
Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-32: Technické tdaje Fiberlite F14-6 x 250 LE pro Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD
Multifuge X4R Pro / X4 Pro-MD - Fiberlite F14-6 x 250 LE
Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zafizeni 3,6 kg 3,6 kg
Max. pfipustny naklad 8,39 kg 8,39 kg
Max. otacky n 6x400g 6x400g
Max. hodnota RCF pfin 11000 ot./min 10000 ot./min
K-faktor pfin__ 18x533¢ 15x317¢g
Max. Zivotnost 15 let 15 let
Rédius max./min. 137 mm /37 mm 137 mm /37 mm
Nast. thel 23° 23°
Akcel./decel. Cas 10s/85s 1255/85s
Max. otacky pfi 4 °C 10400 9200
Zahrati vzorku pfi max. otackach
(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 120 min) e e
Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-33: Technické tdaje Fiberlite F14-6 x 250 LE pro Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD
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Fiberlite F14-6 x 250 LE

B. 6. 3. PrisluSenstvi

C. vyrobku Popis

021-062153 O-krouzky, nahradni sada

010-1119 85 ml zkumavka Nalgene Oak Ridge
010-1072 30 ml zkumavka Nalgene Oak Ridge
010-1074 16 ml zkumavka Nalgene Oak Ridge
389 10 ml zkumavka Nalgene Oak Ridge
010-0138 50 ml zkumavka Nalgene Oak Ridge
75100136 50 ml zkumavka, konicka

010-1410 15 ml zkumavka, konicka

Tab. B-34: PrisluSenstvi rotoru Fiberlite F14-6 x 250 LE

B. 6. 4. Certifikat biologické tésnosti

Centre of F and

Health Protection Agency d
Porton Down

Salsoury Propattion
Wiltshire SP4 0JG Agency
United Kingdom

Certificate of Containment Testing

Containment testing of F14-6x250
Rotor in a Thermo Fisher Scientific
Centrifuge includes items 096-062153
and 096-062034.

Report No. 46-09 B

Report prepared for: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 22" July 2009

Test Summary

A Piramoon technologies Inc. Fiberlite F14-6X250y (max
speed 14,000rpm) rotor was containment tested in a Thermo
Fisher Scientific centrifuge at 14,000rpm, using the method
described in Annex AA of EN 61010-2-020. The rotor was
shown to contain a spill within the rotor.

Report Written By Report Authorised By

UPOZORNENI Tento certifikat plati také pro 75003662.
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B. 7. Fiberlite F15-6 x 100y

B.7.1. Obsah dodavky

Fiberlite F15-6 x 100y

C. vyrobku Artikl Pocet
75003698* Fiberlite F15-6 x 100y 1
50158588 Karta s pokyny pro rotory GP 1

* Konstrukéné stejny jako 096-069031.

B.7.2. Technické udaje

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - Fiberlite F15-6 x 100y

Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zafizeni 3,63 kg 3,63 kg
Max. pfipustny naklad 6x126g 6x126¢g
Max. otacky n 15000 ot./min 13000 ot./min
Max. hodnota RCF pfin__ 24x652¢g 18x516 g
K-faktor pfin,__ 1536 2045
Max. Zivotnost 15 let 15 let
Rédius max./min. 98 mm /25 mm 98 mm /25 mm
Nast. thel 25° 25°
Akcel./decel. ¢as 60s/55s 70s/55s
e o e
Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-35: Technické tdaje Fiberlite F15-6 x 100y pro Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD
Multifuge X4R Pro / X4 Pro-MD - Fiberlite F15-6 x 100y
Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zafizeni 3,63 kg 3,63 kg
Max. pfipustny naklad 6x126¢g 6x126¢g
Max. otacky n 15000 ot./min 13000 ot./min
Max. hodnota RCF pfin 24 x652 g 18x516¢9
K-faktor pfin__ 1536 2045
Max. Zivotnost 15 let 15 let
Rédius max./min. 98 mm /25 mm 98 mm /25 mm
Nast. thel 25° 25°
Akcel./decel. Cas 60s/55s 65s/55s
Max. otacky pfi 4 °C 15000 12200
Zahrati vzorku pfi max. otackach
(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 120 min) 2°C e
Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-36: Technické tdaje Fiberlite F15-6 x 100y pro Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD
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Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - Fiberlite F15-6 x 100y

Fiberlite F15-6 x 100y

Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zafizeni 3,63 kg 3,63 kg
Max. pfipustny naklad 6x126¢g 6x126¢g
Max. otacky n__ 15000 ot./min 13000 ot./min
Max. hodnota RCF pfin__ 24 x652 g 18x516¢9
K-faktor pfin__ 1536 2045
Max. zivotnost 15 let 15 let
Rédius max./min. 98 mm /25 mm 98 mm /25 mm
Nast. thel 25° 25°
Akcel./decel. Cas 50s/50s 555/50s
Zahrati vzorku pfi max. otackach
(t:pljtta prZst:eZi 23a°C,0::ZcZZn|' ¢as 60 min) e e
Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-37: Technické Udaje Fiberlite F15-6 x 100y pro Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD
Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - Fiberlite F15-6 x 100y
Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zarizeni 3,63 kg 3,63 kg
Max. pfipustny naklad 6x126¢g 6x126g
Max. otacky n__ 15000 ot./min 13000 ot./min
Max. hodnota RCF pfiin_ 24x652¢g 18x516 ¢
K-faktor pfin,_ 1536 2045
Max. Zivotnost 15 let 15 let
Radius max./min. 98 mm /25 mm 98 mm /25 mm
Nast. thel 25° 25°
Akcel./decel. ¢as 50s/45s 555/50s
Max. otacky pfi 4 °C 13000 12200
Zahréti vzorku pfi max. otackéch
(teplota prostFeZi 23 °C, procesni ¢as 120 min) <0%¢ 12°c
Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-38: Technické tdaje Fiberlite F15-6 x 100y pro Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD

B.7.3. Prislusenstvi

€. vyrobku Popis

021-069031 O-krouzky, ndhradni sada

75003102 50 ml zkumavka Nalgene Oak Ridge

76002906 16 ml zkumavka Nalgene Oak Ridge

75003093 10 ml zkumavka Nalgene Oak Ridge / 12 ml kulaté dno
75003092 6,5 ml zkumavka s kulatym dnem

75003094 30 ml zkumavka Nalgene Oak Ridge

75003103 50 ml zkumavka, konicka

75003095 15 ml zkumavka, kénicka

75003091 1,5/2 ml mikrozkumavky

Tab. B-39: Pfisluenstvi rotoru Fiberlite F15-6 x 100y
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Fiberlite F15-6 x 100y
B.7.4. Certifikat biologické tésnosti

Centre of Emergency Preparedness and Response
Health Protection Agency

Porton Down

3 " Health ~
Salisbury */Protection
Wiltshire SP4 0JG Agency

United Kingdom -

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of Fiberlite
F15-6x100y Rotor in the Thermo
Fisher Scientific Centrifuge

Report No. 59-09 B

Report prepared for: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 22™ April 2010

Test Summary

A Piramoon Technologies Inc. Fiberlite F15-6x100y (max
speed 15,000rpm) rotor was containment tested in the
Thermo Fisher Scientific centrifuge at 15,000rpm, using the
method described in Annex AA of EN 61010-2-020. The
rotor was shown to contain a spill within the rotor.

Report Written By Report Authorised By
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Fiberlite F15-8 x 50cy

B. 8. Fiberlite F15-8 x 50cy
B. 8.1. Obsah dodavky

€. vyrobku Artikl Pocet
75003663* Fiberlite F15-8 x 50cy 1
50158588 Karta s pokyny pro rotory GP 1

* Konstrukcné stejny jako 096-085077.
B. 8.2. Technické udaje
Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - Fiberlite F15-8 x 50cy

Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zarizeni 4,45 kg 4,45kg

Max. pfipustny naklad

14500 ot./min 14500 ot./min
24 x 446 g 24 x446 g
. 1063 1063

Max. Zivotnost 15 let 15 let

Max. otacky n

Max. hodnota RCF pfin__
K-faktor pfi n

X

Rédius max./min. 104 mm /43 mm 104 mm /43 mm
Nast. dhel 34° 34°
Akcel./decel. ¢as 75s/65s 95s/65s
Zahrati vzorku pfi max. otackach

(teplota prostfedi 23 °C, procesni ¢as 60 min)

21°C 21°C

Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B—40: Technické tdaje Fiberlite F15-8 x 50cy pro Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - Fiberlite F15-8 x 50cy
Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zarizeni 4,45 kg 4,45kg

Max. pfipustny naklad

14500 ot./min 14500 ot./min
24 x 446 g 24 x446 g

: 1063 1063

Max. Zivotnost 15 let 15 let

Rédius max./min. 34° 34°

Nast. thel 23° 23°
Akcel./decel. Cas 75s/65s 85s/65s
Max. otacky pfi 4 °C 14000 12500

X

Max. hodnota RCF pfin
K-faktor pfin,__

Max. otacky n__

max

Zahrati vzorku pfi max. otackach
(teplota prostedi 23 °C, procesni ¢as 120 min)

7°C 17°C

Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B—41: Technické tdaje Fiberlite F15-8 x 50cy pro Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD
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Fiberlite F15-8 x 50cy

B. 8. 3. PrisluSenstvi

C. vyrobku Popis

010-0377 50 ml zkumavka Nalgene Oak Ridge
010-1147 30 ml zkumavka Nalgene Oak Ridge
010-0376 16 ml zkumavka Nalgene Oak Ridge
010-1311 10 ml zkumavka Nalgene Oak Ridge

Tab. B—42: Prislusenstvi rotoru Fiberlite F15-8 x 50cy

B. 8. 4. Certifikat biologické tésnosti

Centre of Prep and
Health Protection Agency

Porton Down \
Salisbury ﬁf:gﬂhm
Wiltshire SP4 0JG  Agency

United Kingdom

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of Fiberlite
F15-8x50cy Rotor in the Thermo
Fisher Scientific Centrifuge

Report No. 43-10

Report prepared for: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 22" April 2010

Test Summary

A Piramoon Technologies Inc. Fiberlite F15-8x50cy (max
speed 15,000rpm) rotor was containment tested in the
Thermo Fisher Scientific centrifuge at 14,500rpm, using the
method described in Annex AA of EN 61010-2-020. The
rotor was shown to contain a spill within the rotor.

Report Written By Report Authorised By
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B.9. HIGHPIlate 6000

B.9.1. Obsah dodavky

75003606

HIGHPlate 6000

HIGHPIate 6000

50158588

Karta s pokyny pro rotory GP

B.9.2. Technické udaje

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - HIGHPIate 6000

Napéti centrifugy

Hmotnost prazdného zafizeni

Max. pfipustny naklad

Max. otacky n

max

Max. hodnota RCF pfin,
K-faktor pfin_

Max. pocet cykll
Ré&dius max./min.
Nast. thel

Akcel./decel. ¢as

Zahrati vzorku pfi max. otackach
(teplota prostfedi 23 °C, procesni ¢as 60 min)

Aerosoltésné

Max. teplota autoklavovani

Dily nevhodné pro autoklavovani

230V 120V

8,00 kg 8,00 kg
2x5009 2x500¢
6300 ot./min 6300 ot./min
6x168¢ 6x168¢
5571 5571

60000 60000
139 mm /58 mm 139 mm /58 mm
90° 90°
60s/65s 90s/65s
14°C 14°C

ano ano

121°C 121°C

Tésnéni 50117078

Tésnéni 50117078

Tab. B—43: Technické Udaje HIGHPIate 6000 pro Multifuge X4 Pro /X4 Pro-MD

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD — HIGHPIate 6000

Napéti centrifugy

Hmotnost prazdného zafizeni

Max. pfipustny néklad

Max. otacky n

max

Max. hodnota RCF pfin__

K-faktor pfin
Max. pocet cykll
Radius max./min.
Nast. Uhel

Akcel./decel. ¢as

Max. otacky pfi 4 °C

Zahrati vzorku pfi max. otackach
(teplota prostedi 23 °C, procesni ¢as 120 min)

Aerosoltésné

Max. teplota autoklavovani

Dily nevhodné pro autoklavovani

230V 120V

8,00 kg 8,00 kg
2x500g 2x500g
6300 ot./min 6300 ot./min
6x168g 6x168g
5571 5571

60000 60000
139 mm /58 mm 139 mm /58 mm
90° 90°
60s/65s 90s/65s
6300 6300

1°C 5°C

ano ano

121°C 121°C

Tésnéni 50117078

Tésnéni 50117078

Tab. B-44: Technické Udaje HIGHPIate 6000 pro Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD

B. 9. 3. Prislusenstvi

Soucast dodavky

Drzak mikrotitraénich desticek

Tab. B—45: Prislusenstvi rotoru HIGHPIate 6000
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HIGHPlate 6000
B. 9. 4. Certifikat biologické tésnosti

Centre of Emergency Preparedness and Response

Health Protection Agency e
Porton Down iealth

Salisbury Protection *

Wiltshire SP4 0JG " Agency
United Kingdom J’

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of Thermo
Scientific rotor 75003606

Report No. 59-08 H
Report prepared for: Thermo Fisher
Issue Date: 15" January 2009

Test Summary

A Thermo Scientific 75003606 contained rotor (Max speed 6,300
rpm) was supplied by Thermo Fisher and containment tested at 6,300
rpm using the method described in Annex AA of EN 61010-2-020.
The rotor was shown to contain a spill when tested in triplicate.

Report Written By Report Authorised By
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B. 10. M-20 mikrotitracni desticky

B.10.1. Obsah dodavky

M-20 mikrotitracni desticky

C. vyrobku Artikl Pocet
75003624 M-20 mikrotitracni desticky 1
76003500 Tuk na gumova tésnéni 1
50158588 Karta s pokyny pro rotory GP 1

B. 10. 2. Technické udaje

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - M-20 mikrotitracni desticky

Napéti centrifugy

Hmotnost prazdného zafizeni

Max. pfipustny naklad

Max. otacky n

max

Max. hodnota RCF pfin_,

X

K-faktor pfin__

Max. pocet cykll

Radius max./min.

Nast. uhel

Akcel./decel. Eas

Zahrati vzorku pfi max. otackach
(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 60 min)

Aerosoltésné

Max. teplota autoklavovani

Dily nevhodné pro autoklavovani

Tab. B—46: Technické udaje M-20 mikrotitracni desticky pro Multifuge X4 Pro /X4 Pro-MD

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD — M-20 mikrotitracni desticky

Napéti centrifugy

Hmotnost prazdného zafizeni

Max. pfipustny naklad

Max. otacky n

max

Max. hodnota RCF pfin

K-faktor pfin

max

Max. pocet cykll

Ré&dius max./min.

Nast. uhel

Akcel./decel. ¢as

Max. otacky pfi 4 °C

Zahrati vzorku pfi max. otackach
(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 120 min)

Aerosoltésné

Max. teplota autoklavovani

Dily nevhodné pro autoklavovani

230V 120V

4,23 kg 4,23 kg
2x770g 2x770g

4000 ot./min 4000 ot./min
2x272g 2x272g

7507 7507

50000 50000
127 mm /79 mm 127 mm /79 mm
90° 90°

30s/30s 30s/30s

2°C 2°C

Volitelné Volitelné

121°C 121°C
O-krouzek 20290686 O-krouzek 20290686
230V 120V

4,23 kg 4,23 kg
2x770g 2x770g

4000 ot./min 4000 ot./min
2x2729 2x2724

7507 7507

50000 50000

127 mm /79 mm 127 mm /79 mm
90° 90°

25s/25s 25s5/25s
4000 4000

<0°C <0°C

Volitelné Volitelné

121°C 121°C
O-krouzek 20290686 O-krouzek 20290686

Tab. B—47: Technické Udaje M-20 mikrotitratni desticky pro Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD
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M-20 mikrotitracni desticky
Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - M-20 mikrotitracni desticky
Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zafizeni 4,23 kg 4,23 kg

Max. pfipustny naklad 2x770g 2x770g

o 4000 ot./min 4000 ot./min
Max. hodnota RCF pfin__ 2x272g 2x2724g

. 7507 7507

Max. pocet cykll 50000 50000

Rédius max./min. 127 mm /79 mm 127 mm /79 mm
Nast. thel 90° 90°
Akcel./decel. Cas 30s/30s 30s/30s
Zahrati vzorku pfi max. otackach

(teplota prostedi 23 °C, procesni ¢as 60 min)

Max. otacky n

K-faktor pfin,_ .

2°C 2°C

Aerosoltésné Volitelné Volitelné
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C
Dily nevhodné pro autoklavovani O-krouzek 20290686 O-krouzek 20290686

Tab. B—48: Technické Udaje M-20 mikrotitratni desticky pro Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD

Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD — M-20 mikrotitracni desticky
Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zarizeni 4,23 kg 4,23 kg

Max. pfipustny naklad 2x770g 2x7709g

. 4000 ot./min 4000 ot./min
Max. hodnota RCF pfin,__ 2x272g 2x272g
K-faktor pfin__ 7507 7507

Max. pocet cykll 50000 50000

Rédius max./min. 127 mm /79 mm 127 mm /79 mm
Nast. Uhel 90° 90°
Akcel./decel. ¢as 25s/25s 25s/25s

Max. otacky pfi 4 °C 4000 ot./min 4000 ot./min

Max. otacky n

Zahrati vzorku pfi max. otackach
(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 120 min)

<0°C <0°C

Aerosoltésné Volitelné Volitelné

Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Dily nevhodné pro autoklavovani O-krouzek 20290686 O-krouzek 20290686
Tab. B—49: Technické Udaje M-20 mikrotitratni desticky pro Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD

B. 10. 3. PfisluSenstvi

C. vyrobku Popis

75002011 Nahradni uzaviraci viko (2x)
75002012 Nahradni O-krouzky (4x)
Soucast dodavky Drzak mikrotitracnich desticek
76003625 Drzak, uzavieny

Tab. B-50: PfisluSenstvi rotoru M-20 pro mikrotitracni desticky
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B. 10. 4. Certifikat biologické tésnosti

Centre of Prep: and R

Health Protection Agency \
Porton Down

Salisbury fealth ton
Wiltshire SP4 0JG @ g'°e“m‘yt ¢

United Kingdom J

Certificate of Containment Testing

Containment testing of
Thermo Scientific swing out bucket rotor
75003624 and buckets 75003625

Report No. 77-08 C
Report prepared for: Thermo Fisher
Issue Date: 1% June 2009

Test Summary

A Thermo Scientific centrifuge bucket 75003625 with aerosol tight lid
(Max speed 4,000 rpm) was supplied by Thermo Fisher and
containment tested at 4,000 rpm using the method described in
Annex AA of EN 61010-2-020. The rotor was shown to contain a spill
when tested in triplicate.

Report Written By Report Authorised By
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B. 11. Microliter 48 x 2

B. 11.1. Obsah dodavky

Microliter 48 x 2

C. vyrobku Artikl Pocet
75003602 Microliter 48 x 2 1
76003500 Tuk na gumova tésnéni 1
50158588 Karta s pokyny pro rotory GP 1

B. 11. 2. Technické udaje

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - Microliter 48 x 2

Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zarizeni 2,4 kg 2,4 kg
Max. pfipustny naklad 48x44g 48x44g
Max. otacky n 15200 ot./min 15200 ot./min
Max. hodnota RCF pfin_, 25x314g 25x314¢g
K-faktor pfin,__ 556 556
Max. pocet cyklu 50000 50000
Rédius max./min. 98 mm /59 mm 98 mm /59 mm
Nast. thel 45° 45°
Akcel./decel. ¢as 45s/45s 455/45s
Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-51: Technické tdaje Microliter 48 x 2 pro Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD
Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - Microliter 48 x 2
Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zafizeni 2,4 kg 2,4 kg
Max. pripustny naklad 48x4g 48x4g
Max. otacky n__ 15200 ot./min 15200 ot./min
Max. hodnota RCF pfin 25x314¢g 25x314g
K-faktor pfin__ 556 556
Max. podet cyklu 50000 50000
Rédius max./min. 98 mm /59 mm 98 mm /59 mm
Nast. thel 45° 45°
Akcel./decel. Cas 45s/45s 45s/45s
Max. otacky pfi 4 °C 15200 14800
Zahréti vzorku pfi max. otackéch
(teplota prostFeZi 23 °C, procesni ¢as 120 min) <0°C e
Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-52: Technické Udaje Microliter 48 x 2 pro Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD
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Microliter 48 x 2
Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - Microliter 48 x 2
Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zafizeni 2,4 kg 2,4 kg

Max. pfipustny naklad 48x4g 48x4g

o 15200 ot./min 15200 ot./min
Max. hodnota RCF pfin__ 25x314¢g 25x314g

. 556 556

Max. pocet cykll 50000 50000

Rédius max./min. 98 mm /59 mm 98 mm /59 mm
Nast. thel 45° 45°
Akcel./decel. Cas 45s/45s 45s/45s
Zahrati vzorku pfi max. otackach

(teplota prostedi 23 °C, procesni ¢as 60 min)

Max. otacky n

K-faktor pfin,_ .

19°C 19°C

Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-53: Technické Udaje Microliter 48 x 2 pro Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD

Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - Microliter 48 x 2
Napéti centrifugy 230V 120V

Hmotnost prazdného zafizeni 2,4 kg 2,4 kg

Max. pfipustny naklad 48x4g 48x4g
15200 ot./min 15200 ot./min
25x314 g 25x314g

. 556 556

Max. pocet cykll 50000 50000
Rédius max./min. 98 mm /59 mm 98 mm /59 mm
Nast. thel 45° 45°
Akcel./decel. ¢as 45s/45s 45s/45s
Max. otacky pfi 4 °C 15200 14800
Zahrati vzorku pfi max. otackach

(teplota prostfedi 23 °C, procesni ¢as 120 min)

Max. otacky n

max

Max. hodnota RCF pfin,__

X

K-faktor pfin,__

<0°C 7°C

Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C
Tab. B-54: Technické Udaje Microliter 48 x 2 pro Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD

B. 11. 3. Prislusenstvi

€. vyrobku Popis

75003349 O-krouzky, nahradni sada
76003750 PCR zkumavka 0,2 ml
76003758 Mikrozkumavka 0,5 ml
76003759 Mikrozkumavka 0,25 ml

Tab. B-55: Prislusenstvi rotoru Microliter 48 x 2
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B. 11. 4. Certifikat biologické tésnosti

Centre of Emergency Preparedness and Response
Health Protection Agency

Porton Down ’\
Salisbury ﬁealth i

L rotection_
Wiltshire SP4 0JG {1 Agency
United Kingdom J

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of Thermo
Scientific Rotor 75003602

Report No. 59-08 E

Report prepared for: Thermo Fisher
Issue Date: 15" January 2009

Test Summary

A Thermo Scientific 75003602 contained rotor (Max speed 15,200
rpm) was supplied by Thermo Fisher and containment tested at
15,200 rpm using the method described in Annex AA of EN 61010-2-
020. The rotor was shown to contain a spill when tested in triplicate.

Report Written By Report Authorised By
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B. 12. Microliter 30 x 2

B.12.1. Obsah dodavky

Microliter 30 x 2

C. vyrobku Artikl Pocet
75003652 Microliter 30 x 2 1
50158588 Karta s pokyny pro rotory GP 1

B. 12. 2. Technické udaje

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - Microliter 30 x 2

Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zarizeni 2,1 kg 2,1kg
Max. pfipustny naklad 30x4g 30x4g
Max. otacky n 15200 ot./min 15200 ot./min
Max. hodnota RCF pfin 25x830¢g 25x830¢g
K-faktor pfin, 489 489
Max. pocet cykll 50000 50000
Rédius max./min. 100 mm /64 mm 100 mm /64 mm
Nast. dhel 45° 45°
Akcel./decel. ¢as 40s/45s 45s/50s
Zahrati vzorku pfi max. otackach
(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 60 min) 19°C 19°C
Aerosoltésné Volitelné Volitelné
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-56: Technické Udaje Microliter 30 x 2 pro Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD
Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - Microliter 30 x 2
Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zarizeni 2,1kg 2,1kg
Max. pfipustny naklad 30x4g 30x4g
Max. otacky n 15200 ot./min 15200 ot./min
Max. hodnota RCF pfin__ 25x830¢g 25x830¢g
K-faktor pfin__ 489 489
Max. pocet cykll 50000 50000
Rédius max./min. 100 mm /64 mm 100 mm /64 mm
Nast. dhel 45° 45°
Akcel./decel. ¢as 40s/45s 45s/50s
Max. otacky pfi 4 °C 15200 14800
Zahrati vzorku pfi max. otackach
(teplota prostFeZi 23 °C, procesni ¢as 120 min) <0°¢ 5°C
Aerosoltésné Volitelné Volitelné
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-57: Technické tdaje Microliter 30 x 2 pro Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD
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Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - Microliter 30 x 2

Microliter 30 x 2

Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zafizeni 2,1kg 2,1kg
Max. pfipustny naklad 30x4g 30x4g
Max. otacky n__ 15200 ot./min 15200 ot./min
Max. hodnota RCF pfin__ 25x830¢g 25x830¢g
K-faktor pfin__ 489 489
Max. pocet cykll 50000 50000
Rédius max./min. 100 mm /64 mm 100 mm /64 mm
Nast. thel 45° 45°
Akcel./decel. Cas 40s/45s 45s/50s
Zahtati vzorku pfi max. otackach
(t:pljtta prZst:eZi 23a°C,0::ZcZZn|' ¢as 60 min) 19°¢ 19°¢
Aerosoltésné Volitelné Volitelné
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-58: Technické Udaje Microliter 30 x 2 pro Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD
Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - Microliter 30 x 2
Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zarizeni 2,1 kg 2,1 kg
Max. pfipustny naklad 30x4g 30x4g
Max. otacky n__ 15200 ot./min 15200 ot./min
Max. hodnota RCF pfiin_ 25x830¢g 25x830¢g
K-faktor pfin,_ 489 489
Max. pocet cykll 50000 50000
Radius max./min. 100 mm /64 mm 100 mm /64 mm
Nast. Uhel 45° 45°
Akcel./decel. ¢as 40s/45s 45s/50s
Max. otacky pfi 4 °C 15200 14800
Zahréti vzorku pfi max. otackéch
(teplota prostFeZi 23 °C, procesni ¢as 120 min) <0%¢ 5°C
Aerosoltésné Volitelné Volitelné
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-59: Technické daje Microliter 30 x 2 pro Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD

B. 12. 3. Prislusenstvi

€. vyrobku Popis

75003349 O-krouzky, nahradni sada

76003750 PCR zkumavka 0,2 ml
76003758 Mikrozkumavka 0,5 ml
76003759 Mikrozkumavka 0,25 ml

Tab. B-60: Prislusenstvi rotoru Microliter 30 x 2
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B.12. 4. Certifikat biologické tésnosti

Centre of Emergency Preparedness and Response

Health Protection Agency '\
Porton Down

Salisbury ll"lregt%gtion
Wiltshire SP4 0JG - Agency
United Kingdom J'

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of
Thermo Scientific rotor 75003652

Report No. 77- 08 H
Report prepared for: Thermo Fisher
Issue Date: 1% June 2009

Test Summary

A Thermo Scientific contained rotor 75003652 (Max speed 15,200
rpm) was supplied by Thermo Fisher and containment tested at
15,200 rpm using the method described in Annex AA of EN 61010-2-
020. The rotor was shown to contain a spill when tested in triplicate.

Report Written By Report Authorised By
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B.13. MicroClick 30 x 2

B.13.1. Obsah dodavky

MicroClick 30 x 2

C. vyrobku Artikl Pocet
75005719 MicroClick 30 x 2 1
76003500 Tuk na gumova tésnéni 1
50158588 Karta s pokyny pro rotory GP 1

B. 13.2. Technické udaje

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - MicroClick 30 x 2

Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zarizeni 1,5kg 1,5kg
Max. pfipustny naklad 30x4g 30x4g
Max. otacky n 15200 ot./min 15200 ot./min
Max. hodnota RCF pfin__ 25x830¢g 25x830¢g
K-faktor pfin,__ 489 489
Max. pocet cyklu 50000 50000
Rédius max./min. 99 mm /64 mm 99 mm /64 mm
Nast. thel 45° 45°
Akcel./decel. ¢as 29s/39s 29s/39s
Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-61: Technické daje MicroClick 30 x 2 pro Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD
Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - MicroClick 30 x 2
Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zafizeni 1,5kg 1,5kg
Max. pripustny naklad 30x4g 30x4g
Max. otacky n__ 15200 ot./min 15200 ot./min
Max. hodnota RCF pfin 25x830¢g 25x830¢g
K-faktor pfin__ 489 489
Max. podet cyklu 50000 50000
Rédius max./min. 99 mm /64 mm 99 mm /64 mm
Nast. uhel 45° 45°
Akcel./decel. Cas 26s/39s 29s/39s
Max. otacky pfi 4 °C 14000 14000
Zahréti vzorku pfi max. otackéch
(teplota prostFeZi 23 °C, procesni ¢as 120 min) <0°C <0°C
Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-62: Technické Udaje MicroClick 30 x 2 pro Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD
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Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - MicroClick 30 x 2

MicroClick 30 x 2

Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zafizeni 1,5kg 1,5kg
Max. pfipustny naklad 30x4g 30x4g
Max. otacky n__ 15200 ot./min 15200 ot./min
Max. hodnota RCF pfin__ 25x830¢g 25x830¢g
K-faktor pfin__ 489 489
Max. pocet cykll 50000 50000
Rédius max./min. 99 mm /64 mm 99 mm /64 mm
Nast. thel 45° 45°
Akcel./decel. Cas 29s/39s 29s/39s
Zahtati vzorku pfi max. otackach
(t:pljtta prZst:eZi 23a°C,0::ZcZZn|' ¢as 60 min) 16C 16°C
Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-63: Technické daje MicroClick 30 x 2 pro Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD
Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - MicroClick 30 x 2
Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zarizeni 1,5kg 1,5kg
Max. pfipustny naklad 30x4g 30x4g
Max. otacky n__ 15200 ot./min 15200 ot./min
Max. hodnota RCF pfiin_ 25x830¢g 25x830¢g
K-faktor pfin,_ 489 489
Max. pocet cykll 50000 50000
Radius max./min. 99 mm /64 mm 99 mm /64 mm
Nast. Uhel 45° 45°
Akcel./decel. ¢as 29s/39s 29s/39s
Max. otacky pfi 4 °C 14000 14000
Zahréti vzorku pfi max. otackéch
(teplota prostFeZi 23 °C, procesni ¢as 120 min) <0%¢ e
Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-64: Technické Udaje MicroClick 30 x 2 pro Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD

B. 13. 3. Prislusenstvi

€. vyrobku Popis

75005726 O-krouzky, nahradni sada

76003750 PCR zkumavka 0,2 ml
76003758 Mikrozkumavka 0,5 ml
76003759 Mikrozkumavka 0,25 ml

Tab. B-65: PrisluSenstvi rotoru MicroClick 30 x 2
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MicroClick 30 x 2

B. 13. 4. Certifikat biologické tésnosti

Health Protection Agency
Microbiology Services ﬁealth

Porton Down Protection
Salisbury jent
Wiltshire Agency 1
SP4 0JG

Certificate of Containment Testing

Containment Testing
of Rotor 75005719 MicroClick 30x2
ina
Thermo Scientific Centrifuge
Report No. 194-12 B

Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 30" October 2012

Test Summary

A 75005719 MicroClick 30x2 rotor was containment tested in a
Thermo Scientific centrifudge at 15,000 rpm, using Annex AA of
IEC 61010-2-20:2006 (2" Ed.). The sealed rotor was shown to
contain all contents.

ut|

Report Written By Repol

. Movy, 7
Name: Ms Anna Moy Nafme: Mrs Sara Speight

Title: Biosafety Scientist Title: Senior Biosafety Scientist

ised By

Thermo Scientific is a trademark of Thermo Fisher Scientific and is registered with the USPTO.
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B.14. MicroClick 18 x 5

B.14.1. Obsah dodavky

MicroClick 18 x 5

C. vyrobku Artikl Pocet
75005765 MicroClick 18 x 5 1
76003500 Tuk na gumova tésnéni 1
50158588 Karta s pokyny pro rotory GP 1

B. 14.2. Technické udaje

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - MicroClick 18 x 5

Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zarizeni 1,7kg 1,7 kg
Max. pfipustny naklad 18x9g 18x9g
Max. otacky n 15000 ot./min 15000 ot./min
Max. hodnota RCF pfin_ 24x652¢9 24x652¢g
K-faktor pfin__ 378 378
Max. pocet cyklu 50000 50000
Rédius max./min. 98 mm /70 mm 98 mm /70 mm
Nast. thel 45° 45°
Zahrati vzorku pfi max. otackach
(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 60 min) 18°C 18°C
Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-66: Technické Udaje MicroClick 18 x 5 pro Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD
Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - MicroClick 18 x 5
Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zarizeni 1,7kg 1,7 kg
Max. pfipustny naklad 18x9g 18x9g
Max. otacky n 15000 ot./min 15000 ot./min
Max. hodnota RCF pfin__ 24 x652 g 24 x652 g
K-faktor pfin__ 378 378
Max. pocet cykll 50000 50000
Rédius max./min. 98 mm /70 mm 98 mm /70 mm
Nast. dhel 45° 45°
Max. otacky pfi 4 °C 15000 14200
Zahréti vzorku pfi max. otackéch
(teplota prostFeZi 23 °C, procesni ¢as 120 min) <0%¢ 8¢
Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-67: Technické udaje MicroClick 18 x 5 pro Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD
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MicroClick 18 x 5

Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - MicroClick 18 x 5
Napéti centrifugy 230V 120V

Hmotnost prazdného zafizeni 1,7 kg 1,7 kg

Max. pfipustny naklad 18x9¢g 18x9¢g

Max. otacky n_ 15000 ot./min 15000 ot./min
Max. hodnota RCF pfin__ 24 x652 g 24 x652 g

. 378 378

Max. pocet cykll 50000 50000

Rédius max./min. 98 mm /70 mm 98 mm /70 mm
Nast. thel 45° 45°
Akcel./decel. Cas 45s/45s 45s/45s
Zahrati vzorku pfi max. otackach

(teplota prostedi 23 °C, procesni ¢as 60 min)

K-faktor pfin,_ .

18°C 18°C

Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-68: Technické tdaje MicroClick 18 x 5 pro Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD

Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - MicroClick 18 x 5
Napéti centrifugy 230V 120V

Hmotnost prazdného zarizeni 1,7kg 1,7kg

Max. pfipustny naklad 18x9¢g 18x9¢g

15000 ot./min

Max. hodnota RCF pfin,__ 24x652¢g

K-faktor pfin,_ 378

Max. pocet cykll 50000 50000

Radius max./min. 98 mm /70 mm 98 mm /70 mm
Nast. Uhel 45° 45°
Akcel./decel. ¢as 45s/45s 45s/45s
Max. otacky pfi 4 °C 15000 14200

Zahrati vzorku pfi max. otackach

(teplota prostfedi 23 °C, procesni ¢as 120 min)

Max. otacky n

max

X

<0°C 8°C

Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C
Tab. B-69: Technické Udaje MicroClick 18 x 5 pro Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD

B. 14. 3. Prislusenstvi

€. vyrobku Popis

75005726 O-krouzky, nahradni sada

75005756 1,5/2 ml mikrozkumavky

Tab. B-70: PrisluSenstvi rotoru MicroClick 18 x 5
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MicroClick 18 x 5
B. 14. 4. Certifikat biologické tésnosti

Public Health England

Microbiology Services

H Porton Down
Public Health Salisbury
England Wiltshire
SP4 0JG

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of
Thermo Scientific Rotor
MicroClick 18x5 (75005765)
in a Thermo Scientific Centrifuge

Report No. 102/13

Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 13" February 2014

Test Summary

A Thermo Scientific MicroClick 18x5 rotor (75005765) was
containment tested in a Thermo Scientific centrifuge at 15,000
rpm, using Annex AA of IEC 61010-2-020:2006 (2" Ed.). The

sealed rotor was shown to contain all contents.

Report Written By Report Authorised By
//
i
/ A -
A N

Ao Moy 7
Name: Miss Anna Moy C}' Name: Mrs Sara Speight
Title: Biosafety Scientist Title: Senior Biosafety Scientist

Please be aware that the use of the Royal Coat of Arms is highly restricted and cannot be copied. Please do ot put the PHE logo on
your website or use our name to endorse your products. Any reference to PHE needs to be approved by us before it can be used.
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Fiberlite F21-48 x 2

B. 15. Fiberlite F21-48 x 2

B.15.1. Obsah dodavky

C. vyrobku Artikl Pocet
75003664* Fiberlite F21-48 x 2 1
50158588 Karta s pokyny pro rotory GP 1

* Konstrukéné stejny jako 096-489021.
B. 15. 2. Technické udaje

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - Fiberlite F21-48 x 2
Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zarizeni 1,81 kg 1,81 kg

Max. pfipustny naklad 48x44g 48x44g

. 15200 ot./min 15200 ot./min
Max. hodnota RCF pfin__ 25x055¢g 25x055¢g
K-faktor pfin,__ 455 455

Max. Zivotnost 15 let 15 let

Rédius max./min. 97 mm /64 mm 97 mm /64 mm
Nast. thel 45° 45°
Akcel./decel. ¢as 40s/40s 40s/40s
Zahrati vzorku pfi max. otackach

(teplota prostfedi 23 °C, procesni ¢as 60 min)

Max. otacky n

20°C 20°C

Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-71: Technické Udaje Fiberlite F21-48 x 2 pro Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD

Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - Fiberlite F21-48 x 2
Napéti centrifugy 230V 120V

Hmotnost prazdného zafizeni 1,81kg 1,81kg

Max. pfipustny naklad 48x4g 48x4g

. 15200 ot./min 15200 ot./min
Max. hodnota RCF pfin 25x055¢g 25x055¢g
455 455

Max. Zivotnost 15 let 15 let

Max. otacky n

K-faktor pfin, .

X

Radius max./min. 97 mm /64 mm 97 mm /64 mm
Nast. thel 45° 45°
Akcel./decel. Cas 35s/40s 35s/40s
Max. otacky pfi 4 °C 15200 15000

Zahrati vzorku pfi max. otackach
(teplota prostfedi 23 °C, procesni ¢as 120 min)

1°C 5°C

Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-72: Technické Udaje Fiberlite F21-48 x 2 pro Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD
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Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - Fiberlite F21-48 x 2

Fiberlite F21-48 x 2

Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zafizeni 1,81kg 1,81kg
Max. pfipustny naklad 48x4g 48x4g
Max. otacky n__ 15200 ot./min 15200 ot./min
Max. hodnota RCF pfin__ 25x055¢g 25x055¢g
K-faktor pfin__ 455 455
Max. zivotnost 15 let 15 let
Rédius max./min. 97 mm /64 mm 97 mm /64 mm
Nast. thel 45° 45°
Akcel./decel. Cas 40s/40s 40s/40s
Zahrati vzorku pfi max. otackach
(t:pljtta prZst:eZi 23a°C,0::ZcZZn|' ¢as 60 min) ac 0%
Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-73: Technické Udaje Fiberlite F21-48 x 2 pro Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD
Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - Fiberlite F21-48 x 2
Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zarizeni 1,81 kg 1,81 kg
Max. pfipustny naklad 48x4g 48x4g
Max. otacky n__ 15200 ot./min 15200 ot./min
Max. hodnota RCF pfiin_ 25x055¢g 25x055¢g
K-faktor pfin,_ 455 455
Max. Zivotnost 15 let 15 let
Radius max./min. 97 mm /64 mm 97 mm /64 mm
Nast. thel 45° 45°
Akcel./decel. ¢as 35s/40s 35s/40s
Max. otacky pfi 4 °C 15200 15000
Zahrati vzorku pfi max. otackach 1°C 590
(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 120 min)
Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-74: Technické Udaje Fiberlite F21-48 x 2 pro Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD

B. 15. 3. Prislusenstvi

€. vyrobku Popis

021-489021 O-krouzky, ndhradni sada

76003750 PCR zkumavka 0,2 ml
76003758 Mikrozkumavka 0,5 ml
76003759 Mikrozkumavka 0,25 ml

Tab. B-75: PrisluSenstvi rotoru Fiberlite F21-48 x 2
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Fiberlite F21-48 x 2
B. 15. 4. Certifikat biologické tésnosti

Centre of Emergency Preparedness and Response

Health Protection Agency
Porton Down Health
Salisbury Protecti

ion
Wiltshire SP4 0JG

| Agency
United Kingdom P

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of Fiberlite
F21-48X1.5 Rotor in the Thermo
Scientific GP3 Centrifuge

Report No. 59-09 A

Report prepared for: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 9" December 2009

Test Summary

A Piramoon technologies Inc. Fiberlite F21-48X1.5 (max
speed 15,200rpm) rotor was containment tested in the
Thermo Scientific GP3 centrifuge at 15,200rpm, using the
method described in Annex AA of EN 61010-2-020. The
rotor was shown to contain a spill within the rotor.

Report Written By Report Authorised By
) a
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B. 16. Fiberlite H3-LV

B. 16.1. Obsah dodavky

Fiberlite H3-LV

75003665 Fiberlite H3-LV

50158588 Karta s pokyny pro rotory GP

* Konstrukéné stejny jako 096-029051.

B. 16. 2. Technické udaje

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - Fiberlite H3-LV

Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zafizeni 1,93 kg 1,93 kg
Max. pfipustny naklad 2x1200 2x1200
Max. otacky n_. 3600 ot./min 3600 ot./min
Max. hodnota RCF pfin,__ 1x840 g 1x840 ¢
K-faktor pfin,__ 28169 28169
Max. zivotnost 15 let 15 let
Rédius max./min. 127 mm /30 mm 127 mm /30 mm
Nast. Uhel 90° 90°
Akcel./decel. ¢as 35s/40s 45s/40s
Zahrati vzorku pfi max. otackach 4°C 4°C
(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 60 min)
Aerosoltésné Ne Ne
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-76: Technické tdaje Fiberlite H3-LV pro Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD
Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - Fiberlite H3-LV
Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zafizeni 1,93 kg 1,93 kg
Max. pfipustny naklad 2x1200 2x1200
Max. otacky n__ 3600 ot./min 3600 ot./min
Max. hodnota RCF pfin__ 1x840¢ 1x840¢
K-faktor pfin__ 28169 28169
Max. Zivotnost 15 let 15 let
Rédius max./min. 127 mm /30 mm 127 mm /30 mm
Nast. thel 90° 90°
Akcel./decel. Cas 35s/40s 40s/40s
Max. otacky pfi4 °C 3600 3600
Zahrati vzorku pfi max. otackéch
(teplota prostFeZi 23 °C, procesni ¢as 120 min) <0°C <0°C
Aerosoltésné Ne Ne
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-77: Technické Udaje Fiberlite H3-LV pro Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD

B. 16. 3. PfisluSenstvi

C. vyrobku

Soucast dodavky Drzak mikrotitracnich desticek

Tab. B-78: PrisluSenstvi rotoru Fiberlite H3-LV
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B. 17. Fiberlite F10-6 x 100 LEX

B.17.1. Obsah dodavky

Fiberlite F10-6 x 100 LEX

C. vyrobku Artikl Pocet
75003340* Fiberlite F10-6 x 100 LEX 1
50158588 Karta s pokyny pro rotory GP 1

* Konstrukéné stejny jako 096-069035.

B. 17. 2. Technické udaje

Multifuge X4 Pro / X4 Pro-MD - Fiberlite F10-6 x 100 LEX

Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zafizeni 3,4kg 34 kg
Max. pfipustny naklad 6x126¢g 6x126g
Max. otacky n 10500 ot./min 10500 ot./min
Max. hodnota RCF pfin__ 15x038¢g 15x038¢g
K-faktor pfin,__ 3000 3000
Max. Zivotnost 15 let 15 let
Rédius max./min. 122 mm /33 mm 122 mm /33 mm
Nast. thel 45° 45°
Zahrati vzorku pfi max. otackach
(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 60 min) 18°C 18°C
Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-79: Technické tdaje Fiberlite F10-6 x 100 LEX pro Multifuge X4 Pro / X4R Pro-MD
Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD - Fiberlite F10-6 x 100 LEX
Napéti centrifugy 230V 120V
Hmotnost prazdného zarizeni 3,4 kg 34 kg
Max. pfipustny naklad 6x126¢g 6x126g
Max. otacky n 10500 ot./min 10500 ot./min
Max. hodnota RCF pfin__ 15x038¢g 15x038¢g
K-faktor pfin,__ 3000 3000
Max. Zivotnost 15 let 15 let
Rédius max./min. 122 mm /33 mm 122 mm /33 mm
Nast. dhel 45° 45°
Max. otacky pfi 4 °C 10500 10300
Zahréati vzorku pfi max. otackéch
(teplota prostFerc)ii 23 °C, procesni ¢as 120 min) <0%¢ 5°C
Aerosoltésné ano ano
Max. teplota autoklavovani 121°C 121°C

Tab. B-80: Technické daje Fiberlite F10-6 x 100 LEX pro Multifuge X4R Pro / X4R Pro-MD
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Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD - Fiberlite F10-6 x 100 LEX
Napéti centrifugy 230V

Hmotnost prazdného zafizeni 3,4 kg

Fiberlite F10-6 x 100 LEX

120V
34kg

Max. pfipustny naklad 6x126¢g

6x126¢g

Max. otacky n_ 10500 ot./min

10500 ot./min

Max. hodnota RCF pfin__ 15x038¢g

15x038¢g

3000

K-faktor pfin,_ .

X

3000

Max. Zivotnost 15 let

15 let

Radius max./min. 122 mm/ 33 mm

122 mm/ 33 mm

Nast. Ghel 45°

45°

Zahrati vzorku pfi max. otackach

18 °C
(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 60 min)

18°C

Aerosoltésné ano

ano

Max. teplota autoklavovani 121°C

121°C

Tab. B-81: Technické Udaje Fiberlite F10-6 x 100 LEX pro Megafuge ST4 Plus / ST4 Plus-MD

Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD - Fiberlite F10-6 x 100 LEX
Napéti centrifugy 230V

Hmotnost prazdného zarizeni 3,4 kg

120V
34 kg

Max. pfipustny naklad 6x126¢g

6x126g

Max. otacky n__ 10500 ot./min

X

10500 ot./min

Max. hodnota RCF pfin 15x038¢g

max

15x038¢g

K-faktor pfin,__ 3000

X

3000

Max. Zivotnost 15 let

15 let

Radius max./min. 122 mm/ 33 mm

122 mm/ 33 mm

Nast. Ghel 45°

45°

Max. otacky pfi 4 °C 10500

10300

Zahrati vzorku pfi max. otackach <0°C
(teplota prostredi 23 °C, procesni ¢as 120 min)

5°C

Aerosoltésné ano

ano

Max. teplota autoklavovani 121°C

121°C

Tab. B-82: Technické Udaje Fiberlite F10-6 x 100 LEX pro Megafuge ST4R Plus / ST4R Plus-MD

B. 17. 3. PrisluSenstvi

75003103 50 ml zkumavka, kénicka
75003095 15 ml zkumavka, kénicka
75003091 1,5/2 ml mikrozkumavky

Tab. B-83: Prislusenstvi rotoru F10-6 x 100 LEX
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Fiberlite F10-6 x 100 LEX
B. 17. 4. Certifikat biologické tésnosti

Public Health England
Microbiology Services

. Porton D
Public Health §§ns§fr;
Eng|and Wiltshire
8P4 0JG

Certificate of Containment Testing

Containment Testing of
Thermo Scientific Fibrelite
F10-6 x 100 LEX rotor
(096-069035, 75003340) in a
Thermo Scientific Centrifuge

Report No. 18-022

Report Prepared For: Thermo Fisher Scientific
Issue Date: 07 September 2018

Test Summary

Thermo Scientific Fiberlite F10-6 x 100 LEX rotor (096-069035, 75003340)
was containment tested in a Thermo Scientific centrifuge at 10,500 rpm,
using Annex AA of IEC 61010-2-020:2016 (3rd Ed.). The sealed rotor was
shown to contain all contents.

Name: Ms Anna Moy Name: Mrs Sara Speight
Title: Biosafety Scientist Title: Senior Biosafety Scientist
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Ocel, nerezova
Silikonova pryz

Rulon A™, Teflon™
Polyvinylchlorid
Polysulfon
Polypropylen
Polyethylen

Polytermid
Polykarbonat
Polyallomer
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